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FARKAS VAN A° VEREMBENa

Vig-Jdték I. Felvondsban.
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Szemeélyeks
" Félhegyiné, Asszonysag.
Tlncsl,Leanya "
Linkai Moricz.
Lobbany Lorlncz, Ispany Felhegyiﬂe Jos
szagaban.
Fiirjes, It Dedkja.
Giodrasi, Fali Jegyzdjes
Klari, Leanya.
Julinka Asszony, Kulesdrné.

Jdtékhelye: egy Fali Félhegyiné Joszdgdn.
Egyszerii falusi szoba.

Klé ri. (fon.) Kimendtek. Istenern! csak hogy Farkad
van, Az ember hollra tinna magat velok. En nem tu-
dom — mintha minden szava egy — egy dlorh por volna
annak az Ispiny Urnak; olly nehéz, olly altaté. Aztéd
mindég olly kozel iil hozzdm ha jon, wintha én volnék
a’ k:ﬂyha. Aztin beszél, de miket? Ah — az ember majd
felkit veszti vele! Csak hogy ki mentek, Bdr csak ott
meg egy I'arkas el szaladna vele — Uram boesi’! hogy
sohse jéne vissza tobbé. Itt csiszeg csoszog, mint a’ las
vali papucs. aztdin még ajkamat is meg csipi — pedig —
fo! mér tdn jonek? ki az? —

Firjes. (bundaban j6) Huh! lelkem de mds vildg
van ollkin, —

K léri. Ejnye —hét maga? aztdn illyen idSben —

"1
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Fiirjes. Esik 2> hé = fi a’ szél, kavarog a’ forge-
teg, mint hamis ledny tejében a’ gondolat. —

Kldri. Hit a’ legényében mit csindl?

Firjes. Ot csak szép egyformdn folyik, mint o’
szinméz,

Kldri.Van is a’ legényben mézl — de egy csipp
sincs, annyi sines mint egy <hes darasban, édesebbek vol-
ndnak bwony.

Firjes. Hit nem ‘édesek — Klarikdm ?

Kldri. Egyik mint az éreten vadkirte , masik mint
az avas di6 5 harmadik mint a* —

Furjes, Mint a* siveg czuhor —

Kldri. Kérem — mint gz eczet agy.

Fiirjes. Oh? Oh? — de rosz lett volna lelkem bi-
rénak, — ki dlhatelt volnal meg széhe elott? Klirikim !
nézzen a' szemem kozé — most nem szivbdl beszélt
ugy-e?

Kldri. Nem dm — hanem Ladébdl; a’ szivnek
egyébb haszna van. —

Fiirjes. Teszem: ide csaljuk vele a’ legényt ugy-e?
elizziik szemérdl vele az dlmot, meg neheziljiik vele &’
levegit, hogy mindég séhajtson, aztdn kové, jeggé, ful-
linkd, — miodenné vilik, hogy uiobb meg is bolon-
diljon az ember ? —

Kléiri. No mir hogy tuduék én illyeket ossze hor-
dani — ollyan a” beszédje mint a’ gyiijtowt tarlé ; tushe,
korré, minden yan kézle! ugyan nézzen a’ szemem hozé—

Firjes. Nem — maga nézzen ide —

Kliri. No? ha oda nések, lilok két szemet, ol-
lyan fekelést —

Firjes. Igen, meg egy jo lelket bennok — a’
melly —

Kléri. A’ melly lithatatlan — hahaba! nem tanul-
ta a’ his K4téhol ? '
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Firjes. A’ melly nem gondol mdst — csak Kldrit
a" melly nem Ghajt mist — csak Kldrit, a° melly nem
szeret mdst csak Kldrit, a’ melly nem érez mdst csak
Kinjdt, a’ melly maholnap ki fog ropiilni hdzdhol, —

Kldri. Ki fog? Istenem be kir lesz azért a’ szép
lelkiért !

Fiirjes. Eh! ha igy van, mit sopinkodom én itt
mint a’ kérvallott? Ki a’ Farkasok kozé — (menni akar.)

Kliri. No hogy voloa? hiszen ne sopinkodjék, de
maradjon —

Firjes. Mikor azembernek minden kedvft elveszi,
azutdn ki cstifolja.

Hldri. Ki kezdte — ugy-e? a’ legénynek minden
szabad, a' Ledny halgasson.

Fiirjes. Kldrikim — ha litnd szivemet —

Kldri. Ej! tegye le azt a’ bundit, — a’ jo keresz-
tyén konnyen meg egyez felebaritjdval.

Fiirjes. (meg akarja dlelni) Kedves Linyka! —

Klidri. (elvonja magdt) No no —csak a’ bundit, ol-
lyan sziics szaga van —

Fiirjes (le teszi) Hej pedig rozsdm de ald illenék !
De csak le teszem hit, ugy is olly meleg ez a’ szoba —
mint szivem.

Kldri. Hat fiteti?

Fiirjes. Szerelmem ég ben Klirikim! — HaIsten
éltet a' tavaszra mint igéré Nagysagos Asszonyom lspidn-
nyd tesz—’s akkor —

Klari. Ah az az Ispiny — wmajd rosszat mondok
néki — ha maga is ollyan lesz,

Firjes Mért? ’s az Ispiny? — Ah! az igaz arra
én is haragszom-—egpv nap dorombol, mint kuszkéban
a’ macska , aztan @ Noldrius Ur feldl mindég olly rosz-
szl beszél — nékem meg eltiltolta az ide jirdst, kenye-

rem veszlése alall —
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K14ri. Maga meg 8 mindég itt il, mint a’ Kollos
tyuk-—

Firjes. Ah lelkem ne higyjen neki — ravaszabb az
a’ tavali Rokandl. Ep hallom mindég mit beszél, hizel-
kedik hogy meg ronthassa a’ Notirius Urat, |vigyizza-
nak rd, veszedelmes 6 itt, mint életes hdzban a’ Palkdny,

Klari. ’S minden Ispdny olly rossz volna?

Fiirjes. Oh nem! segitsen csak engem arra az
Isten, ’s magit Klirikiin haza vihessem — majd meg-
litja —

Kldri., Jaj = az igéret konnyli— de hamar feled-
ségbe ‘megy, mint nagy Urndl a’ szegény rokon; aztin
messze is van az még! ‘

Fiirjes. En érzem aat inkdbb — de ha el j6 Kld-
rikim akkor ? —

Kliri. Akkor itt lesz —

Firjes.’S maga?

Kliri. En? — ah de milly telhetetlenség ez ma-
g&lél—h,’inyszor mondidm midr, hogy ha Isten ugy akar-
ja én nem bhdnom. De az az Ispdny — az? pedig most is
itt van.

Fiirjes. Csak maga Rozsdm maradjon hid —~- avval
nem gondolpnk, A’ nagysdgos Asszony engem is, Ispin-
nyé tesz — azulan nem parancsql.

Klari, Jgen— de addig?

Fiirjes Addig &’ mint lehet — Tirés — Remény-
ség, ezen két hii baratjai a’ szenveddnek —

Kldri. Nem sokat adnak biz azok, mint az ollyan
pirifogd , ki maga is szegény — A!tdn cgak jonek?

Firjes. Kik?

Klari. Apdm ’s az Ispdny — Farkast lestek.

Firjes. Az Ispdny ? Klirikdm ha itt kap — tiistént
el iiz magatol — mit tegyek ?



&7

Kl dris' Ahl'az 2’ rossz embertj— It ez @ benyllé
‘csak menjen be-—majd-ha lehet ki eresztem —

Fiirjes. Ah az az Ispdny — (be megy)

Kl4ri. (egyediil).Istenem ez a’Lirjes olly bocstile-
tee ifja = kdr hogy mas kegyelméhdl kell neki, ¢lni —
azldnr@z a2’ tavasz is. olly messze van még — inmen is
hogy eresatem ki? Istenem csak a’ sokbaj ! (le ul fonnk)

Lobbany ‘— Gidrosi Jjonek.

G6drosi. Filem mellett véljék Farkassd az irdtol-
lam, ha ma meg nem fogjuk — Domine Spane igaz-e?
yagy nem ?

Lobbany. Perse — perse! Hanem itthen csak ugyan
jobb — (Kldri mellé tl) kivalt itt a’ Rokka mellett, —
olly szépen porog —

Godrosi.” Azért adolt Isten az embernekészt az
dllatok félott, hogy ,uralkodhassék rajtok — Domine
Spane igaz-e? vagy nem?

Lobbany. Habet rectum Domine Notarie! (Kldri-
hoz) Aztin azok a’ kis kacsok — fehérek mint a’ buza- -
kenyér —

G 6drosi.. Hanem ha ma) estére Farkasunk lesz —
bibemus magnum dldomds — Ispiny Uram igaz-e vagy
nem ?

Lobbany, Habet rectum Domine Notarie — bibe-
mus! = (Kldrihoz) Oh jlelkem kis napra forgom ferre is
nézzen mdr — ne mindég a’ kdlyhira, —

Godrosi. Es még egyet! az elsé Farkast, mellyet
fog vermiink — Klérinak adjuk — Domine Spane — igaz-e?
vagy nem ? —'

Lobbany. Habet rectum Domine Notarie —

Kldri lRészonom Apam — majd emlékestelem igé~
relére — jé lesz a’ farsangra, —



Lobbany. (Hldriboz) Mit kis Tubim? igért va-
lamit — a' kézfogorél' széllt'—- mikorra mondu -
farsangon ? «—

K1dri (titkolt moso!ygis&al) Uhiim!

Lobbany. Habét rectunt Domine Notarie —

G3drdsi. Kérem = mostnem széltam — Domine
Spane igaz<e’ vagy nem?

Lobbany. (Gédrisire robnn)‘ Uram Atydm — Ba-
rdtom — Komdm Uram ! — (Klirihoz megy) Kis Ispanyné.

K1ldri. Menjen! ossze tori a® Rokkim —

Godrosi. Mi ez egyszerre? — Vdljak Farkassa ha
valamerre el nem szdlt az esze Domine Spane — igaz-e?
vagy nem?

Lobban y Habet rectum Domiue Notarie! — Jaj—
jaj — oda az ujjom — ketté torott —

Godrosi. Mi baj? mi baj?

Lobbany. A’ Rokka = o' tfizre valé —

Kldri. Hi hi hi! meg iitétte az orsom? ugy kell —
ﬁgy kell — mit kotonoz itt sotéthen ? :

Giodrosi: Valjék farkassd a’ Rokkdd — sotét is van
mdr — hozz gyertyit ~—~Domine Spane igaz-e’? vagy nem?

Lobbany., Jaj nem tudom Domine Notarie —
igen fij—

K1lari. Meglehetne nézni a’ Konyhin Apém — majd
én viszek hdmforos pilinkdt—

Godrosi. Gyertydt ledny! ordog diabolicum —
Domine Spane igaz-¢'? vagy nem?

Lobbany. Jaj djjom — horrende fij Domine No-
tarie — .

. Kldri. (mentében) Mit csindl az a’ szegény Fiirjes
addig 3 pedig be sincs fiitve az a’ szoba. (el.)

Lobbany. Tén 2’ kirmém is el rugta. —

Godrisi. Ej! semmi az! csak mwa farkasunk le-
gyen — Domine 8pane igaz-¢’? vagy nem? —
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Lobbany. Verenego— Domine Notarie! mit gon-
dol ? egy kiréom — meg egy farkas?

G 6drosi. Bizony Domine Spane minda'24 kdrmi-
ért nem adnam — csak foghatndnk egyet — igaz-¢’ vagy
nem?

Lobbany. Jaj tdjjom!

Kléri. (j6 gyertyaval) Jo estét kivinok! Jaj ne-
kem, vér — e

Lobbany. Vér 4m — annak is a’ java — minden
csoppje kir — mint a’ j6 Tokajinak.

Godrosi. No leiny kossd be az Ispiny Uram kezét
= én addig meg nézem a’ vermeimet, — Az az ujj le-
hetetlen hogy ma ne fogjon — Domine Spane igaz-¢'
vagy nem ? (el)

Lobbany. Habet rectum Domine Notarie. — Jaj
nekem az Ujjom — te kis ledny adj rd balzsamot — mert
ha minden vérem ki folyik ’s én nem leszek ’s azuldn
budban te is meg halsz — ki marad o’ foldon? —

Kliri. Ojjé! elegen maradunk még Ispiny Uram.
De hogyan hissem én most be az 4jjit — 1dtja én vgy ir-
tozom a’ véri8l —ha litom mingy:rt eldjilok.

Lobbany. Te! else tudndl djilni— illyen vérisl?
nézd milly szép piros — mint a’ Szekszardi, bor ! hozz
csak egy kis ruhdt —

Kliri Oh jaj! —

Lobbany. Hilonben rédd mdzolom — azlan ollyan
leszel mint a® husvéli tojds: —

Klari, No hozok — no! csak virjon — (el a’ be-
nyiloba) .

Lobbany. Ez o' kis ledny egész Angyal — csak
két szirnya hibdz. Kiilonben lehetnek nila,szebbek : de
csunydbbak is vannak, A’ kir csak benne hogy ha mei-
lctte ilsk mindég a’ kédlyhdra néz! A’ Dominus Notari-
us mindég farkast les, én meg addig a’ lednya horigl
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vagyok —!tdnutébb még is-leszbelgle valamii De hilly’
soka j6! (be kialt). Hej! te kis;rongyszed& jossz-e’ miér?
minden yérem el folyik addig.. r

Kldri. (belol) Mingyact — mingy arL'

Lobbany. Eressz — ¢n is be mebyek, ott bheko-
tozhettz. i ;

K ldri. (beldl zdrja az n]tot) Nem nem, nem sza-
bad — mingydrt megyek, nem taliltam még—

Lobbany. Ot hideg van ladd-——)obb lessz a’ scb-
nek is — eressz — |

Klédri. Megyek mdr— (ki j6) No! de nchezen vir
= ilt a’ rongy! (félre) Szegény Fiirjes majd meg fagy
ott ben, mdr csak ki ereszthetném !

Lobbany. No kisd be bubuskdm szépen —

Kldri Adja— (koti)

Lobbany. Jaj —Jaj! ne olly erdssen = fij —

Klari. lgy kell —igy gyogyul meg—

Lobbany. Te kis kuruzsolo — hej! a’.szivemen
van dm nékem nagy seb —

Kldri. Azt is a’ Rokka vigta?

Lobbany. Nem—azt a’ foné — he he he! — az
Am — lditod.

Kldri. No adja — majd egy fittal azL is be kolom —

Lobbany. Jaj! kiilsé kotés annak nem haszndl —
H¢j kis ledny — szeretnél €’ Ispsnyné lenni? te kis f¢l
kesztylh — nemzetes Asszony — tudod mi az?

Kldri. Szeretnék bizony — majd a’ tavaszra. —

Lobbany. A’ Tavaszra? — most .jobban ri ér-
nénk — akkor szdntds, vetés, minden el jon — most a’

farsangon jobb volna — meég sonka is van.
Kldri. Ugy dm; de nem lehet lLitja!
Lobbany. Mi nem lehet ha én akarom —
Kldri. 'S Ispiny Ur is akarnd? pedig az irxé dedk-
ja mist beszél, — ugy bizony!
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Lobbany. Mi kéze van ahoz az Irédeiknak? —
’s mikor mondta? besz¢ltcl vele ? mikor volt itt2 !

K lari. (félre) Jaj bizony tdn magdt érti? (fon) Izé
hdt—1dtja — csak gy — izé — nem bizén —

Lobbany. Oh lelkem rossz ember 4m az'— rosz-
'szabb a’ sisas széndndl. Aztin rdd kacsingatott tgy-e’ a’
Templomban ? — Ne higyj néki! szem rdngotédzdsban
szenved , mindenre gy hunyorgat mint a’ hamis 16 —
Mi mids vagyok én ugy-e’? '

Kliri. Uhim! —

Lobbany. Litod—te his idei esirke! esak neznel
mar egyszer rdm — ne mindég a’ kdlyhdra.

K l4ri. Ugydm—hdt 2 Kulcsirné Asszonyomé ki-
gyelme ? —

Lobbany. (félre) Ejnye! jégverte kis boszorkdn-
nya— bizony megszagolta (font) Csak te ram nézz —av=
val ne gondolj — 6 Kulcsirné,, — Te Ispdnyné leszesz.

Kldri., Dejszen majd meg mondom miket beszél itt.

Lobbany. Minck firasztandid azl a’ kis gyenge tu-
dddet. — Aztdn nem ujsdg levél az hogy mindent keljen
neki tudni, csak Te ram nézz kis Ledny — ah a’ Julinka
asszopy — Ugy is ollyan mint az 6 historia = sokat tud —
’s 1dds is —

Kldri. Dejszen derék Asszony az— mdr kis csirkéi
vannak —

Lobbany. Azoktul tanulja hdt azt a’ sok cseve-
gést, — aztdn ollyan mint a’ tavali kalenddriom, min-
dég régiekrdl szol —

Rléri. Lé iilok biz én fonni—(le iil) Nem megy ki
Is[):iny Ur Apdmhoz — ollyan sokd j6 — tdn Caal{ Farkas
van a’ veremben — nézze meg.

Lobbany, Mit nekem a’ Farkas verem — jobb illy
szelid galamb hdzban !

Kldri. Ez galambhiz, — Ispiny Ur benne o’
rény = puszlit. —
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Lobbany. Te kis pirka==te csak nyujtsd az élet
fonaldt, ne elméskedj, —

Kléri. E' bizony szész fondl — nem élet fondl.

Lobbany. Milly boldogsdg illy szép tjjak kozt
fondlnak lenni,

Kldri. No adja ide a’ fejét —tigy is ollyan szisz-
forma mdr —majd bele sodrom. —

Lobbany. Te kis knjon — mindjdrt meggyu,tom
kenderedet.

K1dri. Kézel ne jojjon — tudja ¢’ az orsé! —

Lobbany. Ah hogy torjék el — most is fij az
ujjom.

Godrosi, (j6) VAljék farkassd az illyen id6 — az
embert csak gy pirgeti a’ forgeteg — ‘még simes farkas ;
pedig ma kell neki lenni ha égbdl hull is bele. Domi-
ne Spane igaz-¢’? vagy nem?

Lobbany. Habet rectum Domine Notarie! ma
fogjunk. ‘

Kldri. (félre) Istenem az a’ szegény Fiirjes, meg
fagy ottben; csak ki ereszthetném.

Godrdsi. Canis mater — ollyan vagyok a’ héldl,
mint a’ tormds disznofej, —Dommo Spane igaz.e’? vagy
nem ? ;

Lob bany. Habet rectum D. Notarie! akdr eczetet
toltenének ra.

Giodrosi. Vivat—hahaha! ez j6 incidentia — erre
igyunk. Igy télen ugy is csak a’ kilyha, meg a’ csutora
kelendd — egyik kiviil 3 mdsik beldl, aztin az ember csak
meg nem fagy. Hisz el kél a’ farkas bére eldre is — Do-
mine Spane igaz €’ ? vagy nem?

Lobbany. Habet rectum Domine Notarie ! el kél,
mint farsangon a’ ledny. —

Kldri. (folugrik) Jaj nehem—a’! nem hatlotidk ?

Godrosie Miaz?
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"H1diri. Akkordt orditott mint egy Szamdr

Lobbany. Ea?

K ld ri. Farkas, — tdn csak ;bele esett a’ veremba
itt ment el az ablak alatt — ollyan fényes szeme volt
mint néha Ispdny Urnak az tires csutora mellett —

Godrosi. Ha ha ha! te kis dbeés konyv — hisz
macska volt — annak fénylik Ugy a’ szeme; ha verembe
eselt, ma]d meg leljiik y te csok hozz bort, Domine Spa-
ne igaz-¢’? vagy nem?

Lobbany. Habet rectum 'Domine Notarie! csak
bort.

K1l4dri. (mentében) Csak mér. ki ereszthetném — hisz
ossze fagy ott egész éjjel. (el) '

Godrosi. Szeretem ezt a’ kis linyomat az Isten
dldja meég. Miolta szegény feleségem megholt , = & viszi
egész hizamat — vilik is ebbdl majd derék menyecske —
Domine Spane igaz-e’? vagy nem ?—

Lobbhany. Habet rectum Domine Notarie — vélik
bizony — viljék is.

G odrosi. Meg is nézem o’ ficzkot a* ki értte j6 —
Tudjon dm farkast fogni, aztdn fiatal , egésséges legyen,
haja fekete, mint a’ hollé , ne gy keverve ém mint o’
czukros mikos tészta = Domine Spane fgaz-¢’? vagy
nem ? ‘

Lobbany. (kéhog-hajét simogatja) Iz¢, — ejnye,
de midr aligha farlés nincs a’ veremben, nem hallotta ?

Go6drosi. Kukkot ért hozzd Domine Spane — hisz
a’ borgyim bégsl. — De az a’ leiny tdn csak a’ csaphoz
fagyolt — sokd j6 —igaz-¢’ vagy nem?

" Lobbany. Igen sokd, Az igaz hogy néha fiatal ko-
riban meg 68szlil az ember. —

Godrosi. Hisz a® biza koot is, némellyik elébb
megszokiil, kivdlt ha o’ kod ‘megiiti — de nem ér az egy
farkas uyomol is, Domine Spane isaz-e'? vagy nem?
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Lobbany. +De' mir sokds ;bn« azh 2" Kis ‘leany

1dn csak farkast 14tott. RN

Godrésio Ththmemiijed 8 mega’ farkastsl, ha az
én dednyom ; —= valamio sz embert6l hamardbb — Dy,
Spane-igdz+e? wagy'siems i o annnd g |

i Lobbany,.Dg. még is = | ./ i1 .i.
8,6 dr 6 si,Bomine Spane aligha szomjas nem , mint
a’ szdraz spongyaj—: bogy olly nehezen vér)a — De jé
mir nézze, igaz-e vagy nem?  {ion ¢

Lobban y.. Hahét rectum D. Nbiaue — igyunk,

K14ri (j& borral) Ugy-¢ sokd jovok , annyi farkas
szaladgdl udvarunkon’,<aztén.xivy feltem ; most még 16ni
1s lehelne, } 3

IGédrdsi. Ha van ma;d bele esnk a’ verembe

‘Klédri (felre) Istenem mér ki cnent  eresztheteii
szegényt. 19l bl 1Y

Goédrosi. (wtt) No lus lanyom nefélj — tiéd az
elsi_ Farkas, mit, fogunk félelmedért. Adjon Isten as
verembe nagy vén farkast — néked saehd y 1fja férjet —
(iszik), D, Spane igaz-e? vagy nem? .,

Lobbany, Igen — férjet.

K léri. Kdszonom Apdm.

Godrosn. D. Spane — lgyek = m|t néz olly 870=
moran mint az ¢jjeli ]mgoly (tolt nelu) Ad)a Isten hogy
az Ispdnyné Asszonyomat még a’ télen haza vihessiik —

'he he he! — Jgaz e’ vagy mem?
exid L obban ¥.. Nem bdnom ha szép (ﬁatal Tenne (iszik),

Kléri, Uﬂy dm ! — A’ Kulesdrné Asszony. .

Godrosi. ]:.]  ¥édljék farkassd D. ‘Spane — ollyan
mint a’ Ketske, az is csak @’ fiatal ngot szereti pedig
bizony ha szarvas volna, eddig ugyan meg dgos bogaso-
dott volna a’ szarva velem cgyiitt D. Spane igaz-e ? vagy
nem?

Kldri. Jaj eddig tdn 50 dga is volna, azldn hogy
szaladna az erddkben ?
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Lo'hhanly: Mitiiheszélsz te kis ledny % Mt ha te
meg. rozsah ¥olnil ,chdby! cmbernek. szﬂﬂa volna meg mdr
kezét| ovised: — he 2, (djwu — | yridas[dy

lea rie Ugy kellene nelu —_ merb nyul hozzdm ?

G 0 d s i Nev falj kis linyom — csak.te jo légy ;
rendel . meked, is az lsten, Amyddiis ledny volt mig el
nem vetlémy, te is Asszony kész, ne féljler . 1129

K Ld pis Attol tdn inkabh télnem kql@& .

G o, dwdxsi. (Ej! a’ férjfi sem mifd ordég — annak
is van dm szelidjew mint.a’, ivadgalambnak: - A" Ju ollyan
farkas vérii,, hogy félni|kéll néjének 18le — ne hdzasod-
ek meg+ vdljék farkassd, = D Spane xng-e" vagy

nem? —

java h'wasod)eh teszem, mt ¢n,az. 1]1y szehd b.u'ény
lelkfiel; Oh mert sok(bajjal jir az a’ihdzassdg, olvastam
volas de a’ jdmbor férj azt mind, elliini —. el nézi, — En
érzem; magamban czen ;jo; érj, qualitasokat , nékem kir
volt.gsak eddig is molelenilahni — oh;én érzem a’ ma-
gam hocsét. De fogadom,is, ;— BT

Gaodrosis Ej!, va];qk farlkassd D, Spane, ne fo-
y'ndjon nekiink semmit , majd a’ Menyasszonydnak sokat
kell ugy. is fogadm. Most nézziik meg a’ vermeket:,

Rldri. Ugy dm Apim — j6 lesz biz az + majd
addig ipkabb siitok egy. kg’s kalbdszt —  az. lesz am jo

farkas, fogds utsn.. (| I

el Lobbqny Ehdeg'lesz most D. Notane még a’
filink is elfagy. !

. Godrosi. Semmi az, Ha elfagy y kissebb: lesz, igaz
¢ ? vagy nem?.

Kldri. Perse — lél;a Ispany, Ux — aztdn egeszen
mEggyongult az id§. 144

Lobbany. Jobb lesz reggel, én tézom.

Godrosi. Ej de béka vérli. — Vegyen hat bunddt
olt van egy mi — lmzen nem sokd tart.
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Kldri. (felre, - a’bunda elébe dlva). Jaj , ez a* bunda
— Istemem ! (fout) Hiszen nem kell oda bunda — nem
illik a’ vGlegényre — ldtja — aztén mingydrt vissza )6nek,
ebben nehiéz lesz menni.

Lobbany. De mdr esak rdm veszem hdn

Kldri Kérem, de ezt -a’ .moly eszi dm, majd el-
csunyitna a’ rubdjdt , megy a’ sz6re nem is meleg,

LobbangoSemmi (Fol veszi) hiszen még uj,

G odrosi; Micsnda bunda ez? nem ésmérem.

Lob bany. Nekem ollyan dsmerds.

G 6drisi. Kis linyom hel vetted te ezt?

K ldri. (zavarodva) Hdt —izé — aztin — litja — hit
csak izé — tgy bizony!

G odrési. Viljék farkassd kis ldnyom , a” ki ezeket
éxti — D. Spane igaz €' ? vagy nem?

Lobbany., Habet rectum D, Notarie, érthetetlen
mint a’ Cziginy Mi-Atydnk.

Kluari. (télre) Istenem mit mondjak ? (font) Hét
izé — létja apém., az izé welt it elsbb ; az tetle be,
hogy vigydzzank rd, mig megjé.

Godrosi. Vaﬂjék farkassd az az iz¢ kis ldnyom ,
ki oz ?

Hldri. llat a’ Mésziros-legény , ki ment az akolba
‘marhit nézni.

Godrosi llyen késén, aztdn hideg van most kin,

Rléri. Ugy ém, de nem olly fagyos dm az mint
bspdny Uram , szintigy o’ vis is verte — dgy bizony
litja! ‘

Godrosi. Valjek farkassé o’ bunddja, azért csak
vegye rd D. Spane, ha fizik, mingyart bejojjiink,

K éri. Hiszen azért kiviheti csakhogy rdém bizta.

Lobbany. (rd veszi) [Ollyan 6smerds (kin kutya
ugatas).

Kliri. Gsak hamar — a! de ugatnak a’ kutyik.

G9drosi. No csak rajta, tén farkas?
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Lobbany. De bizony csbrgds szdn.

G 6drosi. Valjék farkassé ha nem az.

Klari, Tén &' farkas nyakén van, megesik dm az
nc¢ha csak menjenek,

Godrosi, De mdr esorgés szdn, meg is 4ltak.

Hldri. (félre) Istenem mdr ki nem ereszthetem.

Godrosi. Kik Jehetnek ? tdn csak az Asszonysig. *

Lobbany. Hisz az én hozzdm szilna.

Kldri. (kinéz) Debz a’ Kisasszony , mdr jének.

Tincsi y Julinka jének bunddkban.

Tincsi. Ejnye Nétdrius Ur, illyen a’ vendég sze-
retet ? ki sem jOnek eleibénk, ’s 2’ sok kutya az embert
majd ldbdndl fogva huzza le a’ szinhol.

Julinka. Ah az én idémben —

G6drosi. Ezer engedelmet Ngos Kisasszony ! Nem
gondolhattam szegény hizammak ezt a’szerencséjét illyen
id6ben. ;

Julinka. Oh az én idémben ennél rosszabb is volt
mir, emlékezem rd mikor egyszer még kis lany korom-
ban egy paszitdba vilt magdval anydém, ah pedig jeles
vendigséget adtak, tudja virdgom Notdrius Uram 24en
tiltek ott, mind Komdk ’s mind j6 hdzbol.

Godrosi. ’S a’ szive azon utban elfagyott. ugy-e?
most mdr fol kell engesztelni. D. Spane igaz-e? vagy
nem, '

Julinka Oh virigombe hamis, mingydrt a’szivr6l
sz6ll. Nem csoddlndm ha illy szép fiatal nStelen ember,
mint Ispdny Ur hordna illyest eld,ah az én idémben.'—

Lobbany. Régen volt az, akkor még tin szive
sem volt , nem fagyhatott el.

Julinka. De nagyobb volt mint Ispdny Urnak. Az
elfagydsrol hi hi hi! iszen csak ez a’ csintalan Nétdrius

Hoszoru 1831. 2
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sz0lla. — Oh a’ sziv meleg joszhg nem fagyhat meg mint
a’ j6 bor. Ah az ¢én idémben —

Tincsi. Az éjjelre aztén itt maradunk am Notérms
Ur — nincs vendégje ? megfértink ?

Gé5drdsi, Tessék! szobdm, pajtdm, istdlém , mind
szoigdlatjdra dl1 Nagysagodnak, — En igen nagyon or-
vendek e’ reménytelen szerencsének, jobban tdn mint egy
farkasnak, — Kis ldnyom hol vagy? bonts agyot, terits
asztalt, fiittess, esindlj tiizet , majd én a’ lovak utdn
litok.

Tincsi. Semmit, semmit! majd késébb egy dgyot
igen, — de most semmit. Vendégséghdl jovink, kiilon-
ben is3 de igen elért a’ forgeteg, nincs torés, nem létni
az utat, kéntelenek vagyunk itt meghdlni. -

Julinka. Mi is igy jdrtunk megboldogult &reg
Anydmnidl , derék jo Asszony volt az Isten nytugossza,
hdt az Ggy volt, oh az én id6mben sok tortént mondom.—

Tincsi. De félre dll Klarikim, ’s olly bis, jojjon
kozelebb. ‘

Godrosi. (Kldrihoz) Ugorj mingydrt — (Tincsihez)
Igen szemérmes dm ez az én kis ldnyom , kilonben jo li=

“lek , széfogadé. (Kldrihoz) Csiholj kezet !

Kldri. Mikor ugy szégyenlem, hogy szegény hd-
zunkndl illend3kép’ nem fogadhatjuk Nagysdgodat, (he~
zet ahar csokolni)

Tincsi Hagyja lelkem, nem kell nekem semmi
(titkon) Itt van talim?

H1l4ri, (félre) Istenem hogy tud)a 6 ezt? (int fejé-
vel hogy ift van)

Tincsi. (titkolt drommel feire) Igy hdt titunk
nem esett hidba! — No? Ispany Ur is, de szomori,
bojtbe valé az az shitatos kép, farsangban nem illik az,
kivdlt illy ndtelen cmbernek.

Lobbany. Szokdsom az mir.

Tincsj. Vagy tin szerelmes?
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Lobbany. Most volna ngyan az zﬂe]e, ¢h_de én
nem vagyok ollyan, mint mds ifjusdg.

Julinka. Oh virdgom Kisasszony ne hig yien neki,
tudom en = 8z Cu WUmbcn -
helyet a’ lovaknak az én 1sta116m szuk, ott ]obb he-
lyok lesz, igaz e’ vagy nem?

Lobbany. Habet rectum D. Notarie menjlink,

G 6 drdsi. Tessék addig mulatni, mingydrt jovunk (el)

Julinka. No hidt beszéljen vxrégom, itt van? mi-
kor jitt? hol van? hdt az Ispiny sokszor van ¢ Att" oh’
az én idémben sok tortént illyes.

Tin csi. Merre van? elbujtatta lolkem’ :

K 14ri, (félre) Istenem’ Hdt ‘mindent lu Tell vaHd~
nom? de tdn még segithet is. (font) Igen — mert az az"
Ispiny mindég @’ nyakunkon van,

Julinka.’S mindég itt volna? encem ‘meg hogy
hitet. Oh virdgom ne adjon neki j6 szot, nem €rdemli,
idegenitse el a’ hdztél, ha rd néz maga nézzen a’ Rok-
kira, oh az ¢én xdémben mi is igy tettiink, - b B

K1ldri. Pedig azt mondé hogy neki ezt mem sza-
bad tudni, hit féltem. ¢

Tincsi. Az Ispany cgy Kicsit csacska’ emiber: Téls i
hogy be mondja anyﬁnmak Okosan ,’s heva tette lelkem?

Kldri. Itt van o’ bényiléban, -askox‘ ls tsa’k oda
ment , ha az Ispiny Ur jott.

Julinka.’S olly sokat van itt az az lapény Ur?
ugyan mondja meg virigom mit kéres annyit? mir6l be-
szél ha itt van ? emleget €’ engem? ah az én 1ddmben!

Tincsi, Lelkem , s aztin mdskor is volt ‘mdr itt ?
Hisz én tsak tegnap mondtam neki hogy jbjjon, én is
itt leszek. : g :

K1lari, Hit Nsdgod mondta meki hogy j8jjon, <s
nem én érttem — ugy? tudom, emgedelmet kérck.

Tincsi. Hit maginak mdst mondott ?*
- 2
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Kliri Oh énnéketn sokat mondott, ’s mind ezek
edak tréfibol torténtek, ‘s én félre értém. Ldtja Nsigod

én csak ollyan tapasztalatlan kis liny vagyok, cngedel-

P gy, B 9 ok
Tincsi. ’S rélam semmit sem szolt volna ?

Kl4ri, Soha sem, de most értem mar. Oh én ugy
sichatndm most.

Tingcsi. Maga boldog, én vagyok csalatya (félre). Ez
még is sok, engem illy — hiszen szép, szép, nem tagad-
hatom; de mev is, Oh! Julinka Asszony tin haza is me-
hetnénk még ma ? )

Julinka. Virdgom szqsszonyom lehetetlen, aztén
az az lspiny is olly sokd jon, ha itt yan is mindég mas-
felé néz. M:l,rad,qunk kell,. az 1t veszélyes , sok példdt
tudnék, ah az én idpmben —

Klérl Tessék maradni, minden esetre én vagyok
a’ vesztes. Oh azt a’ sok zavart beszédet, titkolt 6romet
ok nélhili ‘biit, értem mar!

Tmcs. Igen? ’s zavart volt néha, aztdn hol bus,
hol v1g7 ugy? — De itt még is jo helink lesz nekiink
édes Klarikdin , az ut veszélyes, minden esetre jobb lesz
maradnunk , tgy € Julinka Asszony?

Juliaka. Minden egetre virdigom. Oh én mir ol-
lyan dlmos is vagyok, vagy mem, a’ hideg borzogat, tigy
cl el gyujt valami — ah! ah ! virigom gyermekeim be
boldogok ! Voltam én is, oh az én idémben —

Tinesi. Tudja mit Klirikim, legjobb lesz eressziih
ki. Itt ldtv.'in mind kettdnket , majd elfog hiilni — majd
Kistil aztdn, . v

Julinka. A!a! nem haljdk virégim" az Ispsnyé,
Abaz o drégalétos hang , de kitetszik a’ kutya orditds
kozal.

T inesi, Mand hozza mdr meg’ vissza, most mér
vége o’ hiereszlésnek gy e'?
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Kldri. Ne féljen Nsigod, ki fogom én majd &ket
még kiildeni — (félre). Mdr nem bdnom ha megfagy is
otthen, ugy kell neki, mért csalt meg— ah!

Gddrisi Lobbany jonek.

Goédrosi. Helyén van minden Nsdgos Kisasszony,
ember, 16, szin, minden , volt is dolgunk, ydljék far-
kassd ez az id6 D. Spane igaz e’ vagy nem? ..

Lobbany. Habet rectum D. Notarie 5 fiilinkig
is estiink néha a’ héba.

Julinka, Oh viragom, hit én? mikor boldogult
férjemmel , — oh az Isten nyugossza meg, soha se szol~
hatok réla konyhullajtds nélkill, dldott egy jo lélek volt,
ah az én idomben jobb emberek voltak.

Godrosi. Ej! vdljék farkasss az a’ Julinka Asszony
ideje, — most is vannak dm jo férfiak, — D. Spane igaz
¢’ vagy nem?

L obbany. Habet rectum D. Notarie, vannak bizony,

Julinka. Iszen hellel kozel , itt olt mint  avet
menténa’ sinor , nem mondom, ah de az az én idomhen —

Godrosi. Azért az idén meglesz dm a’ lakadal~
munk D, Spane igaz €’? vagy nem?

Lobbany. Izé — thim!—

Julinka. Oh virdgom he hamis, még nem is szolt
nekem illyesrdl, aztén most ennyi ember eldtt, az Is-
piny Ur emlité —

Luhbany Igen én monddm, ’s igy van. A’ Nota-e
rus Ur igen szemérmes, rém bizta a* Ndsznagysdgot most
¢ mindég gondolkodik s kirél ? Julinka asszonyroél, ’s
mindég emleget — kit ? azt a’ szép kis Kulesirnét.

Julinka. Sz¢p? oh volt, volt, az én idSmben.

G 6drdsi. Valjék farkassd ha ugy van. — 0 em-
legeté¢ mindég, hogy hdzasodni kéne , ’s Julinka Asszony
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millyen. Nem valami fiatal ugyan, de csinos, nem va-
lami szép , de takaros, nem valami gazdag; de j6 gaz-
dasszony, D, Spane igaz ¢'? vagy nem?

Lobbany. Notarus Uram mondd, én egyebet gon-
dolék.

Julinka. Oh virigom Kisasszonyom nézze csak,
érezze csak, hallja csak, lissa csak , Gssze vesznek rajtam,
viaskodnak érttem, oh az én idémben is gy volt. Mdr
most mit tegyek, mellyikhez &ljak ? éreg Anydm is be-
8zélt valami illyest magdrol.

Godrosi. Még az ember nyakdba keritené.

Lobbany. Még mdsokat is elhitetne.

T incsis Legjobb lesz illy veszedelmes tigyben most
menjenek ki Ispiny Ur, majd mi ithen elvégezziik,

Go'drosi- Engedelmébdl Nsdgodnak, én nem tdgu-
1ok, viljék el filink hallatdra, igen €’ vagy nem?

Lohbany. Kegyességébsl Nsigodnak, én itt mara-
dok, majd meglitom mit szdll.

Julinka. Oh virdgim ! angyali vita — kuszkédnek
mint tytik a’ csirkéiért, oh az én iddmben is —

"K14ri. (Tincsihez) Bizza rdm, kikildom én &ket,
most jott valami eszembe (mentében). Még is csak saj~
nélom abban 'a” hideg szobiban, igy aztin majd meg is
tud]uk Se

rosi. Hovd kisldinyom Te?

Ta ncsi. Nekem melegit egy kis levest.

. Godrosi. Siss egy kis halbdszt is kis linyom,
még ma itt kézfogé is lehet D. Spane igaz e’ vagy nem?

Lobbany. Lehet — csak Nétirus Uram nekem
engedjens .

Godrosi, Nem engedek — azt nem teszem.

Julinka, /Oh virsgom ne viashodjanak , megdrt
majd az &’ nagy. tizesség., — Virjunk , majd ¢én is meg-
gondolom , mert a’ dolog  kényes, mint a’ virosi Utfi’
oh tudom én, az én iddmben is igy tettink.
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Godrosi. Hiszen l:.pmy Urat mdr regen biztalja,
igaz € vagy nem?

Julinka. Nem tagadom, mert & is biztatolt en-
gem; de azért Notarus Uramat se foszlom meg minden
reménytdl , még ne essék kétségbe, halasziok , oh az én
idémben is igy tettiink,

Godrosi. ([¢lre) Valjék farkassd egészen bele kever,

Kl4ri, (kiviil kiabil) Apim Apim! Farkas van
a’ veremben! jojjon jojjon.

Godrosi, Mondtam ugy ¢ D. Spane igas e’ vagy
nem ?

Lobbany. Habet rectum D. Notarie,

Hldri. (j6) Farkas van a’ veremben, kelto is, az
Istenért hamar — nagy mianlegy medve, a’ béres monda-

Tinecsi. Ugyan Notarius Uram vegyck ki, = ugy
szeretnék farkast 1dtni—

Godrdsi. Domine Spane — menjiink — En szive-
sen szolgdlnék elsd fogdsunkal nagysdgodnak ; de mdr a’
kis ldnyomnak igértem,

Tinecsi. No ha ketté lesz, — egyik az cnyim -~
csak menjenek vegyek ki,

K1l4ri, En 4lt engedem Nagysdgodnak. -

Godrosi. Majd  megosztozzunk.- Domine Spane
jojion, most ugyan szerelek ki menni— még rdme kotol-
ték volna, (el az Ispdnnal)

Julinka. Vigydzzanak virigim — & farkas harg-
pos—sok péld4t tudok, hogy vélegény koriban érte ba)
az embert ~~oh az én idémben —

Tincsi. Ki mentek — most csak nyisson ajtét.

Kldri. Istenem! de félek —

Julinka. Oh virdigom csak az 6romt8l reszket, —
tudom magamrél —

Tincsi. It a’ gyertya, csalk hamar mig be nem
j("mek -

Kldri. (ki nyitja) No jojjon ki —
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Tincsi. Semmi sz6!

Kldri. Istenem tin meg fagyott.

Tincsi. Nézziink be — (be mennek) _

Juli nka. Jaj virdgim bizony most hideg van —
ok példat tudok. — Az én idSmben illyenkor 3 legényt
taléltak fagyva az uton — pedig mindenik ledny nézsbsl
jott. Istenem ! ha ez most itt megfagyott — amazokat meg
oda ki @’ farkas harapja éssze! milly nagy kir— egy-
szerre 3 legény , — pedig mind hézosulandé — ah uram!
ne vigy a kisértetbe!

Tincsi. (vissza jove) Ki ugrott galambom — mert
ott nincs. — Az ablak litta nyitva van, — azon bujtki.

Julinka. Hét nincs? — gondoltam én— oh az én
idémben —

Kldri. Istenem most a’ hideg veszi meg, ott kin
ebben a’ forgeteghen —

Tincsi. El is bédalhat —

Julinka, Debz’ a’ farkasok eszik meg.

Tincsi. ’S ennek én vagyok az oka — én rendelém
ide ebben a’ csunya idében — oh jaj!

Kldri. De én — mért nem eresztettem Kki? —
El6bb is megesalhattam volna igy ket — de nem jutott
eszembe.

Julinka. Az mdr el ment — de azokat nem éri-e”
valami baj oda ki — ha a’ farkas verembe esnek — Iste-
nem egyszer két kérd!

Tincsi. Pediga’ bunddja is ilt van—

Kldri. ’S ezt smeri Nagysdgod ?

Tincsi. Mint a’ magamét — még én adtam rd néki
emlékiil egy 'sinort — had ldm! (forgatjaa’ bundst) Nincs
rajt, még azt is le dobta — mdr bizonyos! Klirikim
maga boldog. '

K14ri. ’S le dobta? jaj esak hogy én meg ne lds-
sam — engem hitetett , hogy Nagysigod suivét el nyer-
hesse — oh — oh — oh — Istenem !
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Julinka. Ne busuljanak viragim — ez mindég tugy
volt , még az én idGmben is, egy legény hiitelenségén 41t
kell esni éltében a’ szegény leinynak—Ilépesdje ez a’ meny-
asszonysidgnak — nem juthatunk nélkile oda. — Ohtudom
magamrol hdnyszor megjdrtam — mig szegény Uramban
egy igaz szivet taldltam — (kin szdn csorgés kutya ugatds)

Tinecsi. A’! nem szdn csorég az udvaron ?

Julinka. Es a’ kutydk ugatnak — tdn csak ugyan
farkast fogtak,

Kldri. Mir megdlt—ugyan ki lehet? illy késon?

Félhegyiné. (kivil ldrmdt) Hej! ki van otthen?
j0jjon ki — vagy mind megfagytatok ?

K1ldri. Meg nézem! (ki megy)

Tincsi. Julinka Asszony — hallja?

Julinka. Hogy ne hallandim — a® Nagysigos Asz-
szony ! —

Félhegyiné. (kivil) Micsoda embertelenség illy
mérges kutydkat tartani — aztdn senki ki nem j6 —

Julink a. Szegény Kldrika egészen elijeszti majd —

Tincsi. Mit keres itt most Anydm — jaj de jé,
hogy Moricz ki ugrott.

Félhegyiné , Kldri jonnek.

Félhegyiné. Itt van-e’ az Ispdny?
K1ldri. Igen is—nem tudom — taldn —
‘Félhegyiné. Nini—’s ti is itt vagytok Tincsi ?
Tincsi. Igen is Anydin — a’ rossz id6 be szori-
tott — (kezet csokol) Melly vdratlan taldlkozds !
Julinka. Oh virdigom Nagysdgos Asszonyom , mi
eleget mentiink volna — tgy iparkodtunk, ugy; — de
nem lehetett. J6 hogy ide érheténk — itt igen jo helyen
vagyunk. —Ohaz a® Notérius Ur egy igazi bicsiiletes Ur—
Félhegyiné. En az Ispdnyhoz akartam jéni délu-
tan, — ul kozhen elélfogott a’ forgeleg, Kocsisom az a’
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bolond — perse sem én, sem 8, sem lova nem litotl ==
hordozott drkon vilgyon keresztiil. — Tudod milly sze-
lid vagyoh — milly ellensége a’ pornek; de egész eddig
be nem édlhatolt szém — mindég szidnom kellett — alig
érheténk ide. — Az [spdnyt meg azt monddk itt van —

Kldri. Igen is Nagysigos Asszony itt volt.

Félhegyiné. Hit, hol van most? Gazddnak il-
lyenkor otthon a’ helye, ’s § sem itt sem ott; Miatta
mind sorra dogdljenek Gkreim tgy-e’' ? ==

Kléri. En nem tudom —

Félhegyiné. Aztdn sem utat nem hdnyat, se
semmi, — az Asszonya, ha a’ hé hdtin fagy is meg oda
ki. — Ohhogy nékem mindeniitt porre kell mennem —
(Tincsihez) Ti is ha ldtjatok miunek inddltok neki? —
Maradtatok volna ott éjjelre — az ember olly szelid, olly
kegyes —’s csak fol boszontjdk. —

Tincsi. Nem littuk Anydm mikor el indultunk —

_hiszen j6 helyen vagyunk — csak ne haragudjé¢k —

Felhegyiné. Mikor voltam én haragos? ’s hény-
szor mondtam mir, hogy én nem is szoktam haragos
lenni —

Tincsi. Hiszen —igen— mondta — hiszen nem js
haragos —

Félhegyiné. Oh csak egész vildg olly szelid vol-
na, mint én — gy nekem sem kellene ennyit porol-
nom. — H4t > Notdrus hol van?

v Klari, Igen is — nem tudom -—— elébb ittben
volt —

Félhegyiné. Oh az a’ szelidség — csak a’ ne
lakni szivemet — hogy tudndm ki mutatni mérgemet. —
Eanyi bosszisig, — ennyi harag! — Ki legyen hdt itt-
hon, ha 8k sincsenek ? Elsdk volndnak’ a’ faluban, ri-
jok néz a’ tobbi, — de igy az Ispdny nincs otthon ’s az
Irédedktol hogy kivdnjam hogy otthon legyen.
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K14ri. Hit & sem volt otthon?

Félhegyiné. Egy lélek sem. Szornylség ! ohcsak
¢a illy szelid ne volnék ; deigy az ember nyakdra iilnek
ut6hbb.

K14 ri. (félre) Istenem h4t hovd lett, — hisz az
ablakon bujt ki —

Julinka. Méltéztatik taldn 4gyot Nagysigos Asszo-
nyom ? — igen 4lt fizott — j6 lenne lefekiidni = tndok
rd sok példit— oh az én idémben —

Félhegyiné Nem fekszem — de hogy fekszem}
hisz ligy sem tudnék mérgemben aludni. Nekem az Ispdn-
nyal beszélnem kell. — Oh csak illy szelid ne volnék fol
ldirmdzndm egész falut. — Hol van a’ Notarus ? — Kuild-
jétek be— keressétek meg—

Kldri. Igen is—mingydrt — de hallom j8 is mar—

Julinka. Oh az a’ Notarus, szelid egy j61élek —
meg az az Ispiny, — de azt nem csodédlom, hogy 8k
most egy kicsint rendetlenek. — Tudja virdgom Nagyss-
gos Asszonyom egy kicsint meg vannak zavarodva tudom
magamrél— én is lgy voltam — oh az én idémben —

G8drosi. (j6) Ki is halldm eszt a’ szerencsét — a’
kocsis mond4, ’s mindjért jéttem — pedig nagy dologban
voltam. — E’nagy megkiilonboztetése szegény hdzam-
nak — Nagységos Asszonyom igaz-¢’ vagy nem ?

Félhegyiné. Nem igaz — most nekem egész vilig™
hazudik — hol az Ispdny? mit kéborolnak illyen idében,
most csak a’ farkasok jdrnak —

Godrosi. Igen is hogy azok Nagysigos Asszonyom,
mi is azokkal bajlédunk, igen sok van, az akolban 'sok
kdrt tesznek.

- Félhegyiné Hait miért nem 8rizik? miré valoh
a’ kutydk ? hol az Ispdny ?

Godrosi- Igen is most mingyart j6, aztdn kutyd-

ink is vagynak, kis linyom iguz-¢’ vagy nem?
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Félhegyiné Azt tudom, maj(i & szdnba ugrdltak

utdnnam.

G 6drosi. Igenis, Sromokben Nagysdgos Asszonyom,
oh én is igen orilok.

Félhegyiné. Jobb rendre szoktathatnd Sket, len-
nének szelidek, én mindent gy szeretek, ha szelid.

Godrosi. Igen is, igen is, de a’ farkasok meg va-
dak, aztin izé, hisz 1gy jo ha szelid az igaz, ihol az
Ispany Ur is, igaz-e’ vagy nem?

Lobbany. (j8) Nagysigos Asszonyom! — (kezet
csokol)

Félhegyiné. Kerestem, hol jdr illyenkor?

Lobbany. Igy esténként, 4It szoktam j6ni Notd-
rus Uramhoz, beszélgetni, az este hosszi, az ember el-
unja magdt , minden rendén van.

Félhegyiné. Fogy-e'a’ széna, tesznek-e’sok hirt
a’ farkasok!

Lobbany. Fogyogat lassanként hila Isten !

Félhegyiné, Mit? ’s illy pogdny cselédet tartok
én ki Urasdga kdrdn hdlskat 4d!

Lobbany. Hdl4 Isten még nem sok kir van a’ bir-
kikban is, akaram mondani. '

Julinka. Nézze el kegyesen virdgom Nagysdgos Asz~
szonyom, az ember illy dllapothan mint Ispiny Uram ,
nem gy szoll néha, mint akarja, tudom magamrdl, ah
az én iddmben —

Félhegyiné. Jobb is szeretném mdr ha meghd-
zosodnék, tin rendesebben menne aztdn.

Lobbany. A’ mint méltoztatik parancsolni Nagy-
sdgodnak, majd tdn rendel nekem is azIsten valakit.

Félhegyiné Hisz itt van Julinka Asszony.

~ Julinka. Oh mint elpirit Nagys'igod, ennyi em-
ber elbtt, Istenem még utobh azt gondoljdk fostom ma-=
gam. Hisz elobb mdr szoltuok rola; de Notdrus Uram s
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holmi nyilatkoztatdsokat tett, most megvallom, ném tu-
dom magam meghatirozni, habozok. Els6 Urammal az
Isten nyugossza meg igy voltam, de ah az én idémben —

Godrosi. Ej! vdljék farkassd, Julinka  Asszony
monddm midr hogy balil értettiik egymdst, egyébrélszol-
tam én, farkast akartunk fogui, Domine Spane igaz-¢’
vagy nem ?

Lobbany. Habet rectum Domme Notarie ;, fog-
tunk i 1s, de igen furcsdk , még nem is létta
hozndnk , ugy is egylket "o’ kis Asszonyuah igértem elébb.

Julinka. Ja) vnmgom’ de agyon verjék 4m elébb,
mert harap. '

Tincsi. Ne 'b:incszi‘k szegényeket ha ' lehet, én
sajndlom.

Godrosi. Nem.. valjék farkassi — azok se sa,nél-
jdk a” birkdt, Naﬂysdgos Asszony ngaz-—e" vagy nem? be
hozhatjuk ?

Félhegyiné. De )ol megkotozzék.

Lobbany. Hiszen szelidek dm, (el Godrosivel)

. Tinesi. Kldrikival ha kettd lessz osztozunk dm
bennsk Anydm, nékem igérie egyiket a’ Notdrus Ur.

Kléri. En ha egy lesz is alt engedem.

Félhegyiné ’S mit csinélndl vele ?

Julinka, Ah virdgom harapos dm az

Tincsi. En megszeliditeném.

G 6drosi. (berohan) Uram konyoriilj !

Julinka. Jaj tdn megharapta? mondtam —

- Godrosi. Nagysdgos Asszony meg ne rettenjen, de
itelet lessz,

Félhegyiné. Mi baj?

Godrosi. Emberré vialtak a’ farkasok, ez magy
jel igaz-e’ vagy nem?

Julinka. Mi tortént virdgom ? émberek ?
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G 6drdsi. A farkas verembiil két embert huztak ki,
~ Tincsi. Istenem! agyon ne verjék szegényeket.
Julinka: Jaj virdgom! debzony vigydzni kell rdjok
hédtha valami I'atosok ?
Kldri. Jaj nékem, tdn csak —
Tincsi. Igen —tdn csak ?— oh Istenem!
Félhegyiné. Mért nem vigy4znak a’ vermekre?
ezért meg mosom az Ispdnyt is — oh csak illy szelid ng
volnék, — /i ™ \

Lobbany , Fiirjes , Linkai . l jdﬁel’.

lIiv(i]/)ba ny. Itt vannak a’ gg!rkasok.

4ri. Bizony Fiirjes !

Tincsi.)) (félre) Goqk {lg an] Moricz !
Lobban'y., Még most litom, (fiirjeshez) Domine?
‘Godrosi. Valjék Farkassd, ha nem az Irédedk.
Félhegyiné. No ez szép Farkas fogds,
Julinka, Sok tortént életemben, de illyet sohasem

hallottam, még az én idémben sem.

Firjes. Nagysigos Asszony méltéztassék meg en-
gedni tapasztalt kegyességitol bocsdnatot reménylek.
Kldri. (féelre) Oh a’ csalfa most héri kezét, nem
hallhatom (el a’ benyiléba)
Linkai. Es én Notarus Ur engedelmet kérek meg-
vallom. —
Tincsi. (félre) a’ hittelen most leinydt kéri —
ki nem alhatom. (el a’ benyiléba)
Félhegyiné No széljanak hét.
Fiirjes. Nsigos Asszogy én bele estem a’ verembe.
Linkai En is,
Félhegyiné. Igen — ’s most kihuztdk.
Fiirjes.” Notarus Ur, engedelmet kérek ¢én el6bb
itt voltam a’ benyiloban.
Godrdsi. Valjek farkassd az o’ bunda, mingydrt
gyants is volt el6ttem. D, Spane igaz ¢’ vagy nem?
Lobbany, Habet recctum D. Notarie — megkellett
volna nézni.
"Firjes. Ottben bunda nélkiil hideg volt, az ab-
lakon kibujtam, haza akartam reeani, s @’ soléthen far-
kas yerembe estem. :
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Lobbany. Ugy kell, bdr nyaka {ornék ki, mit
kereshedik itt olly uthosan, nines elég irni valéja ?

Fiirjes. Notirus Ur én megvallom, ez mind Kla=
rikdért tortént, - d

Godrosi. Um! Ocsém! hm ! hm! nékem nem is
szoltdl , aztan csak kenyered volna mdr.

Firjes. Ispiny Uramtol féltem, kenyeret Nsigos
Asszenyom kezéb0l remenylek igérete szerént a’ tavaszra.

Félhegy in é. Szavamat meg is tartom, esak bocsiile~
tes ember maradj Firjes , ’s hazosodjdl meg ; mert a’ nételen
Gazda nem sokat ér, oh én szelid vagyok, hanem Ispiny
Ur kiilonés j6 kedvemnek készonje, hogy most sz6 nem
eri. — Ah az én embereim mind szelidek legyenek , —ne
kelsem 1816k félni. — Hit Notarus Ur mit szoll ra ?

Godrosi. Az én kis lednyom férjhez meng , Fiirjes
hdzasulando , egyik ‘ollyan szegény , mint a’ mdsik, de
munkdjok uldn kenyeret csak reménylhetnek , dssze ille-
nek biz ezek. D. Spane, igaz e’ vagy nem? ]

Lobbany, Izé, az az hogy , nekem is holmi kiné-
zégeim lellek volna, de litom mir késo. /

Linkai. (félre) Ho ho! jol megy ez, magam is esak
neki ruktatok — (fonn) Nsigos Asszonyom, én is verem-
be estem 's ezen boldog Collegdm szerencséje most re-
ményt nyujtott nekem is. — Nekem kenyerem is van,
Ispdny Uramiél sem - kellett félnem, de tudja Isten az
ember esak szeret tgy kiilonkodni , megvallom Tinesi
Kisasszony kedvéért tortént ez ma velem. — Altala ér-
tesitettem hogy estére itt fog szdlni, gy nytldszds koz-
ben akartam magam is hozzd, majd egy két széra be-
Lérni, azomban a’ forgeteg rdm jott, elkéstem, ’s bodul=
tomban farkas verembe estem.

Félhegyiné. Oh oh! azéletétigy koczkdztatniolly
hidbavaldsagért milly’ gondolatlansdg ! — csak illy szelid
ne volnék , mingydrt lehordandm érite, de Asszonan-
nyanak béfogom drulni, vigydzzon fijira, — Az a’ ledny
is, ki hitte volna micsoda planumokat csindl? de mit
tegyek, utobb még nyahkokat t6rnék egymasért, — most
mdr csak itt maradjon veliink, holnap majd haza viszem
*s sz0ljunk az éreg Nénivel is.

Linkai. Kedves nénikém (kezet esékol) Hol van
Tincsi?

Godrosi. Tén tsak verembe estek.

Julinka. Itt lesznek (2’ benyiléba kidlt) Kisasszonyy
Klirika j6jjenck csak, {



Tincsi Kldri jonek.

Félhegyiné. Um! de bisan Kisasszonykim, tén
hogy nem siilt el a’ plinum ?

Tincsi. Anyédm! (keblére dél).

Félhegyiné. Te rosz ledny, ha én j6 nem volnék,
most mingyart ebben a’ forgeteghen kellene haza men-
ned. Ugy szerencséltetni magadat egy hét szoért, — mit
konnyebben is hallhattdl veolna, no ott van most beszél-
hetsz vele.

Tincsi, (kéthedve) Anydm ? Moricz?

Linkai. Holnap egyiitt fogunk menni hozzink ebéd-
re, ’s ott végezink majd , most mondd a’ Néni, Tincsi-
kém segitsen oriilnom, litja mondtam én.

Tincsi, ’S Méricz, maga nem Hldriért jart ide?

- Linkai. Micsoda gondolat ez meg ?

T incsi. Hisz a> bund4dja is itt van.

Linkai. De nalom a' sindrja, magdt Fiirjesnek
ajdndékozam 4 napokban , mint egykori oskola tdrsomnak:

K1ldri. Kisasszony! mi csalodtunk.

Firjes. Rlarikim maga az enyim, helybe hagyd
a’ Nagysdgos Asszoay is. {

Félhegyiné. Ha szerelmes kezd lenni a’ Ledny,
legjobb minél elébb férjhez adni, mert aztdn csak galiba
a’ hdzndl, ’s az ember ha szelid nem volna, ah! agyon
Kellene velsk magdt porolni.

Julinka. Hit magok virdgim hogyan eggyeatek ?

Godrosi. Ej! vdljék farkassdé az egyezése, nem
ériink most arra, aztdn mondtam, hogy nekem semmi
kozom hozzd. 4

Julinka. ’S Ispiny Ur?

Lobbany. En még halasztoh! )

Julinka, Ugy? ’s én mig kilelné¢h a’ halasztds:
kosarat adok , megboszulom, Uramfia ennyi biztalas ,—
de ollyanok most a’ férfiak, — oh az én 1dSmben mds-
ként volt!

(4’ Karpit lefordil.)

KOVACS PAL.




MARCUS ANNAEUS LUKANUS
PHARSALIAJA.

Elso Kényv.

A’ honi hdborunal rettentébb Emathi harczot ,
Biinnek igazlasat, s onnén maga belseje ellen
Gydztes karjaival fordiild bajnoki népet ,

Orszrag kapcsolatlt leszego verségi tusdkat

Enekelem ’s az egesz feldzzadt foldi erdvel

Koz romldsra ‘kelést, ’s zdszlok zdszlokra, hason sas
Sasra , csidakra csidak’, szemkozt fenekedve rohantat.

Honfiak ! oh mi veszettség ez, vasnak mi szabadsdg,
Adazﬁ népeknek kedvekre folyatni latan vért?
Mig Babylon gbgét czimeink elnyerte nevelné ,
’S a’ meg nem bosszilt Krassusnak lelke bolongna,
Ollyan bad tetszett a’ melly diadalra nem ad just?
Szdrazon és vizeken mennyit lehetett vala tenni
A’ vérrel , mellyet polgdarok jobba kiontott !
Honnét a’ nap kél ; ’s éj esillagait hova rejti,
Honnét tikkaszto orakon délheve eget,
Merre fagyos télnek tavasz enyhe nem iizheti' mérget,
S a’ jégtol merevedve borong a’ szittyai tenger:
\eres meghddolt, meghddolt ‘olna Araxes,
Es ha lakik nemzet Nilus® folyamatja fejénél.

Majd ha kajdn hadhozkedved még akkor is olly nagy,
Roma, midén az egész foldet rahigadba konyitod,
Koszoru 1831. 3
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Tépd kebeled’ : hat még ellenseged nem elég volt?
Ldm most hogy bastydk lediilésre hanyatlanak, és hogy
Roncsolt kéfalaink darabokra tioretve hevernek,
Hazoknak nincsen védok, ’s hajdankori hires
Virosainkba kevés lakosok lézengenek itt ott:

Hogy 'gyom nydl sanyaru telkén, ’s mohalepve-be foldét
Hesperianak, er6 nem lévén szantni ugorjat,

Nem te tevéd azt vad Pyrhus, nem Poenus okozta,
E’ nagy’ pusztitds ejthet vala illy sebeket csak,

Mar az 6rok végzés ha ez Gsvény altal akarta
Hozni kdzinkbe Nerdt ’s nagy mennyeieknek az orszig
Igy késziil, ’s a’ Dorgé is bésziilt Oridsok’

Harczok utdn lehetett csak az égnek tellyes urdvd;
Istenek! /gy panaszunk madr nincs, biin ’s holmi gonyszsdg,
Tetszenek igy nékiink, zordon Pharsalia dntson
Vérpatakot, Poenus lelkek hadd teljenek azzal:
Gydszos Mundanal csatavér fettsenjen utolszor,

A’ Mutirat kiveté zivatar ’s Perusinai €hség,
Leucasnal gallyak® stillyedte tetézze romuukat,

S Aetna koril kiiitétt porhad janiljon ezekhez.

Alddst drasztott még is Romdra rokonhad,
Néked utat nyitvan, késén majd hogyha eléred
Eletpdllyadat, lingvira fogadjon az égnek
Taps kozt bé téged : vagy akar hatalomra térekszel ,
Vagy Phoebus lingos szekerén fog te!szni ragyognod,
’S napvaltdan neki batorodott foldiinkre tekintni
Véndor fényeddel ; neked enged mindenik Isten,
Természet rad hagyja minek légy szente, — vilagon
Hol szerkoztessed fényes birodalmad alapjat.

De te ne valasszad székednek az északi sarkot.

Sem pedig a’ délnek forro tajéka ne vonszon,

Honnét Romddat czak ferdén kellene ldtnod ;

Mert a’ tér levegdt ha nem eggyenlén nyomod, a’ gimb,
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Tengele félrethajol. Mérték sillydra tigyelvén,

Tarls a’ fold kozepéhez ardanyt, tisztdba derengjen,
Ottan az ég, °s képed ne takarja homaly be eléttiink,
Akkor az emberi nem fegyvert letevén, maga kényén
El, ’s egymdst minden nemzet kedvelve, becsuktan
Tartja vas ajtéit Janusnak béke vildgon.

Szentem vagy te nekem , ’s engem koltét ha hevitesz,
Cirrhai titkok adgjokhoz folyamodnom ezentil

Nem kell, ’s elhivnom Nysatol illy tova Bacchust:
Képes vagy te magad dalolashoz erdre segitned.

Annyi viszontagsdg okait kikutatni igyekszem
Bo targy’t fejtegetek , fegyverre mi dd vala ¥sztdnt
A’ bészilt népnek, békét mi ragadta ki foldrél?
A’ végzések irigy voltok, ’s a’ szerte magasnak
Nem tartos maraddsa, ’s alantfa rogya’sa magasnak.
Roma se birta magat, valamint idegit ha feloldja,
Es sok szdzadait végdra bezdrja vilagnak ,
Régi zavar jon elo, csillag csillaghoz iitodik ,
’S a’ ldngos testek tengerbe lehilnak az égril:
Partokon a’ fold nem tdgitt, kihabolva elémlilk
A’ tenger szanaszétt ., ’s napnak szemkozt megyen a’ hold,
’S ¢éji bolongdsdt unvdn nappalra torekszik
Vailtni utat, ’s az egész mozton torvénnye felejtven
Fenn allo rendét bédonti zavarba vilagnak.
Omlik ala mi magas, boldogsdgunkba hatarul
E’ korldt szabatott, nem bizta szerencse kajanil
Tengert és foldet hoditto népe veszélyét
Mais nemzetre, magad vontal bajt, Roma magadra,
Harom uré lettél, ’s bizonyos sanyarokba taszito
Tobbektdl kbzisen fiiggés rongdlta hatalmad’.

Rosszbann eggyesiilék s bal vdgydstokba vakultak !
Gomb birodalina felett mit hasznal kiizdnotok annyit?
Mig fold &’ tenger’ vizeit, foldet pedig a’ lég.

3 *



36

Tartja, ’s orok forgds hompelgeti csillagit égnek,
Mig napot éj felvaltva kdvet jelek annyi soraban,

A’ nagyok egymashoz soha nem lesznek hivek addig,
’S nem szenved tdrsat legfobb hatalom maga mellett-
Nem kiilféld igazolja ezent , van példa magunknal,
Mar elsé falakon testvérnek vére piroslott.

Annyi diihdsségnek nem fold , ’s tenger vala bére
Akkor, még csak kis konybon két ur vesze Gszve.

Nem sok idon tartott dlesendessége hazdnak,
*S szinlett nyugta vezéreknek, mert csak maga Krassus
Volt a’ had korldta,; mikint a’ zdton elosztja
A’ ket tengereket, ’s egymasba nem engedi diilni
A’ habokat, de sziget fogytdval az ioni melység
Aegaeumba szakad, szintugy Krassusnak eleste,
Béfestvén Latium verével az Assyri Carrast,
A’ két fegyver kozt tobbé nem vethete gatot,
’S langba hozdk a’ Roma diihét a’ parthusi karaok.
Tébbet nyertetek e’ hadban ti Arsacidak, mint
Hinnétek , mert belsé haborgasba hozatok
A’ megvert népet, ’s a’ hont a’ fegyver eloszta.
Kettének nem elég e’ nemzet birtoka, a’ melly
Fildgombet, tengert, melly tette viligot egésszens;
Pidrka mennyegzdodnek fiklyajat sirba ragadvan,
Julia! élteddel vérség nagy zaloga megszint.
Isteni végzések nem nyitvam élted utobbra
Nem csilapithattad férjedben itten, amott meg
Edes atyadban az ingereket , ’s a’ fegyveri esiinre
Nem birhattad volt dket, mint birtak ipat ’s voi
Régi Sabinai nék, te idénapeldtti halaled
Vérség kapcsolatit leszegé, harczokra vezérek
Mar sznbadon diiltek : ’s 6sztént ada versen erénnyek.

Rdd hogy ez %j bajnok, mint régi vitézre homalyt vet,
’S Gallla szebb koszorit méltat mint tengeri rablok,
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Félsz Pompejus azon: biztatnak hajdani tettid,

’S a’ madsod rangtol irtozo régi szerencséd.

Elsét sem Caesar nem akar, sem tiirni hasonlot
Pompejus. Ki fogott fegyvert igazabban ez uttal,
Tudni tiles : mindenki valddi biréra mutathat:
Gydzott iigyre Kato, gyoztesre az Istenek alltak.
Eggyik mdr hajlott idejii , ’s a’ béke olében
Fegyverbél kitanilt, ’s egyenetlen szillt amaz ellen.
Pompejus hirét csak nép’ kedvébe kereste ,

On’ jatekszinén, csak népnek iparkoda tetszni;
Tapsnak oriilt egyediil ¢’ hés, nem akart vala tobbe
Gyiijtni erét . csak elébbi szerencséjébe bizott mar,
Hajdani nagy neve drnyékanak alatta hevervén.
Mint egy fennallo vén tolgy a’ rona haraszton

Régi ereklyékkel ’s szentséges hési czimekkel
Felpiperézve , magdt melly annyira nem gyikerén, mint
Sullydn tartja, kinek csak szdraz gallyai nyulnak
Légbe, kinél faderék, nem zild dg vet hives ernydt:
’S bar elsé szélvész konnyen!kiteperheti étet,

Bar sok erds cserfak nyidlnak koriilotte magasra,
Még is 6vé a’ dics; de nema’ név ’s hir vala csak nagy
Caesarban, hanem a’ felleng hijdzati vdgyds’

Es egyediil azt szégyenlés nem gyézni hadakban.
Délczeg ’s indulatos, hova vonta haragja, reménnye,
Arra rohant , vérrel nem kémélt festeni kardot.

At tért minden erén, tudvdn hasznalni szerencse
Jovoltdt, mi csak ellene &llt , nagy dolfe lesujta,

°S annak orilt ha dtat romokon tiorhette elébbre.
Mint a’ fellegeken kirugo villimi sziporka

A’ levegit zenditti , vilag’ ropogasai kizbe,
Lobbong, ’s napra borit tédit, népekre iédést .,
Szemnek tompitvdn ferdés esillima vilagat
Onkebelébe dithoskodik, és ha szabadra kitorhet ,
Bontadssal billegzi utdt a’ merre esik ’s kel,

Szét lobbantja tiizét , majd ismét gyiijti rakdsra.
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Hasoket illy okok izgattak: de azon mag is, a’ melly-
Nemgeteket ’sirjaval elél, mdr elvala hintve.

Mert a’ hogy kincsét béhozta szerencse vilagnak
Hozzink, e’ sok jot nemzet romldsa kivette,

Azt hadi sok nyereség ’s zsdkmdny piperére tanitta:
Epittés ’s az arany dihe nem lelhette hatdrat :
Férjfiak asszonyokan viseletbe kitettek: elobbi
Asgztal nem tetszett, ’s hésok neveldje szegényseg 3
Nemzetnek mi csak drt oda gyiijtete messzevilagrol 3
Birtokokat hosszabbra kinyujtani kezdtenek ekkor,
’S mdr nem elég volt az, mit szdnta Kamillus ekéje ,
’S a’ mellyen Kurius tenyerét feltirte kapaja,

A’ széles telkek gyiilevész mivel6kre bizattaks

Msr pem azon nép volt, a’ mellyen béke segitne,
S drdga szabadsdgat tudnd hasznalni okossan.
Kénnyen felgerjedtt, s mindenre vehette szorultsags
Legfobb dics vala az, haza ellen emelni hatalmat :
Es az igazsdgnak mértéke erore nyomult le

Innét a’ torvény ’s a’ néptetszései késztve

Voltak , szdsz6llok ’s Consul zavarékba meritték
Mind azokat, tisztség pénzért adatott , maga a’ nép
Arulgatta szavat, hivatal hajhdszat erdt ’s pénat
Kivant kdtyavetyés mezején a’ Marsnak idonkint :
Tnnét a’ kamatok ’s uzsorak veszedelmi eredtek,
Végre hitel megsziint , ’s haszndt sok hadba kereste,

A’ jeges Alpgsekenn immar altal kele Caesar,
Elméjébe veszélyt forralt ’s csak hadra figyellett,
A’ mint kis Rubikon patakdhoz azonban elére,
A’remegé haza képe elétte busongva megillott 5
Tiszta ugyan de keservképpel komoly esti homdlyban,
Tornyos fejtetején hullongtanak dsz haja fiirti,
Karjai mesatelenek, ’s szélyel volt iistéke tépve.
Jaj kozt kezde beszélni: ,,hovd igyekeztek ezentil ?
»Merre ragadjitok zaszldimat emberek? annak:



39

»»A’ ki igaz jartas esak iddig van szabad utja.*
Ekkor megborzadt, ’s minden haja szala felallott.
A’ hosnek labat zsibbadsag fogta el a’ viz’
Partjdn. Szdlla utébb, ki dorégsz tarpéjusi szirtrol ,
,,Es onnét felliil a’ f6 vdrosra tekéntesz,
»Ti Phrygiabol jott szentségi Julus Usiinknek
.»Alba felett lakozd nagy Juppiter, és ti Quirinnek
5 Titkai, Vesztdnak tiize ’s Istennek kit imadlak
,Roma, segelj engem , nem tégedet iildoz ezen had ;
,,Tengeren és foldon gydztes Caesar vagyok, a’ te
»,Hiv katonad, ha szabad lennem, most, ’s minden
% idoben.
,»Az biinés az, ki felingerlett vala ellened engem.*
A’ patak drjanak vezeté osztan hadi népét,
Késedelem nélkiil, valamint a’. mérges oroszlany,
Hogyha vaddszt sajditt Libydnak pusztavidékeén,
Nyomba megdll, miglen kifakadna haragja egészen ;
Farkdval ha magat mar felbizgatta eléggé
B6 torkdn iszonyit orditt , berzenti serényét,
A’ Maurus ldncsdja azonba ha belseit éri
Vagy ddrddja sziigyét altal veri, sem sebe, sem vas
Ellenségre rohantaban nem vet neki gdtot.

Verhenyeges Rubikon forrdsa kicsiny, ’s ha heves
nyar

Lget sziik vize van , mély vilgyekben csereg, Ausow’
’S Gallia’ Orszagok foldét valasztja hatarképp’
Egymastol, a’ tel eppen ez idobe nevelte
Arjat és erejét, "s a’ hold hdromszori fogyta
Nedves szarvahol essét omlaszta, ’s az Eurus
Enyhe felolvasztotta kordn a’ jégcsapos Alpest.
Elsében lovagok kanyarodtanak a’ viz’ elébe,
Folytdt gatolvdn, a’ tébb gyalog emberek osztdn,
Ugy gizoltanak 4t vizeinn a’ renyhe pataknak.
Caesar is dtkelvén, tulso partjat hogy elérte,
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‘8 Ausonnak il alatt 1évé mezejére kiszallott ;

»ltt hagyom, itt, mond a’ békét ’s foganatlan itéket;
s»Merre szerencse vezetsz mégyek : tdavozz frigy ezentil;
.,Mar az esetre bizom magamat, had légy te biralgm.*
Igy szolvdn seregét neki loditotta sebes’ben ,

Mint baleari parittyabol hadaritva suhant k

\dgy mint hdta mogé kilokétt nyila parthusn népnek:
'S a’ szomszéd Allllllnld ittt , mikor a’ nap elétt tohb
Csillagok eltiinvén, egyediil esak hajnali fénylett.

A’ had’ szornyetegét kezdd nap felkele immar ,

Isten akarta e ugy ? vagy dél szele volt oka annak,
Elrejté gyaszos fényét felhdknek aldja.

A’ had az elfoglalt varos piaczdra szegezvén

sZaszloit , zeng tdrogato, ’s a’ trombita harsog,

5 a’ hadi kiirt recsegén riadoz fene tabori notat.’
Felrezzent a’ nép , ifjak kiugortak az agybol,

’S hdzi kis Isteneik melldl lekapa'k hamar a’ vas
Fegyvert, a’ rozsdds kardet ’s a’ tompa csidakat,
Hosszas beke alatt molyaosiilt hiively@ paizsokkal
Eggyiitt, ’s élekiddlt lancsdt haza® védni ragadtak.
Nemzeti zdszlokat bogy azonban tibbi czimekkel
Yényleni, és Caesart seregek kozt lennie lattak,
Elhiiltek , s vérek megcsiint a’ félelem altal ,

’S titkon SOhthVdn , illy néma panasz t¥ri mellyek
»Oh te szegény vdros de gonosz helyen épiile bastyad !
,»Gallia szomszédsdga de art! lam béke 6lében
.»Nyugszik minden nép : elsé zsakmdnnya mi lettiink
s»'S targya diithosségnek ; dér lepte vidékeken inkdabh
,,Adtdl volna szerencse lakast, ’s tiizes égnek alatta
.»Ingo kﬁnyho’kbau , hogy sem Latium megye fildén.
,»Mi Senonok mérgét lattuk, mi Cimbrusok ddat,

,»A” német rohanast ’s a’ poenusi harczot eldszer ;
.,,Roma akarmi felél szenvedje szerencse csapdsit

,»Itt megyen a’ danddr* kifakadnia senki se mervén,
Mindennek szivét rejtett bi gyotrei zuzzdk :
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Szinte midén madarak zsugorogvin télen az énck

Megsziinik , €s nincs zaj tenger’ kizepébe ha nyuygszik,
Olly csendes minden. De hogy a’ nap az éjjet eliizte :

Feltiintek hadnak faklyai ’s ezen honi harczra

Kétes lelkeknek neveték osztonjeket, és igy

A’ tobozas félben szakadott, igazolja szerencse

A’ hés szandékat ’s okokat fegyverre talalgat., —

Visszavonas fejeit kiiizé a’ varosi kormany

Gracchusok estével fenyegetvén délczegen Oket.

Mind azok a’ hésnek nyomuld seregéhez irantvan,

Kiirio is vélek zsoldos nyelvét oda vitte :

Védje szabadsdgnak vala ez, ’s népszolnoka, a’ ki

Kéznépet f6fok ellen bizgatni merészlé.

Host aggodasban ldtvan igy kezdi heszédét

»Mig képes leheték szoval hasznalni tenéked,

,»Bér nem akarta tandcs kormanyod idére idérol
,Késleltem Caesar, ml’glen lehetett vala szélnom

,,Szekembol, s ingo népiink’ részedre keritnem.

»»Am de hogy a’ térvényt az eré letapodta , eliiztek
ooHazi kis Isteneink melliil, ’s te miattad érommel

s lirtink szamkivetést; gyozz hdt ’s add vissza ha-

zanknak ,

»Miglen az ellenfél habozik , ’s mig nem kap erdre,

,,Rajta siess! késés mindig drtott vala késznek

,,Gallusi harczodban téltottél kétszer ot évet,

s»»Nem lessz tobb dolgod, de nagyobb fog lennie béred,

»Fold kis része csak az, nem sok munkadba keriilhet,

s»’S majd az egész fildet te hatalmad ala veti Roma.

».Most téged nem var diadal pompdja hazddba,

»Sem Kapitol falait szent repkények nem ovedzik :

»A” kartékony irigy mindent megvonsz()n, alig hogy

»,Hodittasaidért nem biinhodél: im ipat a Vo

5»Orszaghbdl kiakar kergetni ; minek neked osztaly ?

»A’ foldgombe egyébbkint is magadé lehet,* igy szolt,

’S a’ felgerjedt hést még jobban néki hevitté, .
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’S annyira feltiizelé, valamint Eldusi ez8dort
A’ sok iiviltések , noha mar a’ pdllya rekesznek
Ajtaihoz kozelitt, ’s altal tiri zarait annak,

Oszvehivi tiistint a’ zdszIék allyait, és hogy
Elcsilapitta volt népkéat a’ tabori zajgast
Hosi tekéntettel, ’s halgatni parancsola kézzel :
»sBajtdarsim! vélem kik hadnak ezernyi veszélyét
»Szenvediétek , mond, tized év forgdsai olta —
ssEszaknak mezeinn ezt érdemlette mi vériink?
ssDurva halal, sebek, Alpeseken toltitt telek ezt-é 2
»Olly larmédba hoza Rdmét a’ hadnesze, mintha
ssPoenusi Hannibal Alpeseken szaguldna keresztiil.
ssPotoltatnak erds ujjonczokkal hadi sergek
s» Tengereken Caesar ’s foldonn ildoztetik, erdok
»Gallyakka vilnak, mit varhatnék ha veretten
,,Utkozetet vesztvén futnék lealdzva sasokkal ?
»s'S Gallusi nép kergetne, midén a’ ritka szerencse
., Kedvese 1évén most, ’s az egek hatalomra segétvén ,
s.Bosszontnak ? jojjon esak az a’ békébe puhult hds,
»A’ gyiilevész katonak , kontos leplezte felekkel ,
s’ S azatyar Marcellus hiu név tengette Katokkal.
»»Tudnillik bérlett kiilsé ivadékok utobb is
s;Pompejust hizlaljak-é mindig uri kényben 2
,,() maga tégyen-e szert kor elott diadalmi szekeérre?
»,Hat orokos legyen-é tisztsége mit ugy ragadatt-el
,,Mdr mit hozzam elé mezeit mint nyomta vilagnak,
s>’ S éhséget késztett? ’s @’ torvényszéket elalta
osTdbora ? melly gyadszos kardal fenyegette birdink®
»,Rémitvén éket pandurja szokatlan erdvel,
,»Torvény korlitjat dt torte merész hadi népe
»»’S Pompejus katondi Milonak az drei lettek.
,»Most sem nyughatik & ne tunydn sorvassza oregség;
.,Fertelmes hadhoz késziil, mint szokta, hon ellen,
»Biinbe merilt Syllat vévén kivetésre remeknek.
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,-Mint tigris k8lkek ha megoltjak szomjokat egyszer
.»A” nydj vérébél, dihoket nem sziintetik , annyok’
..[Nyondekain szagildozvan hyrkdnai erdén,
,,Ugy te is izt kaptdl nyalvdn vad Sylla aczéljat
-»'S tart szomjad Magnus, kinek egyszer szajize vérhez
.»Van szoktatva, szeléd nedvektédl torka nem enyhil.
MHly hosszi hatalom végét csak ugyan mikor éri ?
,sMeddig uszol biinben te kajdn? valahdra tanuld-meg
,»Sylladtol mint kell kormanyt végtére letenni
..Badjadt Ponti kiraly ’s koborlo tengeri rablok
,sHarczal ’s méreggel csak alig gydzettek , utolso
,,Megblzatasod lon Caesart letapodni azért hogy
., A’lgyoztes sasokat;nem akarja szavadra lerakni?
»-Munkam bére ha elvész is, de ezeknek elobbi
Erdemeik jutalom nélkiil ne maradjanak, e’ nép
;. \élkiilam is gydzott, ’s diadalra vezetheti mas is.
»,Mdr hova hajtsa fejét ezen 6szek bajnoki serge?
,sHol lel hajlékot ? korosodtaknak hol adédnak
,-Elelmikre mezdk ,’s bénnak melly varba nyugotnak ?
,,Jobbak-e}foldmlvelesre tehdt ;a’ tengeri rablok ?
:sNossza emeld gydates zdszldid’ népem emeld fel !
,,Rajta! eré kell itt, ki kezében kard’ vagyon, annak
..Mindent ad ki évét’elvonta, veliink leszen Isten.
2,0rszig vagy zsakmdny szerzés nem targya hadamnak ;
,»A’ rabigdba konyult varost mentjiik fel uraktol,*

Végezi, a’ kosség kétes zdjogdasba tiinddott
Bir védisteneik ’s a’ hon kegye, a’ vadon érzést
Lagyittak , de vezért ifélvén, fegyverhez is immar
Szokva levén , ismét kedvek harczokra hanyatlott,
Fo kapitdnya Csiddzoknak volt Laelius ekkor,
Ennek cserkoszonit kanyaritta fejére az érdem
Polgir éltének lett megmemese Jeleul
lgy szollalt. ,,Te zamdncza ama’ nagy Rdmai ncvnek ,
=,Hocryh.x szabad s illik mi igaz kifejeznem eldtted ;
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s»Sajndljuk mi hogy késel knmutatm erddet ,

3,Nem bizol-é benniink ? olly sok probnknak utdnna ?

»»Mig forro vériink lihegé testiinkbe ki nem hil

»>Mig pihegiink életbe , karunk mig hajtni ecsidat tud

..Korcs kontds, ’s a’ gydva tanaes poczkazhat-e rajtad ?
.,Olly bajos-¢€ belsé haddal lealazni negédet?

..Nossza vezess Sciythian, ’s lakhatlan syrtesek ormin

.,Benniinket, ’s forrd homokin szomjas Lybidnak.
»:Mindent hdta mdgett hogy ezen had lgaba kerittsen,

.,A zajgo ‘tenger hullamm evezve erot vett:

s’ N éjszaki Rhenusnak habozo orvénnyein atkelt.

»Sziikséges tennem ’s kell is valamit te parancsolsz ,

.»A” kire megfujatod, Caesar, riddo hadi kiirtod’

s»»Nem polgar tdrsam, tiz tabori éveken altal

,»Gyolztes zaszloidra ’s akdrkin nyert koszoridra

,,Eskiiszém ; a’ kardot ha 6csémbe parancsolod iitni,

s»Vagy pedig édes atyam torkaba be martatod, avvagy

o, Terhes némhe vonddva ugyan, beledofni kezem kesz.

,,Templomokat gyujtsak fel? az Isteneket kiraholjam ?

,,Képe Monétanak beborittatik a’ hadi langal ;

,,Tuskai Tybrisnél szalljak taberba? azonunal

.»Annak helyt mérek tiistént a’ hesperi foldon®

.»A’ melly kéfalakat kiakarsz szoratni helyekbaél ,

+,E’ karok a’ kossal bastyait dionteni készek;

.,Bar maga Roma legyen melly virost rontni parancsolsz.

E’ szarvait jova hagytak mind a’ hadi sergek,

°S feltartvian kezeik , kézséget igértek akarmelly

Hadra , kialtasok szintigy az egekre hatottak;

Mint mikoron Boreas magas Ossa fenyds tetejének

Szirtibe iitkdzvén megrazza az erdot,

’S a’ suddras fenyvek felald hajlongva suhognak.

Készséget ldtvan Caesar katondkba hadakra
Es kedvet , ne hogy a’ késés artalmat okozzon,
Nzétfekv seregét kihuza a’ gallusi foldrdl,
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‘S Roma felé viteté lobogo zaszldit elottok.
Felkerekedve Lemdnustdl oda hagyta tanyajat
Minden, ’s a’ Vogesus szikldin volt hadi nép is, \
A’ szirmos Lingont féken nem tartja tovabba.
Elhagytdk az Isert, a’ melly kanyarogva vizével

Sok tdjat béfut, ’s jelesebb folyamotba szakadvin,
Elvesztette nevét , mikor a’ tengerhez elére.
Felszabadult tartos érjétil szoke Ruthenus :

Csendes Atax megiriilt, hogy nem hord romai sajkat,
°S a’messzebb terjedett Latiumnak végvize Varus

Es hol Hercules érdeminek szent rév veri vissza

A’ tengert iireges szirtel , mert sem Zephyr ahhoz
Sem Corus nem fér, forgo szél hozza csak aztat
Zajba, nem engedvén révén behatni Monoeknak.

°S Merre vizek fildel felesiilve dagadnak apadnak

’S kétessé teszik a’ partot, majd azt hab elontvén
Majd mélység ’s dagap altal enyészve kitiinteti medrét
Szél oka-é ennek foldiink végtengelye melliil ?

Az viszi-e hozzd a’ tengert? avvagy pedig a’ hold
Radja nehezkedvén vizeit kinyomitja helyekbdl

Vagy pedig életadé nedvet sziv nap ki beldle
Langjainak , habokat magasabbra magahoz emelvén ;
Visgalgassatok természet titka buviri.

Nalam azonba titokba maradj, mint Isten akarta,

F’ csuda émledezés oka. Fkkoron a* ki Nemessus
Telkét birja, °s Atur partjit, a’ mellyet girbe huzattal,
Gyengén hajlongvan bézdr a’ Tarbei tenger,

Elviszi zdszldit, Santon megoriilt Biturixal

Ellene elmentén, ’s a’ hosszas fegyverii Svesson,

A’ Leucus ’s Rhémus legjobb nyilazé karu népek,

’S a’ kantdrt forgatni tudé sequdnai nemzet :

°S goirhe kaszas szekerén viadalra kel deli Belga,
Ks amaz Arvennus rokonok, kik trojaivérbdl
Lenniek allitjak magokat, s a’ pértot iita rossa
Nervius, a’ kit Cotta kiomlott vére bemocskolt ,
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’S téged Sarmata, bd bugyogoikkal kiveto hés
Vangionok : ’s haragos Batavok, kiket ingerel érezbiil
Gorbén hajtogatott bis trombita , merre vizével
Cinga cserég, ’sa’ merre Arart gyors habja Rhodannak
A’ tengerbe ragadja, hol a’ ho lepte Gebenna

Hegy meredek szikldin erés nép vette lakasat :
Telkeiket szabadon szantjak a’ Piktonok immar,

’S a’ csapodar Turonat fegyver tobbé nem aldzza.
Sorvaszto kodeid’ Meduana elunva az Andus,
Melloled csendes Ligeris partjara vonodik.

A’ dalias Genabost elhagyjak Caesari sergek,
Trevir oriilsz hadnak hogy fellege oszlik egedrdl:
’S most te kopasz, hajdan valladra teriilt deli hajjal
Biiszke Ligur ki az iistokosok kozt f6 helyen altal,
Kiknél irgatlan Teutates ’s a’ fene Hésus,
Rettenetes vérrel mazolt oltarnak oriilnek ,

’S kiknél szittya — Didndnal Taranis se szelédebb,
Szinte ti is kik erdsseknek ’s harczokban elestek’
Lelkeinek dalolastokkal sok szazadokon tul

Hirt adtok , batran zenghettek mennyei Bardok.
Balszertartastok ’s zordon vallasi szokastok ,
Fegyver sziinte utdn Druidak iizitek ti is ujra;
Isteni titkoknak mellyébe avatva ti vagytok :
Rengeteg erdoknek szentelt ligetébe lakoztok,

Azt allitjatok hogy az elhunyt emberi drnyak,
Nem lakjdk némilt Erebus mélysége setétét ,

’S a’ halviny tdjat, mdsféle viligon az elhalt

Testet azon lélek mozgatja, halal érok élet
Eszkize lesz; (hati azt hiszitek csak ugyan) bizony dszak,
Népe hibajaban boldog, félelme haldlnak

Nem rettentvén 6t’ kész harczi veszélyre rohanni
Elme nem irtozik , gyavanak tartatik a’ ki ;
Eletnék kedvezni akar, melly vissza fog alni.

Es ti Caycoknak kiiitéseik ellen erdnyzott

Orok , Roma felé mentek , Rhénust oda hagyvan ,
Minden népeknek kinyitom tdjaval ezen tul.
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Illy sok erét litvdn eggyiitt kiki hitte hogy azzal,
Merni lehet nagyokat, Caesart kiki szajdn,
°S a’ szomszéd varak megtelnek rola beszéddel.
Es az igaz hirhez jarilt sok gydva zsibongds,
°S a’ nép elméjét zavard, romlast kiki josolt,
’S a’ gyorsan kozelitté had szaguldi kovetje
Szamtalanok nyelvét kikoholt fecsegésre fakasatd.
Van ki bikdt neveld! Mevania rona hatarin,
Hirdeti a’ mérész csapatok viadalra keléset
’S mondja; hol a’ Nar viz Tiberis patakdba beomlik,
Ott nyulik a’ zordon Caesar vad tabori szdrnya:
A’ sok zaszldkat “s hadi tart mint hozza magaval,
Tobb csapatokra oszolva ugyan, de tdmétt hadi rendben
Vadnak képzelik 6t’ ’s magasabbnak mint sem elébb volt,
’S gydzte kajdn ellenségnél szilajabbnak itélik.
Hogy Rhenus °s Alpeskizi népek az északi tajrol
Honjokbdl kizavartatvan mind 6 vele jonnek ,
’S a’ vdrost vad nemzettség kirabolja szavaira,
Rdémai polgarnak, — Kiki rémiiltébe nagyitja
A’ hirt, bdr iildé nincs , ’s nincs ura sok buta szonak
Onkoholdsoktél félnek , nem csak maga a’ nép
Allya, hanem kormdny, sét a’ haza attyai is szétt
Oszlanak , és a’ hadra Tandcs a’ konsuli foket
Megbizvan, futtaba gyiilolte parancsait adta.
Ekkoron a’ menedék hol van? mit kellne keriilni
Kétesek, a’ kit merre taszit szaladdsnak erdnnya,
A’ rohand népet ‘vele rantja. Csoportosan omlik
A’ lirmas kdzség, hinnéd hogy lingba boriltak
Hazaik , és hajlongva tetik szakadoznak azokrol
Nagy ropogasak kozt, vizeszii nép szinte ugy omlik
A’ gyiilevészbe hanyat homlok; valamintha reménnyek
A’ sanyanisdgok kozepett az volna, hogy édes
Laktokat elhagyjdk , mint északi szél diihe hdanyvan
A’ tagos tengert Libydnak szirtei melkiil
Eltorvén drbocz harsogva, vitorla lerobban,

.
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Kormidnyos tengerbe sztkik gdllyit oda hagyvén,

’S csajkds nem varvdn hogy moztona széllyel omioljon
Vizbe bukik ; szintigy vdrostél messzire tartvan,
Hadra siet minden, senkit nem hivhata vissza

Mar aggott dreg attya, sem a’ férjt ndje sirasa,
Hazi kis Isteneik sem tarthattdk meg imddsag
Kozben az omldkat , kiiszébén nem kése vonodva
Senki is, a’ kedvelt vdrosra taldm legutolszor

Nézni elég : sieteg tartoztathatlanul Smleng

Isteneink kinnyen nagysdgra segéltek, azonban
Védeni késtek ! ezen népes ’s rabigdba konyitott
Nemzettel tellyes varos, tarhdza egész fold
Fajjanak, Caesar jéttére bitangba hagyodott
Gyavdaktol , noha kiilféldén a’ romai zsoldos,
Ellensége szorongatvan elzarja magat, és

Flhiritja csekély sdnczal veszedelmeit éjnek ,

’S nékie, hantokbdl hevenyében rakta kerittés,

Sator alatt bator ezendergést nyujtani képes.

Csak te hagyodtal el gyavan elso hadi neszre,
Roma, csak egy éjjet nem mertek toltni falad kuzt
Megkell e’ dobigést megkell engednie, kitkit
Pompéjus szaladasa ijeszt, hogy semmi remények
Rémilt sziveiket ne kecsegtessék , ezeket még

Tobb rossz jel kiveté, foldet, tengert, eget, a’ nagy
Menybeliek bétiltének fenyegetve csudakkal.
Esméretlen esillagokat lattak komor éjjek,

A’ tiizes ég sarkdn langot, s a’ mennyezet allydn
Ferde lidérczeknek repiiléseket , és amaz iistok
Csillagot, Orszdgok vesztét melly szokta jelentni.
Fenyes eget gyakran villamok langja boritta,

’S a’ stirlt levegdn tiiz sok formakba sziporkalt.

Majd nyil modra kinyult, majd széttszort meécstizek
; égtek
Eg langvdra kiriil: felhgtlen menkivek estek
Dirgetegek nélkiil , ’s Latium tetejére iitdttek
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Eszakrol ragadott tizzel: kis csillagi égnek
Mellyek az €j csendén szoktak szaladdsokat tzni ,
Délben tiintek elG, ’s szarvanak téltekor a’ hold ,
A’ mikoron battyat karikds voltdira kivetné ,
Fold arnyékatol szaporian haldvzinyba sudamlott.
On’ maga is Tiidn kozepét jirvan az Olympnak
Elrejté ragyogo szekeret bus kidnek alaja ,
Foldre homalyt vonvan, ’s kéttségbe hozik kideriltét
A’ népek : melly ejt a’ régi l‘hyea/ll Mycenben
Ertenek, a’ nap hogy megtért keletére viszontag.
Mulciber Aetndnak torkat tagahbra nyitotta ;
Gorbe tetgjérol nem az égre, hanem tiizi ldngdt
Hesperidara okadta, habos mélységi fenékhdl
Vert okrende Charybdis, ebek gydsz hangon ugattak.
Vesztak oltdrdn elaludtt az egyébkor Oroktiiz
'S végsé lingja Latdan innepnek részre oszolvdn
Kettozott sugarakra szakadt, mint Thébai gy:isatiiz.
A’ f5ld sarka lesiippedvén, a’ jégcsapos Alped
Szirtei‘hajlongtak , ’s buezkait régi havaknak
Széttraztak. Thétis napenyészeti calpeni tengert,
’S a’ magas Atlantdt habozé vizézbube borfttd.
Szentei Romanak sirtak, ’s izzadva regelték
Hadzi kis Istencink a’ vdros ezernyi veszélyét,
A’ felfiiggesztett kegyajandékok mogok onként
Templomainkba lehultak , utdlatos alkonyi baglyak
Nappal iivoltoztek , ’s vadak is Romdba tanydztak.
Emberi szot adtak barmoknak nyelveik, ekkor
Sok esuda vdz sziiletett 2’ mddra, tagokra tekintve;
Es megrettenté onnin ¢secsemdje az annyat :
Kumai koltének fene versei kozre kapanak
A’ népnél ez idon szent razodasba hozatvan
A’ hajokat sodro Gallok, Bellona diihének,
Felvagdalt karral gydszt bogtek az emberi nemres
Holtaknak csontal bétoltitt medrei nydgtek
Fegyver zorgések , ’s riadds hangzottanak ekkor
Keszord 18314 ! 2
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FErdoknek vadonin ; ’s meglepték arnyak az embert.
A’ falakon kivil fekvé telekit miveld nép

Széttfuta , s a’ varost meglepte kegyetlen Erinnys,
Tiiz pernyét razvan hajtott faklyaja’ hegyérél,

’S rezgetvén hajait, millyen Thébaban Agavent
Bészitté *s kését kicsovaszta thraczi Lykurgnak
Vagy Jund mi Megaerdval diihitette hatalmas
Alcides , mikor ez felszalla vildgra pokolbol.
Trombita harsai kozt csapatok viadalra kelését
Hallattatta az éj , az egyébbkint csendes idsben :
*S lattak Syllanak feltinni mezében az drnyat,

°S gydszt joslo szomoru notdra fakadva dalolni.
Megnyilt sirjabol Marius felemelte fejével

His Anien vizinél a’ foldmiveldkre iesztett,
Taltosokat hozatdnak azért a’ régi szokaskint
Tuscia tajardl, kik kdzt az idére oregbik

Aruns, Lundnak pusztult varaba lakozvan,

A’ menk{t leigézni tuda, °s a’ gozes ereknek
Rojtjaikat, ’s bajos madarak’ repiiléseket érté:

E’ legelobb elemészté a’ csudavdzokat, osztdn

A’ tobb koresfajokat langokba veté , ’s valamit! csak
Természet haborgasaba tenyészte, kiirta,

A’ félénk népnek szent bucsut jarni parancsolt
Roma koriil, Fépapsdgnak , kiket illet az Egyhdz
Dolga, hogy a’ viros szélsé sikjara keriilvén
Bistydit megszentelnék meghagyta. Utannok
Kispapsdg ki paldstja gabinusi modra keritve

Ment. Vesztak seregét kontyos papnéja vezette
Troja Minervajat csak ez egy lithatta szemével.
Isteni végzések , ’s titkos dalok oreik , a’ kik
Vissza viszik mosdott Cybelét Almcba idénkint

‘A’ joslo Madardsz Titius rendbéli papokkal

A’ szent asztalnok, ’s deli modra nyakat paizsossan
Hordé szent Tanczos, tapsok kizt rendbe menének ,
Langész biiszke fejér ott villogtatta tekercsét,
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'S még ezek a’ vdrost hosszan kanyarogva keriilnék ;
Addlg szétthimlett tiizeit mentének az Aruns
Felszedvén szomort morgas kozt foldbe lerejti,

’S a’ helynek nevet 4d ; oltdrra huzat hamar osztdn
Egy szép nyalka bikdt, ’s imimar bort dnteni kezde,
Es horgas késsel, gabonit, sét, hintni reaja:
Aldozat ocsarjat allat’ kiizdése mutatta,

Szarvainal fogvast letepervén végre betyarok,
Térdre esett ’s gy adta nyakat a’ késnek aldja:
Vére szokatlan volt, @S nem piros dmle sebébél ;

Csak feketés mirigyek litszattak folyni beléle.
Aldmat illy jelein szepegd Aruns halavany lett :

’S a’ Felségesnek vizsgaltd belekbe haragjat.

Taltost mar a’ szin megrettentette, gyomorban
Sdrgds €és ieketds pattogzast-lelt, ’s megaludt vert,
Mellyet nagy részint itt ott tarkdza genettség.

Latja az elrothadt majat ’s fenyegetni veszéllyel,
Minden eret, ’s tidejének nem leli rojtjat,

Paradzo torkat majd majd bedugulva talalja

Nem ver szive, belek’ lukacsos fakadékain ev foly,
’S a’ rongyolt hurkak szakadéki ganéjra mutatnak

Es mi legéktelenebb, ’s nem lon soba rom jele nélkiil
A’ fejrojtjahoz még mas' nagy fej vala nydlve,
Eggyike vesztégel betegen, ’s lankadva leesiigied
Masika ungrdndoz, ’s ereket mozgatja kajanul.

A’ nyomortsdgolk rendét kitamilva ezekbdl ,
.oIstenek ! égre kialt, kijelentsem e emberi nemnek
»Szandéktok ? nagy Juppiter e’ szent dldozatot nem
,sNéked tettem, ezen marhaba pokolbeli armany
»»Szalt, nem csak mit nyelv képes kijelenteni rettent;
,sFéltiinknél gonoszabba bukunk. Mentsen me.tbr az Isten,
»E’ joslds hiheté ne legyen, ’s kezddje hazudjon

.,E’ mesterségnek Tages.* Igy burkolta beszédét

A’ Tuscus, ’s csavarogva szavat' bévonta homallyal.
De Figulus ki az Isteneket, s ég titkait erti,

4 *
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Kit csillagvizsgdlatban Aegyiptomi Memphis

- Meg nem eléz, sem az égi szerek mozgasa tuddsban.

,»Avvagy, monda, vildg vaktdba kereng drik Olta,

».'S rend nélkil szanaszétt keveregnekcsillagi égnek,

,» Vagy ha szabott forgdsok van; fold’ ’s emberinemre

., Vészek késziilnek , foldgimb hasad-é meg alattunk ?

»,Elsiillyednek-e vdrosaink ! levegé heve fagyra

,» Valtozik-é ? gabondt megsziinnek e termeni telkink?

»Méreggel leszen-é elegyitve folydja vizeknek ?

.,l‘gbehek' mi csapds nyavaldknak melly szeme szall
rank ?

,.Végs6 inségnek bus napjai mind ez iddre

.o Todultak haragos csillag dere hogy ha az égen,

,»Saturnus kormos tiizeit meggyijtani kezdné’;

,,Deukdhom sebes zdport omlasztna vizintd,

,,Es az egész foldet tenger siksdga boritna.

»,Phoebe sugdaridtol ha nyomatnék most vad oroszlany

A7 lefolyo tiizlangoktol meggyilna vilignalk,

S csillagitol magas égkarpitja lobogva megégne. —

,,Illyektél nem kell tartnunk, te ki scorpiot égé

,,Farkaddal tiizeled ’s derekat sertzentve pirittod

s, Mars , mire készilszreank ? mert ime szeliden enyészik

.. Juppiter a’ nyugoton, Venus is tisztaba tanyazik.

+»'S a’ sebesen forgo cyllen mérsékli futdsat

,»Csak te birod Hadur a’nagy eget, mért hagyta el tjat,

,»Minden egyéb esillag? *s komoran mért néz le vilagra?

.. I'egyveres Orionnak az oldala villog erdssen

., A’ kardnak diihe rank rohanik; ’s a’ zordon erdszak

,,Mindent dszvezavar: mit hiinnek erény neve lészen.

,,Eltart ¢’ hagymaz razdsa sok éveken altal.

,»/A” Felségestdl végét miokért is ohajtnank ?

.,Béke urat hoz rank terjesszed messzire Roma

,»A’ nyomortsagok fonaldt, huzzad sok idékre

,,Romldsod , te szabad mar csak belsé had alatt vagy.%

Mind ezek elrémitették a’ népet elégge;
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Rossza de hdtra vagyon, mert a’ mint pindusi bérczen

Orjing Bacchusnak részeg papnéja, azonképp’

Kajddsz egy aszszony rémilt varosba futosvan ,

’S Phacbustol illetve magan kivil imigyen szoll :

»:Merre ragadtatom 6h Paean? az egekbe emeltet

»»Melly fold tdja fogadja? havas Pangaea vidékét

;,Latom, ’s bércze alatt Haemusnak nyulni Philippét.

»sMond meg Phoebe nekem mi;diihisség ez ? minek a’ vas

o,Roma vitézeinél ? s ellen nélkil minek o’ harcz?

,,Fellengzés hova rant? addzva keletre kovalgok o

.»Hol Nilus vizeit Lagusnak tengere valtja.

.,Esmerem e’ tuskot *), melly itt a’ parti fovényen

,,Iékte]em"xl fekszik : veszedelmes tengeri szirten,

s> S a’ szaraz Lilyan vitetem hova gydszos Erinnys

,,Uzte az Emathi harczsereget , most a’ kddos Alpes

,,Halmain, és az egekre vonult Pyrén hegyek orm’in

,,Szallangok , most a’ varos kebelébe sietek.

,.JJme tandcs kizepette kajan harcz langja csapott ki.

»A’ partos felek ujra viaskodnak , megyek ismét

o»A” foldin szanaszétt 1j tengeri partokat engedj

»»'S uj tajat ldtnom , lattam mdr Phoebe Philippét,*

Igy szolvdn lerogyott, °s képén ragadds diihe megsziint.
Nemescsoi Sztrokay Antal,

—

KISFALUDY KAROLY’ SIRJARA.
Sok dalos egy sirtseppet kér csak ’s nines ki megadnd ;
Sirodon egy nemzet kinnybe borulva zokog.
Hogyészi Istvan,
Debreczenyi Toérvénytanula.

#) Pompejust a’ ki Ptolemacus Fgyiptomi Kirdlynak Achil-
lus nevii vezérétél a’ tengeren meg fog tlettetni ’s feje
vétetvén a’ teste a’ tengerbe vettetni, ‘s a’ hullimok

altal a’ partra vitetni.
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“KISFALUDY KAROLY’ SIRJARA.

'Hidba kelt hat érted ezer fohdsz , \
Karoly. Te Musak jobbfele , sem kizel
Nem messze aggott tisztelgjid’
Hév kinyiijin nem esett meg a’ sors.

Elvén kériinkbol, s vissza nem &d sohaj
Nyogiiink panasszal bdr egeket teli ,
’S remegjenek bar milly esengve
Terjedez6 kezeink utdnad.

A’ veszteség nagy, melly sokat érdekel,
A’ jo’, nemes’, szép’ tara ha veszt nagyot,
S a’ fényderito elme’ ldngja
~ Hogyha kihunyva sokon homalyt hagy.

Méltan keserghet rajtad ezért hazédnk,
Sok nagy jovendo’ magva szakadt veled
Lelked’ hevétél mennyi szépet
Viarhata még, ha telik , reményiink !

De jaj, sikamlo talpon inog rovid
Létiink °s hatdrit fodte homallyal Kg,
Boles az , ki hasznot hajt kevesbdl,
’S éle sokat, ha nem is sokaig.

Az a’ nagy. elmék’ ritka tulajdona,
Hogy nincs iid6hoz szabva hatdskorok,
’S bar eltfinének , miiveikkel

Képezik 6k az utovilagot,

Kiroly ! nevednek fénye ragyogni fog,
Mig serdiil ész, melly szépnek ériilni tud,
/
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Tiszteltetel, mig a’ magyarnak
Ajkairol magyar ige hangzik.

Jertek hazamnak sziizei, ifjai
Kiket nemesb vagy, ’s érzelem osztoniz,
Hirtsiink viragot nem mulandot
Kisfaludynk’ nyugovg porara.

Musdm , Te is tedd lantodat. és borulj
Sirjara, ’s forré halakonyit eressz
0 nyljta lantot néked elsé.
Apola 6 siirogé kezekkel.
Czuczor.

PUSZTAI ELET.
Ragyogva, bdr vildg’ hatdrain,
Repiiljon alt’ csillogva kelt Helyek,
Hatalmatok, ditsé’ség’ szarnyain !
Teremtsen a’ végetlen ész’ mive,
Orok halanddkat folottetek
Vagy mélto biiszkeség tiizelje bar ,
Ki lakhelyét talalja bennetek:
Hol eggyik hdz , mint ég’ csillagjai,
A’ masiknak nagyitja dkeit;
Hol [dragasdg boritja'termetét .
A’ lelkesiiltnek , mellyre még
Az elteriilt mennyek’ vilagi is
Remegve dntik hév sugdrikat
Es az mint egy megvetve a’ lefolyt
Fény’t, széttorotten vissza verdési
Legyen mind ez ! Nem andalittatok
Masért égé , masért sohajtozo
Lelkem felejtve nem vész rajtatok !
Ott, hol magdny némin uralkodik ,



Hol nad boritt féldbol emelt falat
’S nagy semmiség ovedsi azt koril 5
Hol szomszédok mjnden feldl tsak a’
Mozgdé ég, melly nem tud irigyleni-
Nem tud befutni, mint. ragalmazo
Fgész Hazat, hogy igy lerontsa majd
Boldogsdgod’® nyilo virdgit is
¢itt, a’ hova, szilaj 6rom’ zaja
Nem drad el tomitt lakok kozil,
S nem hadgya ott bolyongva mérgeit
Hol dlnokek munkdja, nem csikar
¥i szinesen beltlled semmit is
Hogy én’ javat épitse karodon ;
C'sak ott kereng egész valom, csak ott
Tanydznak minden vdgyaim !
Az elfelejtésnek bis leple tartja azt
Ugyan komor setétes éj alatt ;
Nem tisztel ott naponként dj meg uj
Vendég szd; és mikepp’ tavaszkor a’
Latatlan gyenge rdsa fogy,
Tavdi vidéken szemtdl rejtve el,
A’ nélkil, hogy mutatna ékeit ,
’S lehelletét beszivna kényes orr;
‘Akképp’ enyész paranyi élete.
Ki ott driil, de még is édes az middn
Kelet’ pirultakor, szeléd elégedes
Cserélvén fel zajatlan almait ,
Oriom kozott mihelyt kilépdegél
Sziik ajtajin keritve ldtja lakhelyét
- Fgész a’ lathatdrig elteriilve
Fiivek gyiongyétél, mellyen hév napunk
Enyelgve addig tiindokal, mig azt
Foldrél egekre csokja nem viszi! —
Gybnybrkidés helyét taldlni ott
Ha vastagult kodok’ homadlyitol
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A’ munkasdg® folyamja megszakad

S a’ nydgovas’ orszdga megnyilik’.
Mellynek kitart setétes karjain

Az dlom {l, mint egy parancsold
Kirily, ’s ha szenderitve annak is,
Ki ott oriil, befogja két szemeit,

’S elvéve érzetét, bedionti a’ sir,
Csendesség’ tengeribe mellyben dlmain,
A’ béke all ért rendiiletlentl.

Nem sijtja ott rémilt kéz ablakdt

’S a’ tiizharang nem konditt rettegést
Hogy talpra szalljon, mert tsak semmiség
Nem sorvadoz nehéz idik alatt

’S nem hamvad el ldngok® hatalmitol.
Oleljen hat tiindokl8 vdrosok ,

Ki zaj kozott kivdnja éveit

Lejdrni, én nem égek értetek ,

’S lelkkem felejtve , nem vész rajtatok !
Ott, hol magdny némdn uralkodik
ol nad boritt foldbdl emelt falat

S nagy semmiség Ovedzi azt koril 5
(sak ott kereng egész valom', esak ott
Tanydznak , minden vdgyaim! —

Ifj. Pusztay Marton.

A’ MADARLESO 1824,

»,Fél5 csevegésed eldrul
mddrka ! Fészked itt rejtve,.
azért ‘\epkcde! egyik farul
a'masikra , veszélyt sejtve.
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Szadban szitské ’s hernyotskak lognak,
— kis fiaid’ eledele — V
kik mdr éhokben rdad tatognak.
Niess , szalj fészkedre vele! —
Kis maddrka ! szaltod’ meg lesem,
fiaiddal enyim lészsz te!% —
Igy a’ madardsz, ’s szemét le sem
vévén rola, merdn nézte.
A’ tenglitz a’ leveles kiziil
kancsal pislog a’ lesére,
cseveg , szokdécsel, fel fel reptil,
meg’ viszsza a’ tetére. —
Most meszsze el — kerit j6 nagyot; =
egy kis bokorndl szaldogalt
sokd ., mellyet nehezen hagyott,
— fészke ott — de le még sem szalt.
fgy csalogatd ez lesdjét ;
a’ midén egyszer mellette
hivogatva suhano ndjét,
halkal, ’s kerengve kivette. — -
Lépébe van, ’s utdnnok rejtek -
helyébdl néz a’ madardsz.
,,Kis madarkdk ! dtat veszszetek ,
mert kiilsmben 6 felhajhdsz.*
Egyenest a’ jegyzett bokorra
mind ketten ; le siirijébe —

‘remegé fiaikat sorra

étetik , halkal pityegve.
s Vigyazatlanok ! eldrulva
fészketek , — a’ madar lesd
vi'slatva kevés id6 mulva,
meglassdtok , reatok jo. —
Madr tortet ., tiiskére bokorra
iigyetlen’ erre rohan ,
még meg sem pihentek , mikorra
riasztva nalatok toppan, —
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Ne féljetek ! titeket lesett,
titeket késért szemével

a’ madarasz; am de keveset
gondol mér maddrfészkével.

QOtt a’ gyepszélben , azon lyankdn,
ki reptetekben felétek

legyintett, szeme megakadvan ,

- tovabb nem késért bennetek’.

Szalad 6, de nem utdnnatok ,
hanem a’ lydny’ karja kozé,

ki tinéktek védangyalotok ,
’s a’ lesés’ dijjadl 6vé. ¢ —

A’ madardsz ., kedvesének tart,
karjaira faradva diilt,

és tsokok kozt felejtve madart,
régi leshelyére leiilt.

ooKis Madarkak ! ha a’ Lydnka jo
midén ez a’ madardsz les,

ne féljetek ; nem lat a’ leso
titeket, ha jo a’ kedves. —

Most! jertek a’ szerelmeseket
arnyékolo sziltetdre,

hangozzatok le vig éneket
a’ Kedvesre ’s a’ Lesdére.

SZERFLEM BETEGIJE. 1826.

Almomban csalfa rém kisért ,
Egy dltindér csalogat ;
Ebren is itt valami sért
Itt bal felgl fojtogat.
Csak vergédém, csak lihegve
Szakadoz lehelletem
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Csak szorongva , csak pihegve
Zihallom bus életem’.

Mar alélok , mint maddr a’
Vég pardt midén fijja,

, Keblemet Lilla diilja!

Ot’ sikoltom utoljdra, —

No l,

EGY HAZAFI HALALARA,

Tiiskés az élet, ’s puszta vadonjain
Elszorva irt csak ritka virdg lehell
De jd egy élet hol halando
Yirtusidért korondt reménylhetsz.

Egy titkos érzés dleted angyala
Szebb honban egy szebb élet idot igért,
’S te kit szerettiink szomju keblel
Elsietél az igért hazdba.

Rényed virdgit vad tovisek fedék
Kivivtad 6ket, ’s most koszoru helyett
Viritsanak mélto jutalmat
Bé mohosilt 6rikis ilakodra,

HiogyészilIstvan,

A’ TAVASZ

Karpat illatozo volgyei ¢jelén

A’ zengd csalogdny ligy dala Smledez ,

*N hajnalként ragyogo Délia csilloga
Tiindoklik Duna tikrein. ;
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Mar a’ kék nefelejes bdj szinii kelyhein

A’ langyos Zefirek lagy lihegése zeng 3

*S a’ csermely zamatos partja viranyain,
A’ barsony lepe ringadoz.

Bajos telkeiden z0ld nivevény enyelg s

’S a’ zengd ligetek fejledezé mohan

Bolyg a’ ho kebelii ldng, ’s kies arczain
A’ tiindér szerelem mosolyg.

A’ bdrsony violdk , ’s Lincsi fodor haja,

Rd’sas ajkaimat dalra hevitgetik

’S mar a’ sirbeli csend fityola ., tdvozik ,
’S lantom hurjai pengenek.

HERMINANO Z.

A’ rémes temetd éjszinii telkein
Hol nemzéd zamatos hantja viranyi koat
A’ kéklo nefelejts illatokat lehel 5
Hiillnak gyongyszinii konnyeid.
Ott a’ néma magany édeni karjain
Fornak ho kebeled’ puszta panasszai o
Ro’sds égnek 6lén tindikols Zeus
Ott enyhiti keservidet.
Madr a’ zild Amaranth ’s balzsamos illatd
Pdlmak éjeliben lejtenek almai ;
Hol mindég az eziist to’ sima tiikrein
Bibor hajnali fény dereng 3
Hol a’ bajszinii bértz’ illatozo fokan
A’ szent béke arany Chéruba tindokil
Es egy ro’sa bokor kellemes éjelén
A’ tiindér Philoméla zeng.
Szaritsd konnyeidet, ’s biboros arczodon
Lengé fatyolokat valtsa kies lepel 5
’S matkdd ho kebelen folyon 6rdm napod
A’ zengé Rima partjain,
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TAJAMHO Z.
Hol bibor liget éjelén
A’ bérsony liliom, ’s kék hiacint virdl,
’s Nograd édeni vélgyein,
A’ zengé folyamok gydngy szinii habja leng ;
Hol dis biza- kaldsz ragyog.
Folynak hé széretém hajnali napjais
Mint a’ nyari lebel repes
Gyakran képzetem ott, hol zamatos fiivin
Lejtnek kis puba talpai,
’s bajos keble havdn égszinii leplé leng. —
Hol hars bdjszinii lombjain,
Tisztan rezg az eziist linthia csillaga ;
Hol a’ balzsamos illatd
Vilgynek bibor 6lén zsenge fiizért kitoz ;
’s tiindokls sima valain —,
’S sélymes barna hajan, esti lebelke zeng ;
Ott 6mlott virule korunk
A’ tiindér szerelem ro’sa virdgain., —
Most bu leplezi keblemet ,
’S téled messze lefoly fejiedzé korom.

Patzek Moritz.

OHAJTAS:

Ha fiirge méh lehetnék,
- Oh azt miképp’ szeretném,
Schajtva szoll az ifju!

Nem tolteném henyélve

A’ gyors id6t, miképp most,
Dologtalan szalasztom,
Viragtol alt’ repiilnék ,
Virdgra, €s nevelném

A’ szorgalon’ gyiimolesét ;
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Vihar nem adna nyugvast,
Az Osz be nem rekeszt’ne ,
Ha bdr havazna télen
A’ gyors idot henyélve,
Még sem szalasztandam el!
Ha nem feselne dsszel,
Virdg, ha ho takarna

- Télben tovét, ’s azokrol
Jeget, ’s havat lehetne ,
Utobbra csak takarni !

. En ekkor is taldlnék,

Mézzel rakodt viragot
A’ szép sziizeknek ajkdn ;
Oh hat miképp szeretném
Ha fiirge méh lehetnék!

Ifj. Pusztay Marton.

EREDETI EPIGRAMMAK.

Halando.

Kérdi Kivantsi hova ballagsz ? mondjad ! temetobe,
Mert minden 1épés hozza sirunkat idabb.

Ifjilegény.
Mar eget, és foldet béjartam, ’s ezertdl igértem,
Szazat , ’s nem nydijtott senki segéd kezeket!

Hatra van egy mod még mellyel pénz iitheti markom’,
A’ melly kéntelen is, hdzasoddsra szoritt!

A’ sieté, és késedelmes idé.
Térvény volt hajdan férjhez nem menni huszon hat
Evek el6tt; °s nyilként reppene ekkor ido.

Meg sziint az mar most : nagy kérdés mért megy azolta

Rak hdtdn az idé, és mulat évekig is?
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Az Arva.
Kétszer nyolcz nyarat ért hangozza as drva leanyka
Es mar gyenge korat fajdalom’ arja lepi,
En tudom azt ugymond , mit szenved az arva kinek mar
Két tiz évek elott, foldbe tevék sziileit!
A jo szandéku.
Azt mendjik a’ bor léleknek tikre, azért most
Torj el tiveg tikrom, melly szinemet mutatod.
~ Meghalok a’ testnek, lelkit valasztok ezentil 5
Joszte tehat csutoram, ’s lelkem’ elémbe mutasd !

A’ kerepao.

A’ kerepd asztag’ tetején madaraknak ijesztd ;
Menny fel azért Ilonam, hogy ne egyék gabondm.
Pompasi.
Pompasdit mindég sok inas késéri ald, ’s fel
Jo sorsat meéltan hat irigyelni lehet!
P ompasdit harmincz kbnnyen szolgalja, de &, hogy
Harminczat szolgal, az nehezére esik.
Még is irigyled e’ hat sorsat, ki nagyobb inas énmim
Szolgainal, ’s eddig mindene tonkre keriilt!
Az Ados.
Puszta egész hajlék, nincs semmim, minderem elvan
Zalogositva, pedig holnap is egy w'sords
Jon, de mit adjak mar? jol van, foglaljon el engem,
Ugy is elég nagy bum, hol lelem ételemet.
kfj. Pusztay Martom
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1. E. ARPADIASSA’ MENTOL ELOBBI
MEGERKEZESE IRANT. 13. Martz. 1831.

A'lj-meg, zord szavu fergeteg,

Ziizos szarnyaidon merre, hova zuhogsz ?
Tévesztéd ropiilésedet,

Mids tajakra, fehér zuzmara lepte Ob’
Sivany partja felé hagyott

Zignod vad hegyeken a’ zivatarkiraly.
Sztnj! itt lanyha zephyrke kell

Annak zoldszin-ad6 szarnya susogjon a’
Még tar bokrokon, és szelid

Kékells ibolyadt csaljon algla fel. —

» Nem ; bis onkdd 6mol sotét

Hulldmmal , ’s szomortin onti-be tajaink’:
Fennt, a’ kék egeken komor

Felhék dlva, az enyh nap’ sugarat reank
Nem hagyjak lelévelleni,

’S a’ vandornak utat sdr fedi undokil.

Pdzmdnd’ ernyei-sziilte his -
Arpéd! szittya hadak’ napja,. dicsé Feje!
Kit, — feltiinve sugirzatod
Orkdn’ szarnyain a’ kék zenitig rohantt
Erzettel fogadott szivem,
’S kénnyel, — hajh, mivel a’ pénz keriil — a’ gonosz.—
Koszoru 1831, o
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A'rpsld » bajnokok’ oszlopa'

— Kit févebb javamon valtlak — az ész Duna’
Partjait messzire hagytad-e,

*S cohajto kebelem mar kizelited-e ? —
Oh ég’ tiiz szeme, déli nap!

Nézzd forrén meg az it’ csinya sarit ’s hevitsd. —
A’ szép Ifju, Szerelmesét,

Kit még csak tiizel§ képzeti’ szdrnyain
Latott, varja imilly sziivel,

’S Sion magzati a’ mennyei Messidst. —
A’ f6 hés, az eros hadak’

Szélytdontdje miként harsog eldl, tudom, —

; Dérgéskint befutossa szép

Pannon’ téreit és reszket alatta az:
Villim kardja utdn robog

A’ bajnok csapatok vas hada. Attila’
Tiindér drnya huzddik-el

Biiszkén égnek emeltt zdszlajokon feliil,

) ’S a’ gazdag diadalmakon

Orvend, ’s mert unokat ldt 6rokén, mosolyg. —
Harsogtatja-e hos Lehel

Kiirtjét, hogy bele reng a’ hegyorom koriil?
Sujt és dont-e vasas Gyula,

’S a’ vallas Tuhutum renget-e bardokat? ==
Hit egy szép Ete diszlik-e

Kozttok, mint jegeny a’ nagy cserek’ drnyain 7 =
Hah , mint fogtok az égbe ti,

Vévén saskeselyli szdrnyra, ragadni fel:
’S a’ gyavat, ki erdntatok _

Jég , szdnom ragyogd nimbuszitok kozdl'!

——



67
MAGYAR HOSTETT;

Midén 1796. 23: Aug. a’ Lech’ hidja eltt tortént
csataban Nagy Gyorgy (a’ Ferdinand Huszdrok kozil)
bajnoki elszantsdgaval az Augsburg felél robogo ellen~
séget megallitotta, hogy egy csapatnak, mellya’ Lech
partjain szaguldozott, a’ hidonleend dltvonuldsra id6t
szerezzen. A’ mit tizenkét Huszarokkal végre is hajtotts

;;Hajh! mi bord kizelit leverd villdmmal Glében ;
Melly Augsburg’ falait beboritja koriilte robogvan ,
Es feketés képét az egekre emelgeti tornya? “ —
Nem boru 4z, Magyarok ; de azért villam van élében;
Melly iszonyin doborogve kiront: hogy szdzakat 6ljon;
°S benn halovdny alakit vaskebli halal mutogatja:
Rettenetes Moreau roboo‘ ott, keseredve , hadaval,
Melly Feleit Magyarok’ v11|amlo fegyveri altal

Litta porokba borulni ’s vérkonyet onta szemébgl.
Jon, ’s iszonyd haragat tavolrul dorgve jelenti,

'S Fridberg® kék fejii bércze rekedve felelgeti vissza:

Lech! zuhogd vizeid® csilapitsd , né rohanjanak ék
\ ) ‘ most
Szdguldd Magyarok kavarognak partjaidon szélyt.
Mellyeket 6lni szegiltt karddal véd bdtor éréjok ;
Bziintessd tatogato orvényid’, ’s dket ereszd - alt! ==
Nem, — szive nincs neki; ’s fm kozelit Moreau zis
vatarfal
’8 a’ siirii porkddbdl kwnlagol ololeg aczélja. —
A’ folyamon , biztos hidon, dltkeltt hés csapatot mit
Aggodalom kesentl, mlkepp szabaditsa baratit:
Gyotrédés lebeg arczaikon , tanakodnak tigyskrél s
Nincs, ki segélhessen bilcs elméjével : emennek

itt alig @’ helye: bis vész tat mar torkot elejbek:
5%



68

Tdrtt ugyan a’ szabadit, szaladasba’ lehetne reményik;
De Magyar infeleit nem szokta veszélybe felejtni;
Bar tiizesen nyiljon pokol’ éble el6tte: tivoltve
Zigjon azon ki diihis lang s fiist, altront azon a’ Hos,
°S veére’ folyasa kozott szabaditja-ki karja bardtit, —
Mar kozis a’ remegés, kiki félti baratjai’ éltér.

Hah, de ti Hunnia’ hajdani vaskaru Hosei! — Harsdn

Kiirtii Lehel: vasazott buzogdnyu Botond, °s'te derék
Bules!

Kik haragos karral villogtattatok aczéltok’
E’ helyeken, ’s fiiveit vérrel locsold-be boszitok .
Kik mdr Arpaddal kostoltok mennyei nektart!
Lelketek a’ mennynek ragyogo sugaran le-leszall - e
Harczotok® e’ sikjara, hogy a’ letiportt tetemek koztt
Ollykor szellengven diadalmi 6rombe meriilj n?
Vagy pedig itt laktok folyvast iszonyd suhogds koztt,
Hogy , ha utedotok itt kavarogna csatak’ viharaban,
Nagy tettekre gyulasztnatok kebelére lehelvén ?
Ugy van: az égi lakos le-leszall ’s snhogdsain éled
A’ rohano Magyar, ésszive’ langja veszélyeken orvend,
Es neki ront gyéztis homlokkal ezernyi halalnak!

Im kiszikell az erés Nagy, mélto sarja Lehelnek,
Népe kiziil, tize felgyujta szabaditni baratit,
’S kardja halalt sugaraz folemeltt jobbjdban eldre.
,»Nincs mit okoskodnunk ! — felszol —ide bator erd kell.
Rajta, vitéz Feleim! — ki dobogni magyar szivet érez
Hési baldban, utdnam! vészt megvelve rohanjunk.
Szent az iigyiink, ha taldn elhinynais e’ helyen éltiink,
Nem leszen az keserii, hasznal vég lobbja hazanknak ,
Rajta! mutassuk, mittehet a’ Magyaroknak aczéljok.‘®
Es rohan egy haragos zigdssal keltt zivatarként.
’S hol van az, a’ kinyomabane vagyna ropiilni csatdra ?
Mind vele m nne ; de e’ hds tettre elég ha tizenkét
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Bator lelkii Huszar vagtat vele gyilkos aczéllal.
Elrohan ez ; ’s az erés homlokkal elére nyomuilo
Franczok elstt terem , és egy sor mar porba van ontva.
Villoga eddig 616 kardjok ; de befestve vagyon mdr
Sok kifolyé vérrel , mellyt araszt €éle vasoknak,

’S tipro labok alatt nyog, haldokol a’ letagoltt nép.

All az egész hadi test: szégyen dilong kebelében,

* S szdrnyii boszid ; de csakall, halom oltt test dllja el
utjat.

Kik koztt fekszenek immar négy deli Hunnosok is, kik
A’ tiizes érzetii Nagy koriil dldoztak le , csatdzva :
Edes az 6 dalmok: kardot markolva pihennek. —
Immar a’ kaszaboltt holttaktol vagni nem is fér
Nagy: hdt osszekidltja vitéz fijait, kik az ontott
Vérbe fiirbdve veressek ’s dsszesebezve valanak,
’S megtér, ennyi dicsé hivatalt végezve dicsoiil.
Mint mikor a’ hé Nyar’ nagy zdpora a’ patakoknak
Megteltt medreibdl kicsap, és pusztitva odabb ront:
Ldtja zavarva jové habjat a’ foldmives , és gyors
Kézzel elejbe siet, s gdtat tolt arjai ellen, —
Majd haza tér nyugton, de ujabb zuhogis veri 6t fel,
Visszasiet komoran ’s nagy halmot hdny haragaban.

Félrerakatja utdbol holtjait a’ sereg, és mir
J§ haragos rohandssal eldbbre ; de litja Nagy ezt, és
Ldtjak 6 vele a’ nyolcz bdtor lelkii Huszdrok :
Bir sebeik’ nyiltdn csorog a’ tiizi vér ereikbol,
Mint ugyanannyi oroszlanok meg visszariadnak,
°S kardjok alatt az erds csapat’ elsé rendje lehullott.
De az erds szivii Nagy messzebbre vitetve hevétal ,
A’ Francz’ rendje kozé berohan viadalmi haraggal ,
*S vagja kit ér. De red szdz kard villogva szegiil meg,
Es lobogdja folott megold csongést kerekitnek.
Viv 6, mint sok ebek kozzé ment erdei farkas.
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Jaj , — de im egy haragos kard pagy villdba suhan,

’s madr
Karja lecsiing : diihosen rdpiil egy mds arcza felé, s ah
Vérbe borul szeme ., és mar mar szédile lovarol 5
De dorégé villamként mellé vagtat Okenka
Dicia’ hés fia, és valamint fél-isteni férjfi,
Szornyii hatalmu kezével vitte ki 6t paripdstdl ,
°S visszaadd, életben , hamiilo seregének.

Sziinjetek , oh ti dicsé Honnom’ nagy magzati!
3 ; immar

Honni bardtitok dltszabadultak Lech’ folyaxnatjdn
Sziinjetek, — elcsopbgott hés véretek a ’ Haza szenteltt
Oltdran mi dicsé b6 dldozat! — a’ magyar ég’ kék
Boltozatdn ég egygy egygy csillagban neveiek majd:
’S a’ maradék 6romes bamildssal ha sok évek’
Tiinte utdn hallandja ezen ti csatdtokat, igy szdl:
,,Lam nem aludt-kl diicsé Arpadunk’ vére erinkbgli!

A’ THERMOPYLAFI DICSO HAROMSZAZAK?®
SIRIRASA SIMONIDES SZERENT.

Menj, Utazo, 's mondd Spartdnak : lerogyank mi csa-
tazva,
’S a’ Haza’ torvenylt toltve hunyott le szemiink.

Szabo Qand

KISFALUDY KAROLY® HALALARA.

Meghalt! — ’s bus hangon zigott a’ tompa harang szd;
A’ hir fityolosan jirta Hazank fiait.

Sirva fakadt Nemzénk , — Muzsdink gydszba meriiltek;
Parnasszunkra sotét kiod, szomoréj necheziilt.
Gyaszol Hunnia , — sir az igaz Magyar érte, — za-

kognak
Szort hajjal sziizeink gydsz ravatalja kordl.
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Fdjdalom ! — Aurordt a’ Pannoni égre deritd:
’S érni kozelgo delét megtagadak az Egek, —
Durva haldl! 6h mért kellett meghalnia? Addz
Atroposz illy kora mért szegted arany fonalat ?
Hat, szomord végzés! mindnydjan halai szilettink ?
Szornyt! — mind az enyész’ férges 6lébe vesziink!?—
Nem, — nem halhat meg, — nem hal meg Az, a’
kit az Erdem,
Tiszta Erdny, s Tudomdny istenesite, soha;
A’ kinek olly hajnalba ragyog Neve a’ Magyar Egen,
Melly’t siirii alkonyi kéd nem fog elént’ni soha;
A’ kinek a’ Muzsak repkény koszoruzta, vardzslo
Hangra fesziilt , lantjok csarnokaikbol addk, —
Hunnia! illy Fiadat mglton kopnyezheted é? —; Nem 3
Szobrot emelj — oérokist, — melly orokitse

Nevgt.

Hamvait a’ Magyarok szent Istene védje, nyugassza;
Buds cyprus hantjat, béke fedezze lakat.

EPIGRAMM A,
Ugyan az § sirjara,

Halni sziilettiink mind, és halva enydszni drdkre :
Emlékiink rokonink kozt ha kimiilt, oda vész!

Gydva haland6énak sziiletél Te is; dm de dicsdiil
Vivtal a’ sorssal : halva Te ujra sziiletsz.

Szobrod emelkedik ott, ’s az 6rpk lét bélyege rajta
Madr Neved él, mig kél a> Magyar Egre kordny.

Csajdghy,
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A’ VONAGLO TESTVER.

(Szerzette Orosz Addm 1828.)

Halok testvér ne konnyezz
Mindnydjunknak kéz sors ez
Ne sitj ha tudtodra lesz
Hogy engem sir hant fedez.
* =
L]
Két hete hogy hervadok
Mint a’ rozsa lankadok
Erzi szivem hogy nincs ir
Szdmomra mar csak a’ sic
# #
L
Rdm fdj a’ haldl szele,
Jég mdr Lintsid kebele ;
Bar csak néked ajkamat,
Nyidjthatndm vég esokomat.
g B
De jaj mellem mdr hordg,
Bis hangon harmadszor nyig
Lelkemért a’ harang sz¢ :
Agyamnil a’ koporso.

Hiv sziildim siratnak,
Testvereim jajgatnak
Csak te Bdtydm nem tudod,
Hogy most haldoklik hugod.

Sirom szélén vagyok mar,

Melly hideg oblébe zir,
Elhervadtam mint a’ tér:
Isten hozzdd jo Testvér! —
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Ha majd egyszer vissza térsz;
Honnunk hatdraba érsz
Ne szand faradsdgodat,
Keresd fel volt hugodat.
= s
L]
Itt a’ holtak mezején
Egy dj sirban nyugszom én;
Mellyik az én hantom itt,
Sirkeresztem megtanit.
* 2
@
Pozsa virit mellette ,
Ezt a’ hivség iiltette ;
Szakits egyet 's emlékezz :
Hogy élted’ jelképe ez. ®
L & &
Mondd meg az ifjisdgnak,
Ne hidjen a’ vildgnak
Csalfa volt az ’s lenni fog:
Isten hozzdd, légy boldog!! —

kozli Csajdghy.

EPIGRAMMAK.
i 1

Lora nehéz fogaddst tettél nem nézni tiikrodbe ;
Tan rosszil mutatott ? Nem: — ,,hiu az ki magdn
Tetszeni vagy ,,Ugydm de miként fogsz tetszeni mdsnak 2
Jaj biz igaz: ,,nem volt, eskem, igaz fogadas.

2.
A’ jelen’ édes 6rom zaja el kabita, ériltem ;
’S mémora boldogité dlmiba szenderedék.
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Felriadok — mi ijeszt? Az id§ ordja konog ’s ah!
2,A’ mar régtdl félt sorsi jovends belép.«
# 3.

Rosz nevet a’ fecsegd hir sebtibe szerte lacsogja
A’ joval halgat, konnyen el is fiifeli.
Az gyakor, és mégis sok varja kivancsi filekkel :
»Ez millyen gyér, olly ritka hivire taldl.*
4.
Azt mondjik ,.szeretet ’s szerelem® kiilon értelemit
szok ;
Nem hiszem én, mindegy: sziv sziili mind egyikét,
Ugy van Manczi csak egy kiiléniti emeztet el attdl:
»»Hogy szerelem tobbes szamba nem Gsmeretes.*
Csajaghy,
A’ BU,
1.
Arczomra nézve szgnsz
Hogy kod boritja azf,
°8 egy mell feszité bi
R4 harmatot fakaszt.
Ott kéklik nézd a’ part,
Hol sajkam iinnepelt,
Mig sejtve: hiv a’ holgy,
E’ sziv vigan kegyelt.
2.
Hogy onnan tdvozam,
Jott e vandor velem.
Pa]yam viharjain
0 lett leghiibb felem ;
’S azota nyugszik itt
Titkon ; de néha kél,
Ha til a’ part feldl
Agczomra leng a’ szél.

Kaeskovics Kdroly,



AZ ELET.

Izzadsz, faradozol, vdgysz, kiizdesz holtodig, ember,
Meért ? hogy firadvan életet €lj ., de silanyt.

EN ES SOCRATES,

Hogy semmit sem tudsz, illy valldst téve szerényen,
Eved' bolcsei kiatt £6 nevet érdemelél.

Szép peldad’ kovetem 5 vallasom haj! sikeretlen :
Nem hitték teneked, elhiszik amde nekem.

Gy — fy.

AZ ARVA DALOS.

1.
Konybe fiilad lqthatarom’
Kék homalyos remlete ,
Honnan kéjbe [szenderitén
" Leng a’ Hajnal’ szellete ,
Hajdanaban ott viradt fel,
Mint a’ legszebb csillagzat kel ,
Szivem® édes bdnata, _
Melly a’ hilgyre nem hata,
2.
Vilgyek csendes rejtekében
Nap jott, ’s ment keresgetek,
Hiv remennyel tan viragot
O miné volt , lelhetek;
A’ patak himes mederjet
Emlény ’s Jengenyék ezerjét
Nézem ; csalva a’ remeny,
Ah 6 bajlébb téinemény.
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F g3t
Zengve rozsaszin habok koast
Hiny a’ hattyd, mint a’ nap.
Boldog ez, mert pdrja még zeng,
H¢ negéddel ra ra csap ;
En ha dallok alkonyomra,
Konyet ejtek a’ lantomra ,
Nincs ki hinyna hangjain
’S felvirrasztna ajkain.

Kacskovics Karoly.

\A” BUSULO LYANKA

Parton 1l az drva lydnka
Gyenge kezén forog egy koszoru,
Néki minden gydsz enyészet,
Rdzsa bokor neki olly szigori ;

Siirin csorg a’ kiny szemébal,

Mély sohajtat jo keblébol.

Hadd szalni a’ bit

Szép lydnka! kinek fiizod a’ koszorut ?

»Ifju bajnok! nézd e’ halmot ,
Sirhalom ez °’s fedi hii kegyesem’,
Hant boritja lang szerelmet ,
Enhyemet én csak a’ sirba’ lesem.

Nyisd oled fel csendes dlom

Nyugtom benned feltaldlom.‘

_y»Sorsod szomori

Lydnkdm ! de kimultnak e illy koszoru? ¢

,»»Bajnok volt az is — hdt néked
Jusson o ifju! ' kis sabvedék,
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Elhiilt szivnek semmi vagya,
Bajra noveszti virdgit az ég. —
Nap konyul 's meg djra felszall,
Fris viraggal parton hés all
Nem sejtve borut, —
De nem fiiz a’ holt neki tobb koszonit.

Paczek Jozsef.

A’ TYRAN FANNIHOZ.

Fanni! éltem Tyran udvardban

’S vad kényének térdem nem hajdlt,
Ezren esusztak termei pordban,

’S ajkam egy szot hizelgve nem szdlt.
Hol csak néha nyigott fel porabol

Az igazsag siro hangokon,
Ott verém fel a’ Tyrant almabol ,

Az aluvot puha dgyokon;
°S bator hangon dorogém fiilébe

A’ Szabad’ — 6t rémité — szavat,
Mosolygdssal nézve , mord diihébe

Gyilkolo kéj miképp jarta at. —

Fanni, Fanni! te Tyrannd levél
Sziklaszivii! nem nézsz kdnnyekre ?
Engemet is nydjas rabbha tevél
Egy tekintet altal orokre.
Kemény, biiszke lényem kellemidnek
Alazattal , térdet fejet hajt,

’$ csak gyanitott sérelme szivednek
Tornyoz ream iizhetetlen bajt.
Szavam , mellytél Tyranok remegtek,

Sohajtattd olvad ajkamon.
Ha felnyitom, Angyal hogy kérjelek:
»Konyorilj szép Tyran rabodon.
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FOGADASTETEL ATYAM SiRJANAL.

Atyam! itt ¢’ gydsz sirboltok kézitt

Hol lehul a’ vilag fényfatyola,
Hol minden sitét szinbe dltozitt

’8 gydszt hirdet a’ néma magany ; hol a
Biinis remegve , bolts vidamon jar,
Hol iildézdttnek nyilik oltalomvar 3

Hol végezve palyafutdsodat
A’ vész utdn biztos partra szaltal ;

Hol a’ jok siratjik halalodat
’S emlékednek e’ mohos mdrvény all;

Itt eskiiszom: ugy akarok szinte

Bar ez halalt hozzon, éloi mint Te!
Eskiiszom! °s Te boldogabb honodnak

Fénykirebdl kegygyel halld eskemet ;
’S ha engem is fényes virtusodnak

Vak ellenje gyaszos sirba temet,
Akkor , Atyam! eskiiszom: hogy szinte
Megbocsdtok gyilkosimnak mint Te!

$

KeblovszkyLajos:

A LEANYKAHOZ

A’ vig éneki hang szivet Gromre derits

Lednyka! ha szépet kedvelsz
 Edes ha kell szivednek 4
Es ha 6romet abban lelsz
A’ mi kedves fiilednek :
Mi lehetne becsesbb neked
Mint az Egi poézis 5
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A’ mellynél minteggy megreked
A’ bor, a’ csdk , 2’ méz is?
Jer ’s illatozo rozsakkal
. Megrakvann szép kebledet,
Ulj 6szve a’ vig Mizsakkal
’S téltsd danolva kedvedet.
Enekeljed szlizességed !
Ha azt megénekelhetd,
Az iltal boldog szépséged’
Az Egekig emelhetd.

EPIGRAMMAK.

1.

A’ ruha tisztesség, pénz emberség! sima
szajunk
Valljas de sziviink mdst érez az ember irdnt
A’ tuskd tusks, noha barsony is a’ takardja;
’S tok marad a’ buta 10k bdr aranyozva legyen.

2:

Lydnyka kevélykedj bar , de mi haszna ha tad is id vars
Melly majdsirba tipor, ’s ¢’ nevet adja, té por!

3. Bakihoz.
Ldtni bolondot akarsz Baki ? nézz tiikiddbe, nagyot ldtsz.

Edes Gergel.
A’ MAGANY’ TITKAL
[—o]

E’ magdnynak titka : ér’tted élni
Honnom! ’s litni boldog fényedet ;
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Még enyim e’ esend , addig reménylni
- Bualkonyt itt a’ sors engedett.
O Remény ! sokat kell hozzad vagyni annak:
A’ kinél az élet’ tibb hijdnyi vannak.

Itt hil gydszkénny porhalmod’ jegére
Jo Atydm! ’s itt esdem drnyadat;
Itt sohajtom Emmi! mds egére
Villant hitlen tiz-ldng szdrnyadat ;
Es hé vdgygyal nézek a’ sir’ hiis 6lébe,
Erezem vaspalydm’: s hinyok osztonébe.

A° MULT EMLEKE.
Forrs B
Elvirdl a’ rozsapalya. A’ sziv
Hilve fagy meg eggykor , ’s vagy kozitt 5
Es taldn gydszkényhoz sem jut &’ Hiv
Silydt vivni , mellybe iitkozott.

El; de ldngot, konnyet nyujt hatalinam
Még 5 vdgyo kebel piheg felé;

Eggy Hi’ lelkét birom : ’s nincs jutalmam,
Hervad 6; ’s valom’ hiilten lelé.

A’ behamvadt mult’ sotét kidébol
Tilt szeretni eggy emlékezet;
Emmi! ne kérj keblem’ dsztonébol :

Mig kihal az elso érezet.

Majd ha szivem’ zsengetargya Fanny
Biszaggatta lelkembl kimiilt ;
Kinba oltott szikrdid’ foganni
Lathat’d ; ’s konnyem nem hijdba hult.
Béardny Agoston.




REGE A’ HAIJDANBOL,

B E N D E G.

ELSO ENEK.

Kékveres arczu sitétes felhft tol tele a’ bis -
Nyigotnak , ’s iszonyd kebelében fergetek alszik:
Znigva kiozelg, *s zuhogo zdport drasztva huzédik
A’ dél’ sikja folstt ’s fistolg a’ siilttpor alatta.
Csendben emelkedik — e’ zajtol kihagyatva — tetéjén
A’ meredek szirtnak, Varhegy. Komorodva lovelli
Fellegi tornya magas csicsdrol fénysugardt szélyt ;
Mint hii testérok magasan korilstte nyulongnak
A’ viharak® diiheit nevelé tibb ternyok. Az izzd
Nap ha magas délpontjardl fedelokre levillan,

Ott meglitja magat, ’s sugardt még onnan is ontja.
Vastag bastya koriti kitiing csarnokait : ’s mdr
Régi kor dta sziiletnek erés dalidk teremében.

Pusztité karu év! hova lettek ezek? ragyogdsok
Mondd hova tiint , haragod képes vala ezt megemésztni ®
Ott az el-elvonulo felhé nem olelgeti immdr
A’ meredé tornyot, se vihar nem iivélt megiitodve
A’ falak® ormaiban, ’s nincs fény hogy rola ragyogjon!
Tar feje all a’ rég ragyogott szirtnak, *s diadalmat
A’ nagy iidének csak néhdny k¢’ fekte mutatja,
Mellyek oszoltt porokat, régenten tiszta sugarként
Tiindokolé Daligk’ porait fedik 6sz mohaikkal :

Szélyt koriilotte cserés halmok dagadoznak, ezekrdl

'S a’ sivatag volgyekbdl koborlé fenevad bég

Zigva csapong rajtok vad fergeteg és vihar és szél ,

'S a’ vele rég diszes tdj rengeteg €s szomoru most, —
Koszoru 1831, : 6
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Igy tiinik a’ fény el, ’s @’ kor’ sziileménye , ha mas kor
Szdarnyal-el6, temeté moh ala siillyedve enyészik.

A’ vigalom’ nevet rozsaja, ha esillaga elszall ,

Gydszos fatyol ala vonul, egy kies édeni tajként,
Mellyre , ha nyigatot ér a’ nap, komor éji sotét dil. —
Vagy hova tévedezél,, kicsi ropti képzetem, eszmélj!
°S a’ komor tlepedett szdzak® titkdba répilj-be,

’S Bendeget, a’ hist ldssd , Varhegy’ letiing deli diszét.

Egy hajdanta dicsé had’ utolso hés ivadéka
Volt vala Bendeg. Az emlekezés folszarnyal az elhinytt
°S lett embernyomokon , ’s Katamért , az Avar fejedelnek’
Eggyét megleli a’ rohand Csagari seregben.

A’ ki kelet’ s nyugat’ érfalait rengette szavival, —
O vala ¢ nemzetség’ dédiike, a’ hadi villdm;

De szilaj és — feleit gyakor izbe’ boszontva — czivido.
Ez, ha gyalazottnak véltt lelke’ haragja kigyuladt,
Kész vala mindeneket betemetni, kiket diihe ére.
Ekként o’ mélto fejedelmi harag kitold o6t

Népe kozil, ’s valamint egy fergeteg a’ rohand szél’
Zinigta elott, haragos mnrgassal vonta magdt az
Ejszaki tdj’ sziklds vadugatta nagy erdeji kozzé.

Itt iite lakhelyet elkeseritett lelke’ tiizében ,
Rettentd az ehes vad elott s kortilotte lukdknal s
Hogy ha sotet pajzsat megiité bnzogdnya’ fejével,
A’ viharos szeleket tetszett csatazajra idézni; .

De kegyes otalom a’ remegé szaladdra, ki sorsat
Mély megaldztaban kezibél kényorogte, ha ollykor
Eletet oszthata, melle dagadt és benne kevély volt.

Igy €lt 6. De nyomo ’s emelé keze a’ nagy idének
Barnis fiirtire — mellyeket égitiiz és viharok kizt
Nem rendiilve emelt égnek — gyengitve havat szort,

*S' biiszke nevére homalyt, melly , mint sir, szdimos utddit
Bis kebelén feledo alomba temetve , takarta.

A’ bator Bomboj, mar kései sarjazat, ontott

Fényt lesiilyedt Nemzetségére °s emelte fol rjennt,
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A’ ki erés karral maga ment az aczélfeji Broszton’
Borzaszto barlangja felé , azt porba tiporni.

A’ csuda totot egész taj’ népe remegte , magassan
Hidgdosa a’ hegyeken mint egy gorgé siirii felleg

°S lépte alatt sokszor porlott csikorogva az érecz ké.
Gorcsos aczél buzoganya darab sziklikat iitott-le,

Es szava rendité volt , mint tdvol dorogo ég.
Kirtékony , vad orommel nézé a’ kifolyo vért.

Ellene ment Bomboj, komolyan hallgatva; de széles
Mellében hordvan Brosztonnak szornyi halalat.

Ment sivatag vilgyon , vad rengetegen s meredek szirt —
Bérezeken alt, — s szeme egy rémes barlangba iitédék,
¥Foldon csiszo géz folya abbol s fiist feketité :

Fz vala a’ gigdsz’ vad lakja. Kialta erésen

Hdromszor Bomboj. Reszketve futotta-meg a’ hang

A’ meredek hegyeket, sugyan annyiszor 6k is iivolték ;
‘S nem jove a’ hegyirém. Fenyegetve halad tova BOlIlbOJ,
>N a’ barlangba tekint. Nines ott , kit ohajta; de hellyen
Egy iszonyu fenevad’ barlangjat latta, vagy a’ mély
Poklok’ rettenetes torkdat. Halom emberagy, elszortt
Testtagok és vérzd félen faltt testek akadtak
Borzadozé szemibe , ’s tolgy guzson egy ember epedten.
Visszaszokott , *s kizudulvan lazadt lelke’ haragja
Brosztont ordit még. De imé egy fergeteges szél’
Képibe’ j6 Broszton, — melly nem latott, de hatalmas
Karjaival diihosen megrdazza az égre-kels tolgy’

Vén derekat, zigd nagy gallyakat osszetér, elszor,

Es a’ rengetegen végig rohandsa alatt a’

Szikla sivit, fa recseg, leboril a’ bikk-sudar , és fél,
Ustokibél pedig essét és zuhogo zivatart rdz :

Igy tor -elé Broszton. Darabos sziklikat olel - fol,

°S erre zuditja; de § ijjat veszi, melly maga-olte

Vad bika szarvaibdl vala metszve, ’s nyilat teszi rdja:
Szol az ideg, mint esti bogdr , suhan a’ nyil, elér a’
Tot’ izmos czombjaba : sebess vadkan’ rofogését

6%
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Ontja diihos szdjan , ’s mds sziklaért lehajolvan
A’ mint markolnd , Bomboj’ suhogo nyila szall még,
S véknyon iité Brosztont. Zavaros tajtékot okadva
Rogy-le az a’ veresiiltt sziklara. Fejét letagolvin
Szikla lakdba vivé Bomboj ’s kapujdra kitette.
De heves ifjui szesz, nagy eré’-, virgoncz fiatalsag,
Merre tiinik gyonyoriin virulo rozsatck elonkbal 2!
Majusi kedves ibolyként hulltok-el, a’ nagy idé’ bis
Szellete hogy ha reatok lendiil ’s elfanyorodtok.
Gyengiilt mdr Bomboj, ’s kizelite enyészete hozza.
Gyermeke , mint magasan nyultt szép jegeny a’ meg:
. emeésztett
Veén tolgy-torzsnél , allt °s szézatjit virta az agznak.
Tiszta kony , érzésnek szép kinnye, futott-le szeméhil,
»»Bendeg , egyetlen sarjam!— szdlott gyenge szavival
A’ haldokld hés , — éltem’ folyadéka’ hatardn ,
Es az orok vigadalmak® szent kiiszobén vagyok én most:
Kénnyeden és dromest hagyom itt én vdramat, a’ melly
Téged’ utodim’ erds apjat karoland ’s nagy urdt dlt:
-Ott fennt, mdr ragyogo Eleim , tudom, engemet édes
Egi mosoly kizepett fogadandnak, mert pulya éppen
Nem voltam , ’s nyomomat benned tiindékleni latjik.
Légy nemes és igaz: ép neved’ eltipratni ne engedd,
'S te ne gyaldzzd ; ne dhajtsd a’ midsét, a’ magadét még
Véred® ozonlésével sem hagyd mdsra hajolri!
Szent Iegyen ez, mdsként suhogo drnyékom elodbe
Rettents képpel szalland-le az éjfeli dran !
Igy szdlvdn doboge szive' halk mozgisa elallott.
Eji komor gyaszban jar Bendeg s konnyezi attydt.
Hasi szivében erds feltét van, tengeri szirtként,
Melly a” duzzadozd tenger’ hullimi folott dll.
A’ fortyantt habok égre-szegett tetejére rohannak,
Hasztalan, az nem inog, nem rendiil csicsa ’s alapja:
_ Forroan fogadd heteg attya’ szavit telyesitni,

°S a’ melegen szeretét nem tudta felejteni lelke.



Eljottek repesé vigassag’ szdrnyain ifju

Kedvesi , Kunda, Dobdk , s velok €des 6rom jove , még sem
Vidula homloka f6l, ’s nem oszolt bikodje szivérél., —
Végre az elragado leirdsok , az ifjak’ esetjei

Sok késztések utan lelkét utazasra heviték.

Utnak eredt, ’s a’ sok targy ’s taj bujat elidézék.

Es komor éjébél lassan felvirrada. Mint a’

Nytlongo hamuszin kodot a* keltt nap’ ragyogdsa
Szélytveri a” virulo rét’ himes téreirél, ’s majd
Fejledez6 ibolyak mosolyognak 6lébiil az égre:

Igy az iid6 komorultt lelkét banatja’ kidébol
Lassanként kiderité ’s vig orom iilt deli arczan, —

De ki oril folyton neveté oromek’ kozepette 2

Hol van az, a’ kinek enyh napjdra ne szillana felleg 2

Jart szélyt. Itt lindsdt tore a’ jatékban : amot meg’
Még fiatal karral leveré buzogdnya az ellent.
A’ jeles iinnepeken , ’s zildellett nyertt koszorija.
Igy jart szerte , — miként kirepiiltt fiatal sas az erddn,
Lang szivvel, ’s utain, hajh, egy szép viingbe vetodék ,
Hol Mézkoles gyonyori dombok’ kizepette vonult-meg,
°’S egy gyonyori Angyal’ bajaira tapadva, fogoly lett.
Hajh, fogoly | — €s hogy.erés lanczat szélyttépve, szabaddd
Lenne, remenye kihunyt; de lerdazni nem is vala kedve.
Bendeg, ama’ heves ifju fogékony szivvel eldszir
A’ mint megldta szépjét a’ gyenge fiizeshen
Friss baranyai koztt liliomként diszleni, tiistént
Tiizhe borult, ’s az eves sirig ég6 ldngjait érzé.
Nem maradott hideg a’ liget” angyali lyanya sem ekkor.
Ollyak voltanak 6k, mint keét tavol ligetekben
Keltt fiatal gili, a’ szép hajnali harmatos dgon
Osszevetédnek azok, bamuljik tollaik’ ékét,
Majd turbékolnak , ’s enyelegve czikaznak az dg koztt.
’S pdrosan iilvéjok kicsi fészkiket eggyiive rakjak :
Igy bamulak 6k egymdst; de utébbad elindult
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Szép szavok , és mézként folya tiszta szerelmi beszédjik.

Végre heves csok koztt orokos hiséget igértek.
Bendeg’ irigy sors’ babja! miért mentél azon ékes

Vilgybe 2 — Borutlan érém zsendiilne ott masnak iddvel ;

Hajh, de neked keserii méreg, ’s eged’ eltemetd vész.

Bar a’ rettegetd gozt égre-told tiizes Aetna’

Szirtein acsorgnal ’s égé oblébe tekintnél ,

Mint e’ vilgybe menél, honnan, majd , véres uton kell

Vissza felé térned , vad kétségekbe meriiltten.

O nem tudta, szegény , hogy utaljak attya’ nevét ott.
Bomboj Oport szereté darabig. Sok téli napokban

Bétolté vadiizé zajjok larmadval az erdit,

’S estve az éjszaki széltél lankadtan gyakor fzben

Eggyiive iiltek erds bor kizt erejokben iidiilni,

’S hangzo billikomok koztt szoltak régi esatakrol:

De az irigy harag e szép eggyességre boszisan

Mormoga, ’s vad szajjal szikrat fuvalla kozéjok =

Rit Egyenetlenség dtkos szarnydt emelitven,

Gytlongo tiiziket haragos langokra nevelte.

Rdtére Bomboj Oporra, ’s erés kiizdés’ kozepette

Csarnoka’ félmeredd falait szélythanyta , magat meg,

Villain és karjan sebeket vagdalva hagya ott,

Barmait és kincsét kirabolva velok haza tgy teért.

A’ sebesiiltt Opor e’ vita milva keservesen elhalt ,

Nojét ’s egyetlen lydnydt bus sorsba” marasztvan. —

Mély gydszban siratd kora tiintét' a’ komor Gzvegy

Férjének , ’s nyomort sorsat; Bombojra pediglen

’S véle haddra 6rik gyiilolést eskiidt s fogadott-fel.

MASODIK ENEK.

Fls6 hév szerelem boldogsagaba’ hagyd-el

A’ kevesig boldog, szeretett lankaja’ hatdrit.

’S édes ldngba’ verd szive mellét majd kirepeszté,
De kitudd , a’ mit nem-tudvan boldogul érzett,
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°S rozsapiros szarnyon keltt hajnala égbe borula.
Forron esdekelék ¢ a’ boszus asszony elott; de
Hajthatlan szive csak'hidegen ’s megutalva tekinté.

All szomortn Bendeg fennt tornyai’ erkelyin: a’vad
Sziklai sas feliitodik ’s messzire szarnyal eldle ,
Homloka domborjan vontt ranczban gondok epednek.
Almélkodva , az ég’ szelein séhajtatit {izi:

’S nem pillant ; de szemét gyakor izbe nyugatva meresztvén
A’ tdvol’ kékes kidein szeretettje jelen-meg
Konybe meriiltt szeminek, remegs kart nyujtva feléje.
De szaporan villam metszette az osszetorultt kék
Felleget ott: ,,Hajh — nybg— nem vagy te, szelid alak ,
ottan :
Nydjas vagy te, kies menny €l kis kebled’ iirében:
Kék szemeid kideriiltt egeket képezve mosolygnak.
Nem szorsz olly haragos szikrat; ldgy szozatod édes
Mint a’ fiilmileé, nem zord, mint melly amaz éjfél
Lepte komor felho’ keblében dirg-le haraggal. —
Ah, te Atyam’ hidegiiltt pora, nyugtod esendes azalmok’
Sirjaban, valamint révben vész-hdnyta hajoé.
Fergeteget vihar tiz ropogd villdmi tiizekkel
Nyughelyed’ orma f6lott, ’s suhogd fiiszdlai koztt a’
Szél rohan-el ; ’s te nem érezed azt ; nydgalmasan alszol
Hajh! de fiad szenved ’s szigord gondokkal evédik! —
Kgi dicsé fényed’ nagy tengeribél veszedelmes
Gyditrelmére fiadnak , Atydm’ hés lelke, tekints-le !
Meért leve bis 6rokém sanyaru gond , ’s puszta kivansag 2
Bdnatos indulat! a’ pokol’ dlnok fajzata! tnnon
Birtokaid mellé melly mdsé, mindig ohajtod,
Mért hata mérged az emberi sziiv’ mélyébe be 2 Nem rak
Vak diihod ellen erds falat a’ sziv ’s égi baratsag ,
Nem kit erds ldnczot sem vérség sem rokon eérzés:
Azt letiporja dithod ’s ezt elszaggatja vak elméd. —
Mért kivdntad, Atydm haragodban Opor’ vagyonit : lam
Azzal csendemet és lelkem’ nyugtat betemetted :
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Es boldogtaland 16n gyermeked attul érikre,
Lenkam’ annya’ szivét orokos fagy lepte, erantam
A’ kinek attya oleltt hiv férjét vesatibe donté:
Mert, mint mondja, atyamtol vett sebe zirta poraba,
Férjétol kiraboltt joszagat visszaadam mar ;
De sziivé vig orémit karom, ugymond vissza nem adja ,
Es veje nem lehetek, linyat nem adandja Glembe,
A’ ki pedig szivét immar nekem adta cserébe.
Ah, hol az a’ hatalom, ki zavartt 6svényem iiléb(il
Joltévé karral kiragad s’ szép partra tess’ altal?!*

Igy szolvan komor abrandjabol lelke foleszmél,
A’ mikor egy kavarogva kelé por iitdde szemébe , —
Mellyben rejtve sebes vdgtatva jon egy sieté hds
'S nyomba’ lovdsza, felé. Mar a’ virfokra folértek,
*S esérdiil az érez kapu’ nyilta ,kemény dobogas az egész vir
Ablakait raza. Letekint deli Bendeg is: akkor
Pattana tajtékos ménéril Kunda le. Virgoncz,
Nem magas, arczdn szikrazik feketés szeme’ langja.
Homloka nyilttann &ll, ajakdt bodoran fedi kis pelyh,
Es folemeltt vallan habzik le sotét haja fiirtje.
Hajlongs darutoll leng nyuszt kucsmaja folott, és
Hosszu magyar dolmany diszleng deli tagjain. 1226
Lang belsdje , tiizes képzelmii, tiizes szivii » hose
A’ Bodrog’® csendes folyamat nésé Szigi-Varnak,
Kedvese Bendegnek s gyermek-kora’ jatszi baratja;
De szive hirteleniil gyulad és hiil, valtozik egyre,
Mellyért gyasz jutalom var-ra a’ végzet’ Urdatol. —
Karjaikat terjesztve , szivokre szoritva fogadtik
Egymast a’ rokonok , ’s deli Bendeg mond vala: ,,Kunda,
Napjaim’ egyetlen hii tarsa! miért vala jottod
Annyira gyors, az amott zigo zaporrohanaskent 2
Halk vala mér ez elétt joveted. Tan sdrga Hildrdod
Szikracsapo kormeit probdldd , hogy rohanassal
Vallyon az ég’ suhand szeleit megeldzi-e sikon:
Vagy tdn a’ zivatar, ’s a’ tornyos fellegek dutek,
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'S a’ zdport akarad kikeriilni sebess joveteddel 2 *

»Gyermeke a’ hegyeken ragyogo Varhegynek, riokkon

Kedvesem ! én paripam’ kérmeit probara kordant sem

Tettem, az ég’ suhand szeleit megelézi-e , vagy nem:

Sem rohand zapor’ zigdsa nem tize tehozzad;

Mas oka jottemnek, Lenkat elveszted érokre !

Mint az egen szortt felhék kozziil az alkonyi esillag!

Meg-megrazva hajat ragyogon szorja vilagat:

Ugy tore Lienka’ dicsé szépsége ki volgye’ alebiil ,

’S a’ kdborlé hir elszéra® kisza utdban

Szint’ dél’ habjaitol éjszak’ zizlepte hegyéig,

A’ liget és halmok, mellyek koztt rejtve viragzik ,

Meg nem tarthattak, roptét nem szegte-le semmi. —

Egy fold van, sik téren messze nyulik , de odabb majd

Domborodik ’s hegyeket mutat, a’ hiivos 6szi keletre ,

Ott dr hegyke Kozér biiszkén keltt csarnokia batran

Néz Szamos ott sieté hullimira, Husz telekek s még

Tobben is ot szivesen tisztesgetik. Attya hatart tett

Hazasodasdnak kinos végso idejében

’S nem rég mult azel : és mint solyom az dg hegyen , immar

Vizsga szemekkel néz szélyt, hol latna szive’ massat,

Débben az tt, szeretett bajtarsai mennek Grommel

Hozza , vagyakodok a’ nagy lakodalmi napokra,

’S a’ ldrmas vadiizés’ pompajira. N6t javasolnak :

»» Puszta rideg minden velok a’ szép élet is egy Sz6p
Pdr nélkil , szolnak , csak egy angyali holgy’ kebelén lel

Tiszta gyonyért a’ zord sziv. Mint egy szirte az éghez

Nyiilé Karpatnak, komor a’ paratlanul €16,

Moh lepi oldalait, ropogo villimok emésztik

Szennyes agyit, zuhigd zivatar ’s szél verdesi mindig,

Adj kezet egy szépnek, vdgynak nagy Grémmel oledbe.

Im a’ gybnge bLemuk attyat apolva dalolgat,

Elmene sok fiatal , megnézé , ’s mind’ levardzsld

Szig szeme’ bdjaival ; de szivét nem nyerte csak eggy is,

Menj , s tied 6. Itt Agota is: kies arcza’ mosolyja



90

A" beborultt eget is tehetds kideriteni, vedd ot.

Igy szolanak ezek; de Orod mond: ,.Szépek azok mind,

Elhiszem , allasok kecses, arczok igéz szemeikkel :

Szép a’ volgyi patak’ partjan nétt rozsalevél is:

Qe ’mik ezek deli Lenka’ magas szépségeihez, ki

Nytgot’ halmai kiztt, mint egy ibolydacska, virdgzik.

Dis a’ Kimai tdj, melly 6t megélelheti. Hosszan

Nyiilik-el egy hegy, ’s a’ nyugové napot az fedi téle:

Zold ligetes tove szép nydjt hizlal harmatos dg koztt.

Dél’ ’s éjszakra hegyek szelidebben emelnek igézd

Szépséges fejeket ’s hiis szells leng-le reajok.

’It‘t vonul egy szép volgy végig-zuborogva pataktol ,

N bhenne az €l, ki sivany helyet is kies édeni tajj

Bajolhat. Koros annyat nyajas gyermeki kézzel

Apolgatja, fejér hajait esokolja orommel:

Igy latszik , mikor aggott eggyes gerlicze mellett

Kis fiatal csiz iil, szarnydt mozgatva, falomb koztt.

Ezt valasszd nédnek.** Mélyen hallgatja Kozar ezt.

Es csak alig pillant. Mosolyogva huzédik-el a’ rancz

Homloka® térérdl °s biiszkén dagadoz vala melle,

Mar kebelére simultt angyalt képzelve magaban.,

Utnak eredt szaporan, koveté ot Bléda utdban.

Bléda, ki Istvdn’ jatékdn gyozetve pityergett , —

Esmerhedd. — Az utdra borultt alkony beidézé

A’ multt éjt terememben tolteni. Mint mikor estve

:I‘iszta az ég , befodo kodeit szélytkergeti a’ szeél,

S a’ kék mennyezeten ragyogo csillagzatok égnek :

Ugy tiindokle vilagos-kék szép oltozetén dus

Czifra arany sujtassa. Fehér kalpagja folott fennt

Rezge magas kiesag, s vele néha czivoda szelid szel

Ménje pedig, mint ho fuvalom , messzére feherlett.

Tiszta sérénye , miként szirtek tajtéka , lehabzott.

A’ kopasz ut’ pora vékony ldba’ nyomat alig érzé, —

°S rajta tomérd czafrang csengett sok eziist karikakkal ,

Ez vala a” Né6sz6. Hol az a’ lydany, a’ ki megallna

Ty nagy igézet elott, ’s gyongéd szive meg ne hajolna?

Fzt magam is latam , az elbbit Bléda beszelé. —

Féltelek én Bendeg. Hajh! tdpldltt égi reményed’

E> kelet’ orszele majd zoldjéhe’ letordeli. Vigydzz!® |
Bendeg ezen szavakon majd reszkete, majd heve kinza,

’S a’ tiizes indulatok képén szineikbe’ csataztak.

Sorsdat karomla, heve még holt attya erant is

Majd iszonyi szavakat tola nyelvire zengve; de most a’

Gyermeki hala iité-fol képit eldtte, ’s azonna

Tinodése utan illy szok jotfek-ki szivebol:

»Hajh , deli lydnya Opornak! hdt elvesztlek érikre? —

/
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14t az anydd a’ zord , mdst tenne veled boldogga ¢ —
Nem, nem: fussatok-el keseriin gyasz képek elolem.
Fussatok-el lelkem’ marczonglo kurta kigyoji! —

A’ mikor én paripamra szikém , ’s vész s fergetegek koztt ,
Niirii sotétséghen hegyen és sok halmokon altal
Nyargaltam hozzad , szived akkor nem doboga azt,

°N nem mondi nyelved , melly kedves szézatot onte.

°S éjfel utan ismét, hogy anyad ki ne tudja, sebessen
Visszaropiilve magas varam’ kapujaba’ lerogygyant
Eltikkadt lovam, igy szolék konyériilve , iigyetlen
Pira, te osszerogyal, de szerelmem’ szarnya hatalimas
A’ sebes egi sugart haladolag is égbe ropiilni.

Es letevém fejemet: kies dlmok éleltenek ollykor ,

Es te enyelgve jovél mint ném élelé kebelemre.

Egi reményem s szép almaim nem jatszanak engem.
Még is. Kunda,te,szolj! te szivem’ szeretettje ! ha e’ vad
Langokat ébresztéd keblemben, szolj ’s osilapitsd azt L«

Mint a’ duzzadozo tenger’ ’s a’ siillyedezé fold’

Még csendes csiicsan mély kétségekhbe’ nyavalgo
Elhagyatott ember, tengerhez , foldhiz , egekhez
Fsdekel , és kapkod még a’ siirii felleg utan is:
Szoghaju Bendeg is igy mindent folhiva segélyre. —
Most mély aggodalom szallott tanakodva szivokre.

’S modot vizsgaltak , melly Lenkat vissza szerezné.
Végre tonddte utan his Bendeg uj életet élve

Igy zigott, harap és gy6zés csillogva szemeben :

,.Nem, Lenkat nem adom , menny’ fold” haragara ! teremjen
A’ pokol” 6ble eléttem ’s biiszhodt géz kiozepette
Kiildje-fol ordité kolkeit, nem borzadok ettol,

’S Lenkamat nem adom, lehetetlen od’ adnom. Olésre ,
Nap keltét nezé Szogi Var’ ura ! szérnyii lésre !

Hogy ha az érczi kemény ég ezt masként nem akarja
Egi Atyam! te magad mondid hés éited’ utoljan :

.» A’ masét te ne bantsd , magadét véreddel is ovjad. ““—
Vagy kebelemre fogom Lenkit kiragadva keziokhol.
Vagy szélytzizatom a’ szivet, és vérem’ dagadozva
Omlo habjaiban lehelem lelkem’ ki, — csak értte.”
Nem kezdendjiik azon, szol Kunda tizét csilapitva,
Fgy jo gondolat , — értiizként a’ zdporos éjben

A’ révész’ hdnytt csonakjanak, — villan eszembe, —
Mennyei gondolat , egy jo szellem kiildte honabdl. —
.— Hej , nem mennyei az, pokel dlnok gyermeke stuga.
Hogy fene mérge reitok egész ozinében omoljon. —
Lira kelink egyediil ketten , ’s napszaltakor immar

A’ tajt majd kozelitjiik , az est’ halk szarnya tovabh visz’,
I's ha az alkony elésullog s bis fatyola® szinét
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A: fikon, hegyeken ’s egen elhﬁzandja , mi akkor

A’ kertben lésziink , hova elsétalni szokasa,

A’ mint jol tudod, & hiivos esti lebelnek ujito

Lagy susogasa kouzott, — ’s a’ kelletlen szeretdtiil
El}*egyiikl a’ tiedet, ’s haza hozzuk 6ledbe nyugonni,
Bg_r azutan az lires noszot vad meérge eméssze.”
E{‘onnyﬁlt e’ szavakon bis Bendegnek szive kissé,

:S helybehagyast intett komolyan nagy gondu fejével,
bzabFak idét mikor, és helyet a’ hol akadjanak-ossze :
,,QI:de mikor a’ lehanyatlott nap kozeliti, beszélélk,
A’ kék bérezeket, a’ zajgo Hernad’ folyamandl
Vfll‘,]l,lk-el egymast , onnan az alkonyi barna homalyban
Jo vigydzat alatt czélunk’ hellyére elériink.* —
Mert haza nyargala Kunda, hogy ott késziiljon eldre.

§ Bendeg gondjaibau fesziilo mellel dobogott - szélyt
Bis- teremeiben ’s végig pillant fegyverin ollykor .
Mellyek nagy renddel szornyiték sorra szobait,

’S szirnyii halal nézett busan fenyegetve le rolok.

Vad szemeket nap’ szalta felé kotelekre szoritott

Bis bikaként vete, melly a’ bardot ’s vérhelyeket meg-
Latvan, nydg, csak alig pillog ’s fiileit leereszti.

Kinzo gondolatok szallak villami csapasként

Lelkét ’s vérkonyeket toltak-fol barna szemére.

' Végre magas pontjat a’ nap til-hagyva hanyatlott,
S a’ tavol hegyek’ ormaihoz kozelite nyugatra.

Lora szokott Bendeg , melly vad remegéssel alant allt:
Megsziokkent az alatta, folallo barna sérénye
Hanykodott, ’s iszonyd! kardjat csorrenve leejté. —
Hagyjd ott , Bendeg , azont , hagyjd kinzo veszted’ adojat !
Nem ; — rikkant diihosen, s foladak a’ fiirge cselédek. —
Megszikik arcza’ piros rozsaja, ’s helyette halal szin
Terjede sapadtan; de hamar csak visszapirila

’S helyre - verédve lovdn haragos homlokkal ‘elindult.

HARMADIK ENEK

Néz bis Beudeg szélyt, sastollai koztt suhog a’ szél.
Laba alatt ragado Hernad’ hullami zajognak,

’S nem jive Kunda. Uto sugaraval visszaragyog meég
A’ nap az ormokon ’s aranyos keszorija letiinék;

Még sem latja ohajtott tarsat, és dobogéset

Nem hallhatja, ha bar legmélyebben figyel is ra.

Jir, kél, és iszonyu gond il lelkére: ,,Kicsifolsz

Hat fene sors ezutolso perczben is 2 — ah nyomorult sziv,
E’ te read rohano gyilkos kin koztt ne repedj-szélyt.
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Kunda , te meghittem ! jovel immdr , hajh ! mi veszély tart
Lanczai koztt, hogy imigy keésel ’s nem hozsz segedelmet,
Nem latom foliitott porkodjét még , esak eme’ szél’
Szikkadt szarnya iivolt onnan, ’s nem sugja fiillemhe
Mért marad-el Kundam , mért nem terem itt az idére.
Semmi , boszus sorsom’ trufizara is elmegyek: és bdr
Sziklahegyekkeént gérditgesse elém akadalyit ,
Attorok én azon, €l e’ kar még ’s izmai élnek.
Igy szolvin neki szoktete a’ Hernddnak , azonnal
A’ tuli parton lett. Szomoru fityelt vona immar
A’ napi munka utdn piheno életre az alkony.
A’ vérzo szivii hos keseredve nyomula elghbre
’S a’ lenyugodt csendet darabon félverte lovanak
Rendité dobogasa. Szunyadtabol folijedve
Rettene fol fészkét orzo sok gerlicze s elszallt.

Végre kiozelgete a’ szép vilgyi liget. Siiriiebb 1on
A’ komor esti sotét; de keletre fehérede halkkal
A’ 1ég, és halovany fény terjede a> teleholdrol,
Melly nagy sirga kovét lassiidan emelte fol ottan.
Altkelt még a’ csirge Sajo patakdn. Szive mélyen
Vert vala baljaba#: ,, A> N6sz6 monda ha most all
. Lenka elott, az ahydt mar meghdditva, 's epedve
».Szorja rea szeminek szerelem mérges nyilait!— ha
,» Most hodulva szerencséjének bamulataban,
.» A’ vad erészakkal kebelére veteit deli lydnyra
» Szentetlen karokat nyit, 6lébe szoritja heviltten!
-, Hajh mdg hatha! de nem . ki ne'mondd szdm poklok iivilto
-, Langjai zugnak ezen kicsi Szoban, ’s majd fenevadda
,, Blivilik e’ zajogo szivet. Ah holdogtalan ott fennt
.» Szép tiizii esillagom ! elkinysz hit te is 2 olly gyonyiriien
., Hintéd szép szemeid’ sugarat léptemre egedbiil :
»» Hajh , hova lettél most 2 nem latnak his szemeim, mély
., Kodbe temetkeztél, ’s tobbé rdm nem ragyogandasz 2!
.12y hat elkozelit bis végem! hajh, hamar az még,
2 Sférfi erds tetemem ha ledél még szirnyet esik, *s bis
.» Rontdssal ragadoz sokat a’ esifporba magival. -
,» Oh igen, én vég szandékom vérhabzaton iszni
., Oseim’ drnyaihoz; ’s te, szerencsém’ férge leendesz,
-» Minthogy nem tehetek mdsként, vérhahzat eléttem.
Lagyulas, majd szirti keménység s tigrisi vadsdg
Sorra csapongtanak érzetein ’s kebelén, ’s iszonyira
Gyuilt tize. Néma haragha’ d6fé sarkantyidja’ éli
Oldalon 2’ szakadé tajtéku lovat, *s viszi az, mint
A’ rohano zivar a’ ropoge villimot emésztni.

De mi dobog tdvol ? biis areza miért halaviinyul
Bendegnek ! ’s miokért remeag a’ termdszel elare .
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M’ini_' remegendo lesz, ha az ég lemosolyg legutslszor
A’ ligetes foldre, ’s dordiil &’ tettenetes szo,
Nelly eget és foldet, s szortt csilagokat teper Gssze,
] oh:aszto langot lehelend rda a° Megitéls ? —
Zengj, kobzom, rezegé idegid hangozzanak! a’ vész
TO’led tavolag all, takaro bus leplek alatt, a’
Mélly Feledés feneketlen sirjiban hever az mar.
Rajta ujabb esetek, ropiilé napok’ egykori szarnyin
Lengenek: a° Rege kél tarkdsan néha kozilok.
Nzolj, mért némulnal, mint kis szell6i siiviltés , —
’S € kicsi életen alt mint dil a’ bis szerelemnek
Langja, °s az elfisultt gytlolség vad tize , zengd el !

Mar kozel a’ dobogas. Lova bokrosan ugrik. Elore
Nzogzi meredt fiileit, ’s hanykodik. barna sérénye.
Néman kardot hiz ., mert mar a’ varakozas ’s diih
Elfogtak szavait, ’s ugy varja be a’ bobogo zajt.
Megjion az. Oh hold ! bamész arczod’ fergetegek’ buis
Fellegiben de miért nem rijtéd ? vagy ragyogo dél’
Tiszta vilagdban mért nem kiildéd le sugarod’ 2 —
Fgy lovag az: lebegd darutollai szerte csapongnak
Barna sisakjdanak sarkany orman. Derekahoz
Kapesolttan ragada, Bendegkint, a” deli Lenkat,
Erzete megtompult, megsziint szive verni zuzottan;
Csak diihe élt egekig nyujtézva :,, Kozir , te hitetlen!*
Gondolta, ’s mindent a’ nagy természet’ iirében
°S til azon is, gondolt; ah még sem gondola semmit.
Tompa diih ostromola, ’s velejit zsibbasztva elalla.
Néma , de szornyii jelentés koztt elejébe szokellék,
Mint egy rettenetes felho villimmal Glében
A’ rohand szélvész elejébe : ,, Rakodj le diihidt eb!
.. Orzott prédaddal. *“ Ziig ’s olni fasziltt fene karral
Sijt mellére, beszill a’ vas’ ragyogo hegyi mélyen,
’S ketté szeltt szivvel lezuhaut a’ véltt or elotte.

Fgre sikolt a’ lyany : ., Jaj , Bendeg , mit teve bosziiltt
Indulatod , leveréd enyhed’ terjesztve mosolygo
Szép napodat, Kundad - kedvelted, ezen megilitted.
Ritka merész ’s rokon érzetii hiv szive a’ veszedelmek’
Tatango kebelit hidegen megutalva elébb jott,
Hogy velem eggyiitt téged mennyei kéjbe meritsen
’S tiszta hiisége, miként nap tiinne ki ezzel irdntad.
., Es irgalmas Fgek! te leverted iszonnyal ezért 6t!
. Kunda?! kidlt a’ bész, ah szikla egek!“ De zuhogva
Felleg siskagyanant robog immar hegyke Kozar is.
Tigrisi szellemmel, mennyekzeje’ e’ viharaban
Telve ., ezer hadakat kész elpusztitni haragja. —
Itt mar. Két tiizelé szemeit, mint €jszaki veéres

/



Csillagokat vadan a’ rengé bus hdsre lovelli.

,, Hat lydny kell neked , oh pokol’ és éj° kilyke te! ordit

., ‘Nigy veszed azt ? kutya faj! ha az éj olly kedves elétted.

. N tetteid’ annak 6lében mélyen rijteni vagysz, varj,.

.. Hosszu sotét €j var , bele dontlek , aludd ki jutalmad’. —

., Hat te esalard salak , igy tapodod hited , asszonyi rosz veér-

., A’ lator 6lbe magad szaladal be, te szemtelen, ugy e.

., Vidd le gyalazatodat’s hogy ezentul csalni ne tudj,veszsz*

igy a’ révedezd lyanyhoz, s vad karral emelvén

Olni szegiiltt gyilokat, bedofé a’ gyenge kebelbe.

Flhal az, egy zivatar’ szarnyatol vertt liliomként,

I's puha tagjaival leteriilt a’ porra nyugonni.

De dithe Bendegnek nem hal, noha 6 maga teljes

Képii halal, iszonyu langot lehel érczi szivéhol,

Is az egész Mindent bus veszte zajaba ragadna

Folrobbant, valamint haragitott vélgybeli sarkany.,

°§ vérrel tajtékza szajjal, nem is emberiképpen,

Mint diihédott fene medve , Kozarra szikék. Peneg a’ kard

Fs eleven szikrak pattognak rola, ’s sziszegve -

Sok leeso ‘csillagként a” légkorbe futosnak.

Kozbe zajos dobbantdas dirg s ezt a’ komor éjfél

Kodbe borulva jajos hangokba felelgeti vissza.

Végre Kozar lerogyott, és Bendeg porba taposta.
Hajh, hel az a’ nem leltt bus hang , melly Bendeg 6zinlo

Kinait, gy mint 6t gydtrék kinyogelleni tudna™

Ott koriilotte susogva nyulongott lombok, enyészként

Mért némultatok el? szive bujat sdrga szemeklkel

Mért nem nézhetted, tele bold, *s mért rjtize arczod?

Iji nyogo szelld, mért tort rabukva, le szarnyad?2— -

‘Oh kesert vérrel csopiogitt szive busan azontul.

Filkeresé szemivel , melly kiodben pilloga ’s zipor,

Konybe forodt, Kundat, — lehajolt hidegiiltt tetemére,

°’S néma de bis panaszos szemit ismét égre csavarvan

..Kunda, beléd tapadottszivem’édese! vagy pedig a’ mar

Font ropiilo lélek , kegyelem! nem tudva élélek! <

Ennyit nyéghete ; 16bb tenger szavait keseriiség

Fogta-el, és atkoltt kardjat messzére doba-el.

Majd egy bus fa alatt, a’ cserdes csérge folyamnal

Kormeivel kapara sirjat a’ ritka fovényhen

°S abba bardtja’ hideg tetemét betakarta nyugonni,
Lenkdhoz mene most , ki, miként egy tengeri tajték

A’ sivatag szikldk® vallan , leteriilve fekiidt ott.

Mellé iilt, és néma kinok’ poklaba kesergett.

Majd , orjilve, sajat szemeit megiitotte kezeével,

Ziapor mért nem omol kiaszott odvas fenekérdl.

Majd a” mregsebezett ho mellbil esirgedezd vért
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Nézegets ,—’s,.Gyényird kutfs , milly tiszta hideg szirt !
‘S milly gyongy csorgeteg! —igy 6rjonge — haj, itt foly-
A el éltem’
Udvés nedve , ne idd buta f6ld , ezt, — dh nem ihadd ezt.*
°S markdban szedvén , megiva a’ csirgedezé vért.
Majd ismét. ,,Sivatag volgy ! ah hova lett koszorid 2 nincs
Diszed az ég ’s nap el6tt sem mar, — itt a’ kis ibolyka !
Ah virulo gyokereét ki szakaszta-fol 2 — te irigy hold,
Meért siite olly hevesen hervaszto lingn sugdrod?
Igy eszeléskiodik, és felolelve: ,,Jovel nefelejtsem !
°S'e’ kebelen senyvedj: — jaj! anyad mért nem hagya élve
Diszlened itt! ~= hol az? — oh, mintnéstény tigris elejbe
Ugy vetném neki aldozatat. Hah, nem! kebelemre —
E’ vulkan’ beleként égett kebelemre, jovel te :
Ezt diszesitsd, ide kell a’ szép hyaczint’s ide illik. ¢
Nyugtalanul virjdk mar Vairhegf'en a’ hagyatott hi
. Szolgak jo Urokat, ’s jovetét nem lditva busulnak, —
Fgykor nagy riadas lazzad , kiki rémiiletes szint
Hordoz ijedt arczdn, fut ’s képit rejti az agyhba:
»Szbrnyii kisértet jon , biiszhodt holt testeket éve.* we
Bendeg az osszeaszott sdrgas arczal, Szeretettje’
Rikonyodott tagait nap’ ’s €j, hurczolva dlében. '
Szerteiizé a’ kin és bodulat uttalanil , hegy’
’S vilgyeken dlt” Remegé léptekkel messze futd a’
Rdja bukott vandor, ’s gyakor izbe tekintgete vissza,
Egy kegyes déra utobb az iidétiil is erre sziiletve ,
*S egy boldog szunyadat konydériiltek az 6 nyavaldjan,
Fgy vén szikla alatt zizatva toretve egészen, —
Elhinyék, ’s azutdn tobb nap nem latta keservét.

Szabo Ddvid.
(Miskolczril.)
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BRISEIS ACHILLHEZ.
Heroid Ovid utdn.

F’ levelet kiildé rablott Briseis Achillhez,
Barbédr 6 gorogul irnia bajba keriilt.
Konnyeim’ drja tevé levelemnek motskait: itten
Gyenge panaszképpen bis szemem drja beszéll.
Férjre,’s Uramra szabad réviden ha panaszra fakadniy
Ime rovid panaszom férjre ; ’s Uramra vagyon.
Nem te hibad , tistént Fejedelm’ kértére hogy engem
Altal'adél; ambdr még ez is a’; te hibdd.
Eurybates , vele Talthybius kivdntak : azonnal
Tdrsul Eurybates’ ’s Talthybiushoz addl.
Ekkoron 6k némdn kérdék , egymdsra tekintvén, ~
Hol van azon szerelem ,mellyel Achilles 6lelt?
Hallasztnod lehetelt, ’s kedves lett volna elgttem
Ez — de jaj! indulvén tsokot is adni tilos.
Am de adék konydzont ha]amat szaggatva, 's fogolyk ént
En nyomorilt, képzém, 1) rabigiba megyek.
Meg-tsalvdn 6rom torekedtem vissza keriilni:
Hasztalan ! ellenfél rim remegére taldlt.
Majd tova el-haladok ? féltem, fogsdgra versdom,
’S végre Priam’ valamelly dolyf Menye bérbe nyerend,

Altal addl ; kellett ezt tenned. .Hoénapok illnak 3
It vagyok és nem kérsz vissza te renyhe szivi,

Még maga Patroklus sirtomkor sugta fiilembe :

Mit sirsz ? itt, bizzdl, kisded idére maradsz.
Vissza, kevés , nem ohajtni: ugyelsz hogy vissza ne jussak,

Menj, ditsekedj, kebled’ tiszta szerelme tiizelt.
Ajax Phoenixel hozzdm egyszerre jovének,

Egyike vér rokonod , mdsika tdrsa vala.
Es fia Laértnek : kiktiil késécve te hozzad

Jutnék,’s nagy jutalom menne kénysrgve velem,
Hiisz halavény rézbiil ligyesen vertt drdga edények 3

Egy betsi, ’s munkdju hét kerek asztali disz.
Jétula hozzdjok még tiz tdlentum ardnybul;

Es hat mindenkor gyézni szokott paripak.

Koszori 1831. 7
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'S a’mi felesleg volt , 16bb tsinos Lesbosi sziizek ,
Kik foglyok pusztilt honjok iiszégje utdn.

’S ennyi ajéndékkal (bdr hizastdrsra nem iigyelsz)
Eggy Atreus hdrom szép unokai kéoziil.

Engemet ille neked kintsel meg-valtani: most te
Meg-vethetd , a’ mit kell vala adnod , azont?

Mondsza hibdm, mellyért meg-utdlhatsz engem Achilles?
Olly gyorsan hova szillt tslem elébbi heved ?

A’ nyomoriltat hdt tsak mindég tizi-¢’ a’ sors?
’S nem jon-e ,mint eddig, jobb szele végre felém?

Latim] mint dul4 Marsod Lyrnessia vardt ;
Honnom’ vésze kozott fobb vihar érte fejem’.

Létdm egy nembiil hdrman mint estek-el ottan,
Harmoknak , s nékem volt azon édes Anyédnk.

Férjem, mekkora volt; vért izzadt foldre teriilve,
Ldtdm, mint vonagolt vérbe borulva szegény.

Ennyi sulyos kdrom te magad kedvemre kipotldd:
Bétydm’, férjem’, Uram’ benned ériilve lelém,

Hasznosnak monddd, eskvén hullimos Anyddra ,
Mint fogoly én néked hogy kezeidbe juték.

('ng-e? hogy engem , bdr vélem kints jérjou-is, el-tiltsy
’S a’ kindlt kintset vélem utdlva keriild,

Hirlelik azt-is, hogy holnap mdr hajnali ténnyel
Biiszke vitorldit szélnek ereszti hajod:

E’ bal hir mikoron {ileimben tsendiile , nékem
Hidjed, el6bbi helyén nem vala szivem ; eszem.

El-mégy , *s engemet o ! te kegyetlen,, mond , kire bizol?
Ah! ki adand illy bus el-hagyatottnak erét?

Fald meg nyilva elébb faljon bé hirtelen engem’;
Vagy ldngban szakadé menny’tize érje fejem’s

A’ tenger mintsem székiiljon Phthii lapéttal ,
’8 el-hagyatott ldssam messze evedzni hajéd’s

Mér ha te vissza sietsz, ’s kivdnsz el-jutni hazddba
Nészddnak nem nagy butyora lenni fogok.

Tsak foglyod; ’s nem néd foglak honnodba kivetniy,
Nékem szinte tigyes gyapju fondsra kezem,
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A’ szép Achaidék leg-szebbike menjen} ohajtom,
Es megyen-ls thint méd; dis nyoszoldba veled.

Zeusz , ’s Aegyin unokdjdnak mélté menye légyen,
’S a’ kinek 6sz Nereus dédipaflenni szerets

En orsét porgetni fogok , mint hdzi tseléded s
Sok foualam guzsalyom’ vékonyoddsa leend.

Tsak hitesed, kérlek, rajtam ne gyakorlja boszujdt,
A’ ki talin zsémbel rdm, de ki tudja miért?

Es soha tiirni ne tudd, hajamat hogy tépje elétted 3
’8 halkal ezekre fakadj: volt ez is egykor enyém.

Tiird vagy-el aztat-is; o!de tsak itt meg-vetve ne haggy-el?
Ettiil rettegvén reszkelek egyre szegény.
Végy magadon diadalt, ki serény vagy mdst megalfzni
Nézhetd , Hektor mint dulja, fogyasztja hadad’ 7
Rajta! ragadj fegyvert; de elobb végy vissza, Achille
Harczodban légyen Mars’ diadalma veled.

Ertem gyultharagod , kérlek ] szuu)un meg-is értem,
Héboroddsodnak kezdete, ’s vége legyek,

Hidd-el nem szégyen sok kérésemre hajolnod,
Méleager fegvvert ndje szavira fogott.

En hallam de te jol tudod, édes Magzati sirjén
A’ gyilkosra midén annya’ sok dtka ropiilt.

Had vala ; 6le-tevé, busilvdn fegyverit, és nem
Késziile hés szivvel védnijhazdja tigyét.

Ot felesége red bird , szdsszorta szerentsésh
O — de siker nelkul Hippodamia kényorg.

Hajh! de nemjez busit: nem voltam hitvésod én még
Bdr te hii hangon néha nevezni szokdl.

¥gy fogoly igy széllott hozzdm minap: Asszonyom! o! te
Azt felelém, ne czimezz szolgai sorsra nevet.

Holt férjem’ rosszul {edezett tetemére, ezentul
Melly hii tiszteletem’ targya $rokre marad;

Hérom testvérim’ jeles drnyékokra ; kik immir
Bikén nyugszanak a’ dilt haza romja alatt s

En, ’s te fejedre , ’s feles kedvelteid’ élte betsére,
Honnosim’ 61dok16 fegyverid’ éle felett, '

7 *
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Eszkuszom : eddiglen fogaddsom szent vala ndlam
Nem bénom, hagyj-el, hogy ha tsaloka valék.

Nem de ha, eskudj-meg, mondom, te-is: arranem dllasz*
Hogy frigytink téled nem vala sértve soha,

A’ Danaok vélék , hogy busilsz: téged’ azomban,
Mig lantolsz , kegyesed’ ligy olelése hevit.

Hét mért nem harczolsz , ha ki tdn azt kérdezitéled:
Harcz bajos 3 a’ szerelem, lant, bor 6romre derit.

Jobb kerevetnek 6lén linykdt bdjolva nyugodni,
’S hires Thrax lanton jdtszva mulatni magad -

Mint kopjit forgatni, ’s nehéz pajzst tartani karral,
’S a’ sisak érczétiil egyre nyomatni fejed’,

A’ kény helytt te elobb ragyogo tetteknek vriiltél ,
$’ vér mezején fiizott dits-koszorira torél.

Tsak még el rabldl, égtél vad harczokat tizni ?
"El-van honnommal dontve, temetve Neved?

Jobbat Egek ! vaskos markodbul lokve, kivanom,
Défje-be Hektornak Pélia ddrda szivét.

Mint kovet én Uramat kérendem, kiildjetek engem’,
Réresemmel elegy tsékokat adni fogok ,

°S Tobbet mint Phoenix, tobbet mint nyelves Uliszes 4
Tobbet mint Teucer vérfele tészek imigy.

Légy dmbdrzondon,’s haragosb mint habja Anyddnak,
Halgassak , == de kdnylim drja konyorre puhit.

Szédnj-meg (apdd Peleus tsak ugy ¢ljen hosszas idokig ;
Pyrrhus is ugy gy6zzon torve gyozelmid utdn.)

Busultt Briseiddd’ szdnd-meg nagy lelkii Achilles,
’S gyétrelmit ne neveld késedelemmel odibb.

Vagy ha taldn, kedves, rim unt mdr régi szerelmed ¢
Mintsem nélkiiled én éljek , Gless-meg elébb.

Tetted azomba meg-l , hiisom, szinem el-fogya immar ;
Lelket még bennem szikra reményke maraszt.

Ez ha k: hiil, sietek feleim’, ’s férjemnek utdnna,
Gydva diits , eggy asszonyt hogy ha parantsod életi

Mésra miért bizndd? magad tssed szivemet dltal,
Altal \itotl szivem vérrel adozni serény.
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Sertsen azon fegyver, mellyt Atridiba szegezlil
Volna, ha késébben tiltja Minerva kezed’.

Ah! vagy ajdndékod’ hagyd inkdbb folynia éltem’,
KRedvesed azt kérem, mit viadalban adal,”

Hogy kényén dulhass, fenn 41l még Pergama vdra,
Kardod vérszomjit I'rojai vérrel itasd,

Bdr késik, vagy bdr Kkésziil indilni vitorldd,
Tsak, min} Ur listént engem’ elédbe hivass,

KISFALUDY KAROLY’ HALALARA.

Némuilj-el kobozom, haggv-elte, te mennyei szellem
Tivozz fellenczd képzelet ihlte 6rom!

Mert lelkem miokon hédoljon néktek? erétok
Nem ment a’ sirnak durva hatalma alol.

Ime konytilt fével , kény 6zin dagadozva szemembiil
Lépdelek egy kolisnk® gydsz fedezetje felé.

Kdroly , Kisfaludink’ leg-méltobb eggyike - 8 volt,
E’ bus cziprusznak kit hideg drnya olel.

Ti komorult felhék , stiri sohajtdsi Hazduknak,
A’ koz busongds vont vala erre, tudom.

O onlozzétek mulékony hamvail! — onnét
Midssa szereltiinknek majd valahdra kelend.

Valjon fust, ’s habként éltink eltiinik-e 7 és mint’
Almunk , hogyha kelink hajnali fényre , szalad ?

Kints, hiu fény igen is, mint dlom, fist, hab enyészneks
A’ jeles érdemnek fénye’ 6rokre ragyog.

El-hunytdl Kéroly; de Hazdnk’ véd angyala Hired’,
lis Neved' 6rzi: dits6 szdzakal élve maradsz,

Szebb Lelked , magasabb izlésed , honni szerelmed,
S Aurordd , orokss zdlog, olinkbe ropiilt.

Mig Magyar él,’s még tudja Nevét ve tekedve botstilni ,
Mig gyonyoriin porgé nyelve divatra taldls

Mig G-llért talpdt vize tsékolgatja Dundnknak;

A’ foledinyseég’ éje Nevedre nem jil,
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Lesznek hiv onokék , kiknek lobogdsra tiizelli
Bdj hangu lantod diits f6l 6lelte hevok’,
Engedjék az Egek ! — Kivdnjuk sirod’ azomban
E’ kisded koszorunak zéldje viritsa koriil.
JALLOSITS,

A MEHEKHEZ.

Ti csak dongjatok
His Méhek , szdrnyatokkal
Virdgos réteken §

Ti csak szivjatok
Illatos orrotokkal
Mézet a’ kerteken.

Egy virig koriil
Szerelmes lengek én is,
Es bujom kelyheit :

’S ah ., miként oriil ,
Ha csokban felszedem kis
Ajkdnak nedveit,

Ti bér szélljatok
Virdgrol mds virdgra
Felvdltva, méheim!

M¢ég is ndlatok
Jobb napra, szebh vildgra
Fakadpak kedveim.

Néktek a’ mezd
Ha 6sz jon, zdrva leészen,
Virdgtok sem viral :
Nékem kedvezd
A’ ¢l is, rozsa készen
Luczim® ajkén pirdl.

H OLECZY.
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A’ KULONBOZ(O VITEZEK,

Lipcse koril harezolsz, igy Ir Asszonydi Tusdnynak ,
’S gyézni kivintodhan véredet ontogatod ;

Itthon harczolok én, kivetem zdszldjit Erosznak,
’S gydzni kivdmlomban kénnyemet ontogatom,

HOLECZY,

IDAHOZ.

Keblemre barna liny ,
Szerclmink bij ege
Kel rézsa nappalin;
Szivem bus fellege,
8zét oszlik miut a’ kod ,
Ha napsugdr

Tavasz z6ld szdrnyain
A’ vilgybe szdll.
Kelet virdnyain
Thndoklik égi szin,
Ajkidnak bibora,
Mint rozsa felhé,
Virdgok hajnaldn
Fényben] tizells,

Csokodban tidvesség
Eletbdj ldngolon,
Mennyek vigalma ég
Szivet vardzsolon ,
Szemedbdél égi tiiz
¥ény szikra kel,
Lelkembél ¢jet iz,
Vilig lep el
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Koriilem éjszakdz,
Mint sdrga siri vdz
Veszélyek’ tébora,
Rém mordul hibora,
O [dam Istenn¢
Szemedbe nézek ,
8zét tiinnek angyali
Langjdn a’ vészek.

Joj rozsaszdrnyakon
Szerelmem reggele
Tavasz virdnyokon,
Aédon éncke. -
Szivembe zengedez
Ligy érzetet,

Ha bokrdn felsugirz
A’ tijzkelet;

Ha mint fenn ég a’ nap,
A’ fold életre kap,
Ugy hajnalajkidon
Keblem virul fel
Ha Isten bajidon
Udvébe atkel,

A’ lydnka jkéjeit
Dalom felzengeti ,
Bedm lebegnek 1lt
Szerelmem tidvel.

Az erdds hegyleton
Hiis drnyakon,

Hol emlény lengedez
Zold partokon,
Jérok, lelkemben ¢d ,
A’ boldog ég szivembe



- 103

Elélem dlmimat ,

Es; boldog dlmom’
Jdim hé karjain

Haj felialilom.

Te szende fuvalom,
‘Favasz lélekzele,

Ki bdjos illaton

Az erdot lengi be,
Tarl néked e’ kebel
Szerelmiben ,

Es téled egy lebel
Hiit édesen;

Ha lelkem felsohajt
Elrejtve némajzajt,
A’ zaj édes nekem
Mert hozza kedvesem
’S tavasz lélekzete
Redm repiil,

Ha ida ajkain
Mosoly deriii.

GAAL.

PORDAL.

Vicza lelkem hova sétilsz ,
‘Tudod-e, hogy rosz helyen jdpsz?
Szerelem van itt elvelve,

Red bubdnal tltetve

Meghénod ha leszakasztod ,
Megbdnod ha nem szakasziod:
Mindenképen veszedelem ,

Blisnak magaduak gyotrelem.
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Vicza lelkem tudod-e mdr

Mit mondott a’ kakukmadér ?
Azt mondotta, hogy nem élek,
Ha meg nem szdnsz drdga lélek,
De ha szeretsz; mint a’ maddr
Melly az dldott mezében jar
Vigan lakom, vigan élek ,

Még a’ haldltél sem félek,

Hej galambom gyere hozzim,
Tivistelen az én rézsém,
Nem rég hordom kalapomon,
Neked szedtem a’ hajnalop,
Ha megtetszik vedd el azt is,
Végy el hozzd magamat is =
Ketten lesziink az oromre,
Ketten a’ keseriijére,

BECSKEREKI

wVerjen meg az isten Becskereki,
Ne higyjen szép szavaidnak senki,
Ne higyjenek sigdr termetednek,
Engem csald fekete szemednek.
Elhagytam j6 férjemet miattad,

’8 most fejemet vég inségnek adtad;
Magam vagyok a8’ vadon erdében,
Testem lelkem 4rvdn, veszendében,
Verjen meg az isten Becskereki,
Ne hallgasson, szavaidra senki

A’ ki meg tud egy szeret6t csalni,
Soha uem fog az mdr hiv maradni,*
Jgy busilt a’ szép fiatal asszony

Maga 1ilvén egy kerekded. haligon ,
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Holl6hajit szélnek eresztette,

Bis orczdjdt kezével fedezte,

’S mint buvdr a’ tenger’ melységébdl
Bohajtisok jottek fel szivébal.

’S mint a’ kis ldny pincze’ gédordban

ﬁl, csdbitds égvén orczdjdban ,

Ugy iil uton utfélen az estve,
Pirosra és halovényra festve:

A’ rablok és gyilkosok’ bardtja

Jok’ félelme, rosszak’ bitorsdga
Szinik médr a’ szajké rikkantdsa,
Nem hallik a’ harkdly kopogdsa.
Csak gili blig magédnyos fészkében,
Csalogdny zeng bokor’ ernyejében j
Fénybogirtol ragyogé utdban,
Fut a’ kigyé tarka pompdjdban,

A’ levegd szabad mezejében
Leng az agg sas utds6 roptében,

De a’ bagoly megereszti szdrnydt ,-
A’ homdlyban kezdi orszdgldsit,
Rettenetes , hol a’ fényt eldllja,
Szirnyainak setét vitorldja.
*S ki bujkdl most a’j csere’ szélében?
Lova’ fékét tartva bal kezében?
Széles kalap van nyomva fejéhe,
Kdresu mente szegiil csipejébes
Sziik nadrdga, sarkantyts czizméja,
’8 szintigy tdnczra peng a’ karikdjas
Akidrki, de finom legény lehet,
Kényes, gsings, katongnak termett,
’S mit kereshet ez a’ késé vdndor?
Szeme ollyan mint a’ fekete bor,
Szanaszét jér mint N6é holloja ,
Gazddjira t6bbé semmi gondja,
Hogy az asszonyt ldtja tldégelni,
Abba ldtszik magdt elleme tpi
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De ijedve fsltekint az asszony ,
Csak hogy el nem djul a’ litvinyon,
’S szegény bizonyosan eldjulna,
Ha a’ legéoy ollyan szép nem volna,
'S most igy szol a’ jovevény hozzdjas
»»Mit bustilsz te vad erdsk’ rézsdja?
Soha se tord bjiban a’ fejedet ,
Meggyogyitom, ha nekem engeded :
tas vagyok ’s szép piros orczdért,
Elek halok szép asszony’ esokjaérl.
Igy szol ’s fihoz koti sdrga loyat,
A’ szép asszony wellé veli magdt,
Vigasztalpi kezdi szép szavakkal,
Keérlelgeln kedves ajdndékkal ,
Harcsu derkdt tartja megolelve
’S igy szdl hozzd csalfin hizelkedve :
Kellse rozsdm gyiirii ujjeidra ,
Tarka kend§ szép fehér nyakadra,
Kartony szoknya karcsu derekadra ,
Piros czipd kicsiny ldbaidra?
Hell-e rézsdm barna legény csdkja,
Hell-e neked lelkem’ gondolatja ?
Hiv szeretdd leszek mind haldlig,
Uralkodom Pesttsl Horlobsgyig.*
Igy szolt s mintha vdsirrél jott volna,
Portékidit bévséggel ontolta ,
Kartonyt , ezipit huzolt tarsolydhol
Tarka kendét némel’ szép gyolesibol
Es koziilok , a’ mint egyel rdzalt,
Arany gylirii "s hopéuz Karikdzott,
Elimult a’ szemfényveszté kincsen,
Azt sem Ludla mellyikre tekinlsen
’S gy szolt, szive vagydt ellitkolva,
A’ szép asszony , ueki bitorodva:
Nem kell pekem gyiirii ujjaimra,
Tarka kendé sem fehér nyakamra,
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Piros czip sem kell ldbaimra,
’S kartony szoknya karcsu derckamra,
Haj! de kell a’ barna legény csékja,
Kell lelkednek minden gondolatja :
Hiyv szeretéd leszek mind haldlig,
Veled jarok Pesttsl Hortobdgyig*
’S a’ legény most leveszi kalapjdt,
Omlé haja ellepr két véllat,
’8 kitindoklik mint a’ hold viliga,
Haja kozil ifii orczdja.
’S ki volna mds mint te Becskereki?
Nem §ruil tigy, mint az asszony, senki} -
Folijedve borul el nyakdba,
’S vigdn néz a’ setét éjszakaba.

Hamis huszér vagy te Becskereki,

Rajlad még az 6rdog sem tenne ki;

Majd mint o’ szél , nyargalsz a’ pusztdkon,
Tagjaidon lobog fehér vdszon,

Be-be tilsz a’ bugaczi csdrdsba,

Nagyot iszol vildg boszujdra 3

Majd o6ltozol trfiak’ modjdra,

Kényes nyalkdn sétdlsz a’ vdsdrra

’§ a’ mi szép ¢s drdga portékdban,

A’ mi j6 van ’s legel a’ puszldban ,
Mihelyt szddnak szemednek megletszik,
Atkozott kezeid azonnal megszerzik.

8 nem csak marha ’s portéka kell neked,
Majd megvész a’ szép asszonyért lelked ,
- Azokat is rendre csalogatod

’S ha meg csallad , oda hagyogatod,
Gonosz kalmér vagy ‘te Becskereki ,

A’ virmegye nyomodat rég lesis

Nem szereti gazddlkoddsodat,

Vigydzz , kitél szegi még nyakadate
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Beteg sem léssz, még'is meg kell halnod,
Ketlds oszlop kozott fenn akaduod ,
Libad alatt tiskét kerget a’ szél:
Megtaldlod a’ mit nem kerestél.

CSABA.

KETSEGBE ESETT HABOZASA,

Hah milly sstét &j leplezi nyilt egem’?
Vardzs reményem csillaga dldozik
’$ tfiné sugdra mérges ¢j ként
Agg sebeim szigorin hasitja.

Vérféoybe reszket bdnatim drjain
A’ csendes éjuek sziiz Fejedelme isq
’S A’ rozsa hajnal szirkiiletje
Fogytalanul siralomra ébreszt.

Ujjabb kinoknak zépora serkedez,

> Mindennap elroncsolt keblembe, ah

Nem hinti uidvésség’ malasztydt
A’ nyogalom keserilt szivembe,

Lelkembe a’ bi fellege tédboroz.
Mellem haldlos vipera fészke lett.
Futnak bardtim , nints segédem
’S nyomdokimat tovisek boritjik.
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Dirgo vilar kozt ing repedett hajém
’8 a’ mord haboktél mér recseg drbotzoth
Ah! tdn kegyes lett a’ mirigy sors
’S életem’ drny fonaldt lemetzi.

HUZLY KAROLY.

BUCSU.

Dul szivemben

Vad kinok hulldma
Messze int el
Vdgyaim hé lingja,
Blcsit zeng a’
Szerelem lantomban 4
Buesut vérzek

Sirndl szomorabban.

Dul szivemben

Vad kinok hulldra 5
Messze télem

Szerelem viriga,
Csendes éjjel

Fergeteg keblemben,
Fényes nappal

Mély homily szivemben.

Dall a’ bokrok,

Zenge csalogénya,
Keblemet kin,

’S bucsum vésze hdnyja,
Messze bdji

Szerelem lakdnak,
Elsépad mir

Fénye csillagdnak.
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Messze baji
Szerelem lakdnak
Hevadandok
Kéji rozsdjdnak,
Nékem is mir
Elvirull fuzére,’
Ossze hamvad
Ldngjaim hevéré.

Messze int el
Vigyaim hé lingja,
Szép reményunek
Keblemet kitirjas
Térnek bdji
Szerelem lakdnak ,
Tdn piral még
Fénye csillagdnak.

Tan piral még
Fénye csillagdnak
Nem hervadnak
Kéji rézsdjdnak,
*S nekem is majd
Felvirul fiizére o
Hogyha tiiz6m
Kedvesem keblére,

GAAL~
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A’ 1IAVASI PASZTOROK.

(Matthisson utdn.)

Sokszor alant a’ vdrosi zaj, ’s nagy ldirma kéz6tt mint
Irigylém a’ Pdsztornak patridrkai sorsit! —

A’ Havasokra menék iidvozleni ezt — az Egeknek
Kedveltyét; — de tiinGdésem gbz mdédra eloszlott. —
Mit lattam ? — Pdsztor népet, melly szinte miként mi,
Kivin, fél, és sorsdval — soha meg nem elégszik, — —
Akkor diszlesz tsak te nekiink — Orom’ égi virdga!

A’ mikoron felserken Eész, és Hesper elalszik. —

* A’ kisded’ hajfiirtyeit, 6h! te kordn koszorizod,

’S a’ sit” hantyaib6l késén tsirdzol az $sznek !

A’ BARATSAG.

Enyészet itt a* Teremtésnek

Orok sorsa. — A’ Tavasznak

Viragi hamar elasznak.

Az orimek sokd nem késnek.—

A’ Tél’ kemény zivatarja

Is lassan elenyészik.

Elrontya az idd’ karja, \
A’ mi mostan tenyészik, —

A’ biis elvdldsnak

Megszin kegyetlen fajdalma

A’ viszontldtdsnak

Is elmil 6rOm siralma:

De orok talpkdvin 411, '
Mint ezer éves kdszdl,

Szélvésznek haldlnak

Sok ostroma

Koztt a’ Baratsdgnak

Ertz. Temploma! — '

Koszore 1831. s
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Fala Tedbnthetetlen.

AJaud(Lul adla az Emberiségnek

Otet a’ véghetetlen, —

Az 0 szliz fakly‘u soha el nem égnek. —
O soha el nem mulhaté, —

Mint maga az 6rokké valo !

A NAPHOZ

Nap! te, kibdl az Istennek,
B4 dlddsa tsergedez , —
Kibdl foldiinkre mindennek
Tenyészete Gmledez: —
l,':gnek legroppantabb teste !
Feje minden tsillagnak!
Kit keze még le nem feste
A’ lelkesiilt agyagnak! —

Elolvad valéd’ kellemén ¥
3 Szivem, tsuda Eredet !
A’ mikor meg tekintem én
~ Ragyogo sziiz képedet. —
Van egy Vilignak Mestere 5
A’ te valéd mutattya,
Kitél minden él'tet nyere,
Ki mindnydjunk’ koz Actya,

Melly Felségben emelkedsz fel
Az Qczedn’ 01éb61! —
Az éjt jOltévd fényed el
Uzi foldink’ kozébol :
Mosolyog a’ nagy Természet,
Minden tjra sziiletik ,
Mindennémit szép tenyészet
Benned eszkdzoltetik.



Feljisz a' hév Dél" pontjira,
’S tsudalatos életed

Altal a’ foldnek — javdra —

Mindenét meg érleted.
Mindenek a’ te joltévd

Fényed dltal teremnek
A’ foldnek térségén 1évé

Allatnak, és embernek.

Minden ezem hdlaaddssal
Tekint nyugtod’ kirére ;
’S redd, mint annyi dlddssal
Jdré Isten' képére. —
Alig 1épett bé az estve,
’S ime Ghajtyuk megint
Kelted’, melly biborral festve
Rednk annyi 4lddst hint! — —

Gyermek ! ki most bijjal tele
Fled @ szép oromkényt,
Vallyon korodnak reggele
Nyijt e’ rélad olly reményt;
HBgy mind emberi nemednek
Egykor védelme leszesz?
’S hogy valaha Nemzeteknek
Is szivedbol jot teszész? —

Férjfii! te ki most dllasz
Horod’ fényes delében,

Vallyon firadozol e’ az
Embéri nem’ iigyében ?

. Fekszik e Hazddhak java ;

Mint hiv polgdr sziveden ?
Van e’ az igaznak szava,
’S helye a’ te lelkederi ?

g *
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Osz! — kiben tsak alig pislog
Midr az élet’ fiklydja,
Kinek feje felett forog
Mir a’ haldl kaszaja!
Kezdetted e éltedben rég
ﬁgy intézni dolgodat;
Hogy 2> Haza, ’s Emberiség
Megaldhassik nyugtodat ? —

A’ VIGASZTALHATATLAN
(Sonet)

:!steu hozzdtok, Rét, Erdd vig Berek,
Liget ’s ti kellemes Tavasz’ virdnyi! —
Isten hozzdtok puzdras Amorayerek,
Vuaggal ékezett vildg’ lednyi:
Mmdnya]an szep sziizek , szivek’ balydnyi!
Kik’ diszétol a’ legényi vérerek
Tiizelnek: d1t’latok tsak ‘egy pardnyi
Kedvet én bus életembe nein nyerek! —

. » *
L6rdm add vissz’ irgalmatlan Haldl!,
A’ kit itt hyéna gyomrod elnyele 5 —
Itt van ér’te vedd el életem fele, —
Kegylily, ha eddig értz szivi valal: —
‘Oh de a’ Tirdn katzagja kértemet,
Lattya, hogy kinom korabban eltemet! —

A FULEMILE
A’ Fiilemilének édes tsevegése,
Oromre buzdité hangos éneklése

Mindeniitt azt hirdeti,

Hogy a' ki az égben veti reménységét,

Az a’ sorsnak minden tsigdz6 inségét
Dalolva eltiirheti.
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s

EGY FRANTZIA ORSZAGBAN LEVO MAGYAR
FOGOLYNAK GYOTRELMEL

A’ j6 Eg’ kedvezésébil

Egy hiv kegyessel egymasnak

Sirig tarté hitet fogadni;

’S a’ bal sorsnak iildoztébdl

Azt altal engedni mdsnak,

’S téle Orokre clszakadni: -

Van €’ kinosabban feszitd gyotrelem ,
Mint az iljy reményt{l elesett szerelem ?

Ti, kik engem’ alkottatok

Orok hatalmi Istenek!

Orvosollyitok meg sebjeim’,

Mert e’ gyilkos indulatok,

Mellyek engem feszitenek,

Himeritik minden ereim’ —

Szeretni, és hivét nem ldtni tan soha,

Ki moudhaltya azt, hogy illy sors nem mostoha ?

Arkdd’ boldog pdsztorai !

Melly édes megelégedés,

'S béke koztt foly a’ ti éltetek!
Szerelmeteknek tdrgyai

Utdn szivetek nem eped, és

Vérzd szivhabzds nints koztetek. —
Homdly llelh'boritya szerelmetek’ egét ,
’S nem isméritek a’ bal sors’ fergetegét.

Hegy’ volgy’ pazsittyan hevertek
T4vol a’ vildg’ rajjdtél

A’ kedvesnek nydjas 0lében. —
Juhorzés minden tehertek,
Vadbi titeket nem gatol
Tsendes vildgtok’ édenében, —
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r 4 ’ r
T'ermészetnek dldott szerentsés Nemzele!
Mért engew’ is sorsom Arkddba' nem vete ?

De én Eurépai vagyok,
- Itt pedig értz szivvel birnakl,
1tt fészke van minden gonosznak. —
Az jildozések itt nagyok,
It mindég ezeren sirnak,
A’ vérontdst nem tartydk rosznak. —
1tt a’ hdbora olly sok népeket lever,
Hogy sok Birodalom néha pusztdn hever.

Engem’ is Magyar honnyombol

A’ had sorsa szdmkivetett

Ezen idegen Frantz hatdrra,

Hounét mint fogoly, lantzambil
Nézek télem meszsze vetett

Sziilo foldemnek tdjékdra —

Haldoklé 6réomem’, reményem’ kirére,
Hov4 sirig buzog szivem’ minden vére.

lmddando lednyka fe!

Tretted mennyit busongok.

Mint éhajtand tudni szivem,

Ha szerelmed nem sorvad-e

Hozzdm ? — ha e’ villozdsok’

Bis folytdban' vagy ¢’ még hivem ? —

Vagy taldn mds boldog karjai Olelnek,
Addig, m#g engem’ itt vad kinok szeldelnek?

Tdvozz tolem gyilkos kétség! —

Nem ! — 6 hitét meg nem szegi; —

Te nem koizkdzod szerelmemet ! —

Hozzdd nem fér ez a’ vétség,

Te bal sorsom’ vad fellegi

l\um sem felejlesz el engemel. —

lxuy ¢ szived nem 1e;t olly veszelt mirigyet,
Hogy felbontandd a’ sirig kolott Frigyet? —
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Taldn szerentse hajnalom

Egykor nékem is felderil,

’S megszin ¢! szivkingd érezet,

Nem hounyom e Birodalom;

Talin sorsowm is kimertl

Majd lddztéhol, ’s hozzad vezet,

'S a’ melly keményen most nyomnak a’ bdnatok
Melletted majd anndl édes’ben nyughatok.

Ha pedig mdr tigy végesték

A’ Sorsintéz6 Istenek,

Hogy ue térjek haza’ foldembe’,

Szdmomra ha ellenezték,

Hogy ott tobb Roézsdk ndjjenck,

'S hogy ha szemem’' itt rekeszlembe , —
Szenvedd e szerentsénk kdz'tt forgd hiborit,
Az égbe’ fonnak a’ hiységnek koszorut, (%0

A’ Szerentse ¢ foldtekén

Nem tsak téged’, és engemet, —

Tobb Hiveket is kotzkdztatott

Ovvényre forgd kerekén. —

Kovés van, a’ ki kellemet, —

Tobb — a” ki fajdalinat aratolt, —

Isten hozzdd! — Sirig budrja buritson

Bir, hozzdm szivedbe Nelelejts viritson! —

A MAGANYSAG.
(Matthisson utan)
A’ komor vadonnak Ontsd ki
Bi vonta lelkednek panasszait; mert
E vildg’ zajos kiorében
Hiv viszonérzést hasztalan vadaszol -
Bis szived gyotrelmit ember —
Léuynek ne — sziklanak fedezd fel inkdbb ; —
Titkait megorzi keble
Szcutiil, ’s az & szduasa néma rajtok!

zh

e ————
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AN MULT

Ha képzetem a’ multra vissza szall

’S leélt oromim romjain tévedez ,
Ha keblem a’ veszély kozt zuzva dll

’S nyugalmi vagya hathatén ébredez 3
A’ hajdan siirii homdlydban
Taldlok enyhet sir-honjdban.

Egy édes érzet, nyugtatd erd
Magasb valoként Omlik el szivemben ,

.Levert reményem ujra ujra nd

’S deriilni kezd csalfénye keblemben
Ha boldogul 6rém kozt vonult
Koromra leng az ész,— a’ borult.

Middn az érzetek leképezett
Alaktalan honyaba &lt csapong
Az elme, és magaba létezett
Képlelkek altal ihletve zajong —
A’ mult elaggott gyermeki kedy
Ujra teremt, mint isteni nedy.

Ha b¢ sotétiil éltem reggele,
Bizalmam foldre hull ’s pordba vész,
Tavasz helyett ha sorsom vad tele
Uvolt, ’s koriiltem mindent fagy tetéz,
Enyhet a’ bis sziv merre taldl?
Adhat a’ mult, — és — dd a’ halal!

AZ 1IFIJUL
(Romancz)
Az est leszdlt, nyugodni int
Mir ‘suttogé szele ,
Az ifju bis, koriil tekint
Hol légyen nyughelye ;



Szemével a’ tavolt méri,
Melly néki honjat igéri,

Dicsoén ragyog fejére le
A’ hold sugdra madr ;
5,Melly boldog az, kit éjjele
Utan hiv tdrsa mar¢

gy sz0lt magdba, és haladu,

A’ bérczi nagy fenyk alatt.

Egy lassu csermely partjain
Gyasz fiz nevelkedik

A’ porba szaltnak csontjain
Sirk6é emelkedik,

’8 az Ifju ott nyugalmra diil

Hol minden érzet jégre hiil, —

Mély dlmat alszik a’ fi
A’ néma halmokon,
’S kiket nem ér mdr semmi by
Orok nyugalmokon,
Leszallnak a’ sir oromhoz,
Hol 6 édesden szunnyadoz.

Az éj ropiil, harmat pereg
A’ volgy virdgain
Ald, az ifju szendereg
Még dlma karjain
’S csak akkor ébred élete,
Midén enyész szép képzete.

Koriil tekint. Egy gyenge lany
Viragokat szakaszt
Elotte: ,,0h te szép ledny
Kinek kitdd meg azt®t?
., Egy hdsnek‘ igy sz6l és haboz
A’ sziiz; ,,ki mdr ott hamvadez,“
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»A” hos, kit e’ halom nyugoszt
Jobb létre alt kele,

'S itt hol 6rok nyugalnat oszt
A’ sirnak éjjele

Fiizért nem Ohajt — 0 tavaszt

Nein esmer 3 — 6h add nekem aat,‘¢

A’ linyka elpirulva 41l
Leszegzi bdj-szemét.

Szép ajka szora nem talal,
De keble érzetét

Fohdssza sz0ljaj; ’s a’ fiizért

v

At adja mint szerelmi bért.

Gyengén mosolygva tartja még
A’ ldnyka hé-kezét

Az ifju ;‘ — ldngra gyulva ég. —
Megvalja érzelét — V

Keblére vonja ’s boldogul — —

A’ szép ledny karjaba hull.

A’ BOLYGO SzZUZ

(Romancz)

A’ berkek esti drnyain
Ki bolyg magdnosan ?
A’ holtak csendes almain
Mi zeng olly bdjosan?

Egy karcsu termet lassudan
Haladva tévedez,

’S mint a’ csalogdnynak, busan,

Dala ugy zengedez.’
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A’ csendes alkony kelleme
litva szabadba tdn,
°8

& it képzetekbe siillyedve
Tévelyg az éjszakdn 3

Vagy hév szerelme ldngald
Szivének hisre vigy,
’S a> messze kedves, almadd

Lelkének jelen-targy.

Szerelmet & nem érze még

A’ Déky szép sziize;
Keblében egy hisért sem ég
A’ ydgyalom tiize.

A’ hold szelid sugdrai
Az esli enyhe szél
Csald ki 6t, s im bdjai
Erdnt ldgy dalra kél.

Erzékeny & az est erdnt?
’S oromre gerjedez

Ott, hol mindent a’ némasig
Borzasztva elfedez ?

Az drtatlansig, ’s ép kebel
Taldl gydnyort csak ott;

Hol zajtalan az élet el
Temetve szunnyadott.

Az est szép fényii csillaga
Nyugodni szdlla mdr,
’S’a’ szép lednyka itt maga
Még most is dallva jar.

Nem érzi, hogy kelet fel6l
Hideg lebel suhog,

Mert dal kizt ldngra gyult, ’s beldl
A’ vér heven buzogy —



Most sziint az ének. —-,,Szep loauy
Kozelg az éj-fele

Siess haza, s8ziilod taldn
Bis, hogy hon nem lele;

’S veszélyt gyanitva, nyugtalan
Vigyazza léptedet, —

Hagyd e’ magdnyt, — bdtortalant, —
Es almodj szépeket,¢

Eszmélve szét teként a’ lany
Meglitja szép Csabdt,

’S pirulva, eg 8y fohdsz utdn
Mond néki jo éjszakdt.

De mig kiszonve ajka sz61
Szivét egy gyenge gond

Karolja alt, ’s az induld
Edesdeden szorong.

,,J6 linyka elmegyek veled
Sz6l égve szép Csaba

A’ hold le tiin , s meg lakhelyed
A’ messze domb alalt

Setétedik, Gyakor veszély
Szenderg az éj 6lén,

’S az drtalom fol ébred illy
Védetlen léptein.“

5, Késérj el hdt te hos fia
Nem borzadoz szivem
A’ lelkek rém ordiba
Ha el jovendsz velem.‘?

Sohajt a’ lanyka és oriil
tlogy. messze lakja még,
Mert sejti, hogy a’ szép Csaba
Seivében érte ég.



T16bb szem és fiil kebele
Csabdnak ldngra gyul ;

Majd ismét elfagy érzete
De végre boldoguls

Mert Jelka karvja éri bdj —
Exével oldaldt,

8 enyelgni kezd a’ rézsa sz4j
Melly zengte bus daldt.

Héj tengerébe elmeriil
Az Ifju véd kardn

Szép Jelka is, — uj 1ét derul-
fel élte hajnaldn

Heven dobog a’ hé kebel
Mid6n Csabdhoz ér;

Fohdsz egy mas fohdszt ‘emel
’S vegytilve szarnyra kél.

A’ hold nyugodni hajladoz;
Nehéz homdly borul;

Féleng a’ Sziiz ,— ‘az Ifjuhoz
Kizelb, kozelb szorul,

’S mig nyugtaté szavdyval ez
Szivéhe csendet ént3

A’ ldnyka hon — de késledez —
’s nyer ajka csk Ozont.

S X

AZ UTAS
(Romdncz)
Nehéz felleg sietteté
Az est homilyait;
Borult az ég ’s nyugot felé
+.ovelte ldngjait,

125
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Az utas eltikkadva jart,
Deriilt napot hijaba vart:

Letért az éj; szélyel tekint,
Ut vesztve jir, vadon

Keritti, lassu fénnyel int
Egy csillag északon.

,.Ez a’ tévedtek csillaga‘‘

Tgy sz6lt, ’s utana ballagi.

FEgy bérczoromra érkezett,
Kétkedve dlt meg ott.

Bellyebb a’ fenyvesek kizott
Egy fiklya pislogott.

A’ tévedettek csillaga,

Mellynek utdna ballaga.

Villdti csap ott: A’ szalma gyl
Hol nyughelyet remélt;

’S egy agg ’s egy sziiz majd ldngba [ul
Alt alva a’ veszélyt. ‘

De 6 a’ hdzba bérolian

3§ Gket megmenti batoran, —

A’ lydnka kinnyet ejt, nehéz
Gond iil szivén, ’s remeg.
Merden a’ veszélyre néz
Az agg s hdlit rebeg.
De tort szavdval élte fogy
’S lelketleniil a' foldre]rogy.

Kony zdpor omlik. Zuzva dll
Az diva sziiz’ remény —
Vildga ; néma sirba szdll
A’ boldog érzemény ;
Mély gyasz boritja' biis egét;
Keserv emészti élelét,
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Az ftitas hiztatd szava
Ir sebhedett szivén.
Elmult a’ gydszos éjszaka
Nyugasztalé 6lén.
A’ sz8p’ keserve ’s kinnye sziint;
Arczdra é€let pirja tiint,

Csendes mosolyra tévedett
Mar ajka néha el,
Az tutas keblén éledett
Reménye hamva fel;
Ki néki a’ hunyt &sz helyett
Hiv férje és hiv gyamja férje lett.

Kivi.. M. hos

Nézz délkeletnek barna ldny,
Nézd kékeld hegyit :

Egy messze sik, egy szép virany
Ovedzi bérezeit;

Ott csiiggedez reményiben

Egy sziv szomorgva éjiben.

Mély gondolatba siilyedett
Egész valbja mdr;

A’ régi vig szeszély helyeft
Néman, busongva jir,

’8 ba keble néha elszorul

Bégyadt szemébe kiny vonul.

Nézd ékesen tekint eléd
Rezgd sugdrival

A’ hold, — taldn & is feléd
Vigy keble ldngival;

’8 mig lelke kiizd érzésivel

Koriilted é1 képzelmivel.



128

Az esti szél feléje Teng
Kiildj egy fohdszt vele.
Mig dlmain borong dereng
Szerelme vad tele,
Hozza leszdll az esti szél
’S fohdszod dltal ujra é1.

TITTEL HALALARA.

Téged, egek’ s csillag korondk’ éjféli hardtjdt,
A’ fold’ fellegein til rideg ormi lakét,
Hogy kozelebb jutnil, a’ csillagok &s ura, téged
Tittel , ohajtasid’ tiiz seregéhez emelt ;
‘Ah de utdnad gydsz maradott, Most felmegy az itas,
'S nem leli, mellyet vart, lelke az égi gydnybrt:
Puszta halomma lett az imént meglelkesedett szirt,
’S néma jegy a’ csillag, melly megyen orma foldtt.
- V.

A’ BARATSAG.
(Schiller utdn.)

Oh melly nagy Orém , és édes el

Ragadtatds az, a’ midén

Magunkat egy szép — emberi

Lélekbe’ megnemesitve e’ -

Vildgon érezziik! — Middn

A’ mi szerentsénkenn idegen artza mosoly’g,

Bal sorsunk|idegen szivbe, kebelbe remeg,

Fdjdalmunk idegen szembe kinyiiket okoz!—
Z.
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A’ CSOK VAGYA.

Virva vdrtam azon napjdt,
Azon boldog pillantatjat
Erzessé vdlt szivemnek 5
Mellyben Emmat magdnydban
Meglephetném Templomaban
*A’ szerelmi lstennek,

A’ ki forrd kebelemben

Sajdt tiizét szemeimben .
Litvdn hogy hév lingal ég,

Czélra yivé vdgybddsom’

Megdldvan hév langoldsom’
A’ sokszor kért Istenség.

Felderité azt a’ napot,
Mellyben én a’ bdjalakot
Egy pompds hdrs hiissében
Magdt sejtém Szm;nyadozni,
Friss r6’saként illatozni
Flora’ kies képében.

Felszikelt a’ vér eremben
’S a’ szerelem kebelemben
Fellobbantd lingomat
’S mig 6 szunnyadt a’ gyepszéken,
Egy virdnyos menedéken
Mellé loptam magamat.

Az érzelem, a’ szeretet

Ezen kies alv6 felett
Ebrenségem’ elvette,

Néma szoborra formila

'S legott szemmé szivvé vila
Fgész Valom mellette.

Koszoru 1831. 9
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Igéztetve néztem bdjjat,
Melly pirosra festék sz4jat
A’ lathatlan tiindérek :
Ugy czifrdztdk fel € remek
Alakot a’ sziz kellemek
Hogy lehessen testvérek.
bl
De hogy igy megigéztettem,
Tovabb immir nem nézhettem
Ov elkampalt szememmel.
Lehajlottam gyepdgydra,
’S egy friss csGkot ajakdra
Nyomtam egész hevemmel,

'S — meg van tehdt — igy rebegtem
Csak ugyan rd pecsételtem
Ajkodra hé csékomat s
Ki van szivem elégitve
’S édes mézzel elegyitve
Erzem lelkes vigyomat.

-

’S mit tevék oh! felébrede
Kinyilt a’ Szuz langlé szeme
’S ajka bosszis sz6t lehelt.
5 Ki vagy rablé — igy rebegett —
.»Ki 2’ békes alvé felelt
;,Jgy hdnyod a’ ravasz cselt?

s»Ki ingerlett sziiz szemérmi

5 Koszorimbdl csak egy cséknyi
52 Virdnyfét is lelopni?

,,Atok! Bosszi! a' rabléra” —

’S hogy nem taldlt fensGbb széra
Ezzel megsziint babozni.
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Engem’ titkos tiszteletre
Birt, tiindéres igézetre
Termett nagy tekintete :
’S hogy a’ Sziiz megkegyelinezzen,
Legott buzgd szivem ezen
Elszanasra kintete:

Vissza Angyal vissza adom,
Ez volt legszelidebb hangom,
Sziz koszorud’ viragats
Vissza, igen, visszaadlam
Ujra forrén megesdkoltam

Emmadl, szivem bdlvdnydt. =

A’ FELTES' SULYA.
(Ballada)

Gylzott Mdtyds vitéz hada
Vig a’ Kirdly, vig a’ Haza
’S az oszlaté kiirt széra most
Minden Hos vigan tér haza,

Csak Zdvor szive kiizd fanyar
Gonddal, ’s magdnos ttra hajt;
Pedig nem is bocsita még ,

Az Eg, fejére semmi bajt.
Még is rémiti‘bdnata,

A’ sorstél e’ titkos kivet,
Mert a’ gyand mord fellege
Hullat red vésat,.’s menkovet,

Gyantra kelt kiizdé szive
Egy éjji dlom kép miatt:
9 ¥
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Mis kinjdn dbrindozé
Holgyét, ’s ezért fel fel riadt.

,»,Ha kincsem or’ kezébe van ,
yoS0hajt, ’s a tdvol 1ét tele
»Ha NO6m’ szivét megfagylald ,
,,HO «wérem is fagyjon vele.

,,Ki keblemb§l lagy érzetek!
,,5zakadjon rdm a’ bus vildg ;
,,De eskiiszim , hogy libam a’
,,Hitetlenség® fejére hag,‘

Mig méreg futta vére igy
Epésedik , fagy , és hevul:
Evédvén a” sziv benne majd
A’ gyors széllel versent repiil.

’S vdgtatva tajtékz6 lovan

. Liakaba a’ féltetthez ér

’S egyszerre ldngra lobbana
Itt 2’ tdz szikra érte vér.

A’ Holgy egy Ifji karjain
Amolyg, ’s csak pillat telt belé,
Zivor kezébo0l mar 616’

Menk6 zubant a’ holgy felé, —

Mint elszakadt ldncz szem lerogy
A’ kedvelt kéz tartotta Szép,
’S mig vérarjdn vonaglik 6,
Holt szinre vdl a’ rézsa kép.

Most hdt a’ bosszu angyala
Zivorra vonva fel nyilat
,,Méltatlan véronté! — kidlt —
s Vérrel fizesd tetted’ dijat ¢“.



Mig égként czt dordgte az,
Eszmél a’ haldokl6 eme’

Szokkal ,,Férjem” Testvér ne $1d*

’3 0rok nyugvdsra hunyt szeme.

Ezt hallva a’ bossziira kelt,
Hevét legott hataroza ,'

’S nem dilja a’ biinis kebelt,
Mellynek térét erdnyoza.

De hajh! nem is kell ott gyilok
Hol a’ sziv rdgja On magit
Zavor darab jéggé fagyolt
Holgyének értvén vég szavil.

Leroggyan a’ vér patakba, hogy
Onnét igyon & is haldlt,

Am, vdigya még az égbe’ illy
Kordn kegyelmet nem taldlt!

Elt Zivor, ¢élt Grilve, és
Kinlédva majd nem 0sz iddt,
De Holgye gyasz drnyéka mind
ﬁjjel nappal kisérte ot,

Elt mig szbrnyli sirdsival
Nyerhetvén biinbocsanatot,
Az drtatian vér bosszuja
Egykor lecsillapodhatott.

A HAJO.

Duzzadt vizek, lapuljatok,

Csendes tal mutassatok ;

Hajém inddl, ’s inddl vele
Liczim , lelkem’ fele.

«
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Tehetném csak, nem kérdeném,

Magam’ vizzé ereszteném ,

'S a’ ldnykit ugy szdllitandm,
Hogy nem borzasztandm,

Mert én vizek, ti tiletek
Ugy e, méltdn is félhetek ; 7
Felfordiltok , hab habra diil,

'S hajém majd elmeril.

Liiczim pedig, mint gyenge ldny,
Fél, ha viz habot habra hdny;
'S ér:em is csak kedves neki

Ha még nemn milna ki.

Vizek, ti hdt kedvezzetek,

Csendes ttat engedjetek

Simiilj le hab, ne fiijj te szél,
Ah, Liiczim ugy megél.

Csak a’ szell§’ lehellete

Legyen zdszlom’ kisérete 5

Csékolgassa Liiczim' hajat,
Oszlassa mély bajat.

’S én rézsabokrot iiltetek

Kegyes partok, felettetek,

Melly élni fog, mig Liiczi ’s én
Uliink egymas’ 8lén,

HOLECZY.
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KISS ENDRE’
EPIGRAMMAS KONYVETSKEJE.

1. A’ Munkahoz.

Uj sziilemény , ne remegj, hanem inkdbb sietéleg
Jer velem a’ Paphoz, hogy neved adja redd.

Maisok az illyen Lényt kionyv névre keresztelik, én csak
Konyvecskére fogom, ’s ez legyen a' te neved. —

2. Az Epigrammakhoz.

Kisdedeim, szdrnyaljatok a’ 1étel’ mezejére
’S bennetek ott Lelkem, hadd igyon élet ilalt.,

3. Ugyan azokhoz.

Virjatok egy percznyit, még, hadd oktassalak a’ia
Mit kell mnondanotok hogy ha ki sz6l, mik ezek ? —

Kisded méhecskék , ’s orat mézelni jovénk, de
Fulldnkink szirjik, a’ kire szdllni fogunk.

Ezt adjdtok elé, ’s azt, hogy nem sértitek a’ szép
Ré’sat, ambdr hd ajkotok éri is azt.

|

4. Ismét Figyelmeztetés.

Mig zengd dallal szdllongtok tarka mez$kon,

Lész, ki felétek vdg, '8 kerget az ttba butdn.
Eretlen kis gyermek szokta gyakorlani eztet ,,

Nem tudvdn egy kis méh, mi nagy érdemii lény;
Halljdtok hdt, majd mit kelljen tennetek ezzel :

A’ gyereket gyerekiil csipva vegyélek eld. —

5. Ismét az.

Vigyazok legyetek : Boles fére ne szdlljatok, a’nak .
Nagyba wmerilt gondjat, hogy ne zavarja kicsiny.
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A’ Vi'sgdlédé kedvtelve mulatja magat (hogy
Homloka enyhiiljon) méh zajogdsa koril.

'8 mig sz6tlan figyelemmel nézi miként zajog a’ gyors
Ezred, sejti, hogyan vesztik el a’ here tdrst. —

6. Ugyan azokhoz utasitas.

Felvagytok késziilve kicsinkék!? Utra tehdt, de
Elsé szallistok Ninna kirébe legyen.

*S idvezld cs6komb6l, mellyet im’ ajkotok elvisz,
Szin mézet legelObb néki csindljatok ott,

7. Ugyan azok utin Ohajtis.

Boldag utat kisded seregem , bus szdnakod6t ne
Ldss soha, inkdbb szdz légyen erdntad irigy.

8. Melpomenéhoz oltalomért,

Munkam’ Melpomenéin becses oltalmadba ajdnlom ;
Tdrj neki biztos utat, Ninna vidéke felé.
Orczdjira sajat fényed hintsd ,' vagy pedig a’ szép

Ninna’ szivébe ldvelj, kérlek, erdnta kegyet.

9. Partfogémhoz.

Tisztelkedve kiszontlek HOs! ezen dldozatommal
A’ mellynek mélté Gsztone, ’s bére Te vagy, —

10. A’ Versturkalohoz.

Mondni bohd nem elég, hogy nem jél bangzik ez a’ Vers:
Ez még annyi, csupdn, hogy neked az nem id{s.

Mondd ha tudod, mint kell jobban késziteni, a’kor
Lészesz igaz Biré , % a'’kor itéleted 11, —
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11. Irdsz Tarsaimhoz,

Eljetek Irdszok! tobbé mdr nem fogok itten
Irni vegyest veletek, ’s elhagyom e’ hivatalt.
Melpomeném gyinyiriséggel bajolta magdhoz
Lelkemet, és mdr most, csak neki dldozom én. —

12. Ninnahoz.

Mit mondasz Ninndm ? hidegek kezeim ? hiszen Amor
Engem’ erdntad mdr hév szerelemre bira.

’S igy nem hépzelem azt, hogy ’s mint lehet az hideg, a’ kit
A’ szerelem tiizesit, ’s mind szive mind maga tiiz.

13. A’ Szeretet.

Elet e a’ Szeretet ? mikor Erkdles érleli élet;
Mert buja keble haldl, melly maga veszti magat.

14. Az or,

Egyszer orozvdn a’ tolvaj, kdrt kétszeresen tesz:
Mig mast fosztogat, 6n kincse, nyugalma vesz el.

15. Az igen rosszhoz.

Rosz vagy Amadl rosz vagy, de nem irhatom a’nak okdtle
Nem, mert arra az illy sziik, ’s kicsi hely nem elég.

16. Ir6 tollamhoz.

Mért fogsz illy ritat tollam, mikor Emmihez irok?
Mert § tdrgyat néz, és nem irdsra iigyel.

17. Tercsihez.

Kémloképp kérded szép Tercsi, szeretlek e téged?
Lidngl6 szivvel Urunk’ driga .parancsa szerént.
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183. Az tstrdl.

Pista csoddlod az ist hdszinét hogy sok imddjar
Nem csuda ; ldsd illés a’ feketére fehér.

19. Az én Napom.

Légyen bdr hév nyir mikor a’ Nap eldldozik , a’kor
Olly héség nem siit, ’s annyira nem heviiliink.

Ugy van nem heviilok, nem forr a’ vér is eremben,
Mert Napom Emmdmban mdr 6rik éjbe berilt,

20. A’ Vizbehalé.

Azt mondjdk ki mit élve keril nem vész el az a’ban,
En bor utdn jdrtam , ’s a’ vizet elkeriilém,

’S Ime csoddljitok, 1dtvdn, mit kelle ma érnem: —
Szomjas gégémmel vizbe meriilve halok.

21- DOI‘kéhOZ-

Hat Feleséget zdrt mdr sirba Harangi, ki téged’
Hatszoros (zvegy NG elveve Holgye gyandnt.

Néktek kell vala sokkal elébb egymasra taldlni ;
Ugy kétszer hat holt, még ma is élne taldn.

22. A’ csipkedd.

Anti toronybdl néz és ldtvan Fercsit az utszin
Kit széval gyakran csipkede, most lekidlt:

Fercsi hohé! Pajtds, be kicsinnek latszatol innét!
Mint te viszont innét; ez vala a’ felelel.

23. A’ magaveto.

Olly nagyokat Pajtds tudomdnyodrél ne kidltozz
Tégy nagyokat némin , ’s minden okosnak itél.
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24. Gondos az 6 Gyermekéhez.

Volt czélom, gyermek, téged majd hadra nevelni,
Hogy lennél egykor Hunnia fénnye fid.

Mdsolom e’ czélom, mert latom futni nagyon tudsz,
’$ jobb ba kapdlsz ‘itthon ; mint had el6l haza fuss.

25. Az elfajzotthoz.

Gydva nyulat mondjdk , hogy Nubia' Pdrducza nem saziil,
Mégis ehol sasnak , pinty ivadéka te vagy.

26. A’ szeretdjével dicsekedGhoz.

Hidt van e 8z01lj, valamelly kivet a’ szép Czilikében,
— Igz sz6llit vala fel, kit Czili ldngja hevit, —
Mig tdvél ldttam, felelék, ugy hittem el a'kor
Hogy nincs, hajh de nem gy, nyelve hiszen kiveté.

27. Emmahoz.

Azt hallom Lydnkdm , szemeid nyilként sebesitok
O pillants rdm, ’s hagyd érzeni bdjos erdd ? —

28. Rozihoz.

Nagy biz’ elesmérem’, mejjed’ tiize j6 Rozikdm ; hisz’
8z6tlan hirdeti azt ldngba borult hajad is.

29. Egy Haz kapujara.

Eltiint Kéroly ezen Hdztél ’s vele tiint valamely nagy
’S drdga vagyon; de mi hdt? csak Mili szivorome.

30. Czenczihez.

Hogy litsz feléd ‘mosolygni Czenczikém
Véled , szeretlek? Isten néki hat
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Ugy'1égyen a® mint gondolod;
Azomban megbocsdss, ha majd,

A’ mint szokott a’ csepp dradni, gy
Ezen mosolygas nagy kaczajra nd.

31. A’ Nész6hez.

Vaktiban szép NGt te ne végy, hanem a'ra vigyizz, mint
Ré'sak’ fodrai kizt, nincs e szivébe dard’s.

| 32. Hedvig}nez.

Nem lennél, menddd, Szinjdtsz6né? pedig a’nak
Mondjuk mind, ki magdt szinleni szokta, ledny'

3357 dicsekeaﬁhez.

Mindent tudsz te, ha hogy minden tudomdny di-
csekedni,

34. Emmahoz.

Azt akarom Sz0kém, ba nekem jol tetszeni kivinsz:
Kiviilem masnak tetszeni hogy ne kivanj. —,

35. Nancsihoz.

Hat az Irdnia sz0t vagysz érteni Nancsika? Lelkem’
Kedvese Angyalisziz! mdr ez Irdnia, ldsd.

36. Az Imadando.

Azt akarod Lydnkdm , hogy imadjalak érdemidért, hit

Sz611j, mik az érdemeid ? Szépség ? a’ szép rbzsa lehullong,

Kincsek ? kincseid @’ tolvaj kiragadja kezedbél.
Erkoles! 6 szép, kincses Alak! ldsd ezzel imadlak,
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37. Egy Kiltbre.

Mint Midds hajdont aranyért esdett Jupiternél,
A’ minap egy Ko1té csak bor utdn kiabalt.

JO1 jartdl 6 Koltoé! Hogy Jupiter ma nem Isten ,
’S kérelmedre nem 4d, a’ mibe filni akarsz.

38. Az Arany.

Biiszke vagy 6 arany ércz, ’s azt sem tudod érdemedet ki
Szérja redd, az idd; ’s elveszi azt az id0, —

39. Egy Lydnhoz.
A’ szépet Lydnkdm szeretem , de te - czifea vagy inkdbb
40. Terézhez a’ Sirbol.

Boldog valék, ha boldogsdgodat
Ldtthattam éltemben , de itt

A’ sirban is nyugott leszek , ha sejtem,
Hogy vig éromekben élsz Teréz, —

41. A’ Fosvény.

A’ selyp tiz r-ret kénnyebben mondna ki szdzszor,
Mint a’ fosvény e’ kurta szavat, hogy: adok, —

42. Anndlhoz.

Nem vagy Amdl Szereté! igaz, az mind vig, ’s te komor
Vagy,
Csak szeretett nem vagy, nem dej ’s ez a’ te bajod.
&
42. Romfihoz.

Hallom, Romfi, csuddt mutatott, ’s sziilta’ minap elméd:
Elbiszem, a’ j6 jot, ritka csuddt csuda szil, —



KONNYHULLATAS,
A® HAZA DISZE

TEK. TUDOS KAZINCZY FERENCZ UR
ELHUNYTAN September 7dikén 1831.

Jajjaid,, 6h szell§, honnan? hova lett minapon még
A’ liget' drnyaival jdtszadozé oromed ?
Hajh minek e’ szomor zuhogdsod, ez 4rva nybgésed
Széphalam’ orma fel6l, hol maga Miza lakik?
A’ dombok’ violdji’ fejeit mért tordeled, 8k is
Mint kiket a’ bt 61, hogy szomorik legyenek? —
Ertelek: — 6h te tehdt nem vagy szell6, Pieriddk
Olték konnyii ruhdd fel, ’s zokogdsok imez:
»pHillj le nagy erd6k’ z61d koszorija , te gyonge levél hillj!
5 Réti virdg, ne mosolygj égre fel, iissd le fejed’.
;»»Nap, ne lovelld enyelegve sugdrod ezekre, borilj el,
»Szép arany iistokodet fodje sotét borulat.
,»Nints, dh nincs, ki eziist huru lantjin zenge minékiink
s,Dalt, melly diszt ada rdnk, ’s csillagokig folemelt,
syFonnyadozottan amott hever a’ koszori j leteriile
~»Mert oda a’ biles f6, mellyet 6rommel dlelt.
s Lattuk ; hattyu lepelt veve fol, ’s oda szdlla, hol Gtet
»,Csillaghdl rakatott mennyei hely fogada,
;sGydsz -halom immdr melly 8zép volt, 'de azért te ra-
gyoglasz
,»Hunnia’ fel részén, mig Magyar él ’s szive lesz. —
s Zugjatok, 6h ligetek, szomort dalt zigjatok, a’ jaj
,»Mellyet eresztet bink, hogy legyen égrehat6 !¢
Illy zokogdst hangoztatvdn gyors szarnyra kelének :
’8 gydszoltak nyomokon rét, halom, és ligetek. —
Sz4ljatok , 6h lelkes fiivalmak , Hunnia minden
Telkein , ’s zigjitok jaj kizepette imezt:
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Nincs a’ had viré Arpdd’ szép nyelve' megedzett
Bajnoka , dsszerogyott, ’s tolla Ordkre megdllt,

A’ Nemzet’ naphoz vezetl Egyesiilete’ diszes
Tagja kidolt , s szomorti csorba téretve van ott:

Midsodik ez, ki led0lt! ‘s tetemeik’ hiilt hamvain a’ hii
Honfi zokogva tekint égre, ’s patak kinyet ont!

Szdljatok , és tegyetek prébat mds hé kebelekben
Kelteni illy lelket, millyen imitt hagya el. —

.5 majd ha sirormdhoz teltek » csak halk susogdssal
Jarjatok ott, hogy az O 4lma zavart ne leg gyen.

Te pedig, 6h szemeim’ meleg arja 6molj, csak omoljel,
Bdr nem hozhatod is mdr te KAZINTZYtels:

T.des 6molnod azért, kinek elhiinytdn zokog a’ Hon’
Angyala, és keserlin tépi arany hajait.

A’ maradék’ szemibdl folyt hala-kinyi teszi naggyd
A’ hiinytat, ’s épit néki aczél pyramist.

SZABO DAVID.

DAL

O az! e sziy’ vilasztotta ,
A legédesb lény ,
A’ ki ott a’ sokasdgban
All zold part fokdn,
0 az! angyal jo szivének
Szép kbvetjei
Szerte jdrnak a’ seregben,
Félénk szemei.
’S mindeniitt van, mindet eljdr
Szeme, mint villdm ¢
Egyre nem képes taldlni, °
"Egyre csak , redm.
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De ha tdvol elmaradt a’

. Zajlé tdrsasdg

Es folénk a” szent maginyban
Hajlik biztos 4g,

Akkor nem titkolt srommel
Nyilnak- karjai,

Csékkal, édes szbzatokkal
Omlék ajkai.

Akkor, a’ mit rég epedve,

Virtam , meglelem :

8zép 6lében dlmodozni
Higy a’ szerelem

’S éljiik , mig az ér sietve
Uzi habjait

Vissza hozhatatlan 6rik’
Boldogsdgait. )

g BODOG,

EGY ESMERETLEN SZEPHEZ.

Mint méhcsoportok egy virdg felett
Jdrnak , Teréz, kortlted a’ Legények -
Oket Sziveddel biztatvdn remények

Még is szerencsés hallom egy se lett

Mind csak sovarognak ’s a’ sziv helyett
Ures kosdrral térnek meg szegények.

0 Lydnka a’ kellem, ’s az orcza fények

Bdjldsa ennyit sziven érhetett? —

Nekem szerelmre nem buzdila vérem
Mert, Angyal e’dig nem lithattalak,
Nem is 6hajtom hogy még birjalak

Esdekve szliz kegyed csak ara kérem
Fordilj felém is 6 Bélvdny.alak'
Mint ritkasdgot hadd csuddljalak! —

KIS ENDRE.




LELT SIMON

Szerbus nyelvhdl hiven,

Kél kordn a’ vén barit ’s elindil

A’ Dunidhoz hiis vizli folyéhoz,
Hogy meritsen vizet a’> Dundbél,
Iogy megmosdjon ’s istenét imddja s
A’ tisztes vént torténet vezérlé,
Mert egy olom-ldda tiin szemébe
Mellyet a’ viz part ald kihajta,
Vélvén kincset tog taldlni benne,
Felragadta, ’s klastromdba vitte.

A’ middn a’ 1dddt felnyitotta

Nem lelt benne kincset , mint reménylé
Férjfi kisded gyermeket talalt ben,
Hét napos szép férjfi gyermekecskét
A’ 14ddbol a’ kicsinyt kivette

’S klastromiban megkeresztelé 6t ;
J6l kigondolt szép névvel nevezte
Mert nevezte: Lelt Simonnak &tet
Nem fogadt 6 dajkdt @’ kicsinyhez ;
Klastromdban gondosan névelte

s tdplilta mézzel & czukorral.

A’ midén egy esztendét leéle,
Hérom évii gyermekhez hasonlé ;

A’ hogy hérom esztendét leéle,

Hét esztendés gyermekhez hasonlé ;
A’ midén hét esztend6t leéle,

Tiz ’s hét éves gyermekhez hasonld;
A’ midén tiz ’s két évet leéle

Hisz esztendds ifjuhoz hasonld.

Koszori 1831, 10
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Jol tanult, = és végzé oskoldit ,

Egy didk sincs a’ ki rajt kifogna

Rajt’ ki nem fog a’ vén [guman sem.
Szent vasdrnap’ reggelén, hogy egykor
A’ Klassrombél jottek a’ diskok
Mindenféle jaléhkal mulattak ¢

Versent' dobtak es vorsont ugortak ;

De Lelt Simon legmeszszebb elugrott
Meszszebb ugrott, meszszebb. is hajitott.
Es haragra gerjed a’ didksdg,

’S nagybosziisan 1gy szdélnak Simonhoz:
,»8zemétdombon lelt gyermek., Simon te!
Neked nincsen torzsokod, nemed sines,
Azt sem tudod melly dgybél sziilettél,
Hiszen téged a’ vén Iguman lelt

Egy l4d4ban partjdn o’ folyénak.«

Hallja Simon mind ezt, és komor lesz
’S elbusilva hajlékdba ballag,
Evangyélmst fogja ’s a’hogy olvas,
Olvasds kozt arezit konnye mossa.

Béjon hozzd a’ tisztes Iguman

’S megszolitja konnyezd Simonjit :

»Mi lelt téged gyermekem? — ki bantott?
Litom konnyek hullanak szemedbél
Vagy tén rosz dolgod van klastromomban?
’S 6 ez édes szokra azt felelte:

»Uram ’s atydm, tisztes vén Iguman!
Engem csuflal illet @’ didksag,

Hogy nem tudodm milly’ dgybol szilettem,
’>S hogy te engem part alatt taldltdl,

De halljad hat jo atyjam Iguman!
Hogyha osmersz egy igaz teremtot,
Kolestnozzed néhem sziirke méned ,
Hadd jérjam szét a’ fejér vildgot,
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Hddd tudjam-meg melly 4gyhol sziiletfem,
Pordgyhol € a'vagy uri dgybol ;
Vagy bé ugrom a’ scbes Dundba,
Megsajnalta a’ tisztes Iguman,
Mint fijéra uigy vigydz Simonra;
Varrat néki fényes drdga kontost
Ezer aranyt 4d jobbik kezébe,
’8 istdloja’ diszét sziiche ménjét.
Elmén Simon a’ fejér vildgha
Kilencz egész évig szerte ttaz;
Nemzetségét s tarzsokeét- keresvén,
De mi médon lelhetné-fel & azt
Hogy ha senkit nem kérdhet feldle ?
A’ tizedik év 4llt-bé azonban,
’8 gondolat'sz4ll Lelt Simon’ fejébe;,
Hogy megtérjen ismét klastromaba ;
*S megforditja kedves sziirke ménjét.
Egy szép reggel nagy kordn elére
Szép vdrdhoz a’ fejér Buddnak;
Karestin nétt az ifju és magasan
Arczra szebb a’ legszebbik lednyndl
Jol tanitott sziirke ménje jdtszva
Sdrja véle szép térét Buddnak,
’S 6 danolni kezd fejér nyakdval ;
Megpillantja 6tet a’ kirdlyné,
’S o’ midén kedvtelve néate vélna
Megszollitja karcsu ldnycselédjét:
s»Fuss-le tiistént, karesu ldnyeselédem,
A’ vitéznek tartsd-fel sziirke ménjét,
’S sz6litsd-meg : hés latni vdgy Kirdlyném
Kivin véled fontosat koz8lni, <
Es a* karcsu ldinyecseléd leszdllott -
Lelt Simonnak feltartotta ménjét,
’8 szolitds ,,hés latni vdgy kira%};né’nh
10°%
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Kivén véled fontosat Kkozolni‘¢

A’ h8s erre megforditja ménjét ,
Bévdglat a’ varnak udvardba,

Ménjét adja karcsu ldnycselédnek

’S a’ fejér vdr-épiiletbe ballag.

A’ kirdlyné hogy kijott elébe,
Kalpagat levéve foldre hajlott,

A’ kirdlynét mélyen tidvozolte

A’ hatalmas Isten szent nevében,

’S udvizlését a’ nagy ég’ nevében
Elfogadta a’ dicsé kirdlyné.

Kész asztalhoz tilteté az ifjat
Pdlinkdval ’s jo termésii borral

’S mindenféle étkekhel kindlta.
Veszteg ilt 6 ’s bort ivott vereset.
Nem tud inni bort @’ nagy kirilyné,
Mert mindég a’ h8son csiigg szemével.
A’ midén az alkonyat sotétilt,
Megszolitja Simont a’ kirdlyné:
,»»Osmeretlen szép hds! vethezédjél,
Erdemled hogy vélem tSltsd az éjet
’S megcesoholjad aszszonydt Buddnak,”
Lelt Simont riszedte a’ veresbor,
Vethkez6dott ’s az éjt altenyelgte

’S a’ kirdlyné arczdn csékja pattant.
A’ midén a’ reggel rdja virradt
Ebred Simon borbél jézanodva,
Ldtja mit tett, ’s sz8rnyen bénja tettét.
Tiistént konnyi két ldbdra ugrik,
Utra készil és siet lovdhoz.

A’ kirdlyné szép szokkal marasztja,
Czukros kdvé ’s palinkdra Gtet ;

Nem marad meg Simon semmiképen
Hanem riil szirkéjére , ’s indil
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Fejér Budavdr’ térén keresztil.
Meszsze ment mér s akkor vette észre
Evangyelmat hogy Buddn felejté

A’ fejérvar’ felkent aszszonydndl;
Viszszaindul, Simon szurke ménjén,
’S ménjét 2’ var’ udvaraba’ hagyja
Es 6 a’ var-épiiletbe ballag,

Hol magéban iil @’ nagy kirilyné
Ul magdban a’ vér’ ablakdban,

Olvas a’ szent évangyeéliombél

’S hé arczdrél siiri konnyek hullnak,
Megszollitja Simon a’ kirdlynét :
»Adjad viszsza szent konyvem’ kirdlyné«
Viszsza széla néki @’ kirdlyné;
,»Simon, Simon, szerencsétlen Simon!
Rossz érdban indultdl keresni
Torzsokod, de a’ fejér Budiba
Sokhal roszszabb 6rédban jutottal.
Ejet tolte véled o’ kirdlyné,
Megeséholta ajkad a’ kirdlynét

’S benne sziilé-anyad’ csokoldd-meg,
A’ midén ezt meghallotta Simon,
HKonnye® drja sz¢llyel 6mlik arczdin
Vészi a’ szent évangyéliomjdt,

A’ kirdlyné’ jobbjit megesoholja
Szirkeéjéhez megy ’s busan red il ,
Busan ra iil, ’s klastromdba indul,
A? midén a’ klastromhoz kozel volt,
Megtekinti a’ tisztes Iguman,

’S istdlloja’ diszét sziirke ménjét
Mellyen tlni latja Lelt Simonjdl ;

Es ki ballag a’ j6 vén elébe,

Lelt Simon a’ sztirkérdl leugrik ,
Foldig hajtja-meg maggl eldtte,
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Nyom kezére *s kontosére csokot.
A’ tiszles vén megszolitja étet s
.»Hol vagy eddig lelt Simonom fijam
Hol vagy eddig, olly sok évek ota?¢
’S busan széla néki Lelt Simonjas
»O Atydm te tisztes vén! ne kérdezzd
Hogy hol voltam olly sok évek olta;
Rossz oérdban indultam keresni
Térzsokom , de a’ fejér Buddba
Sokkal rosszabb érdban jutottam,‘
Mind meggyénta Simon néki vétkét,
A’ middn ezt hallja az Jguman
Togja Simont jofejér kezénél ,
Feltir egy vak birlont dtkozottat,
Mellyben térdig érve fekszik a’ viz,
’S benne kigyck skorpiok tenyésznek
Ebbe bétaszitja Lelt Simonjat,
’S a’ bortont az itkosat bezérja,
Kulcsait bedobja a” Dunédba,
Ekkor igy szol a’ tisztes Iguman:
5A’ midén e* hulesok a’ Dunanak
M¢ély vizébél napviligra jonnek ,
Akkor lészen blinod megbocsdtva,*
’§ folytak évek, multak kilencz évek,
A’ middn a’ tizedik bedllott
A’ haliszok egy halal haldsztak ,
A’ halban a’ kulcsot megtaldltdk ,
Es a’ tiszles vénnek dltaladtdk.
Benn' emléke Simonnak megujul
* Veszi a’ tomlécz kulesait kezébe
"Es az dtkos tomloczot kinyitja.
Nem ldthatni mostan benne vizet
\Skorpiét sem, sem kigyot tenészni



151

Napsugdrfény 6mldtt benne széllyel
Arany asztal mellett {le Simon
Evangyélmit tartvin két kezében.

SZERBUS NEPDALOK

1
' Szembe szdllt @ nappal leanyzo :
.,Tiindokl6 nap, szcbb vagyoh te ndlad
Szebb te nédlad , solkal szebb csédnél,
Szebb 6esédnél @’ hofényi holdndl,
Szebb a’ hajnalcsillagndl hugodnél

Melly Ggy jér a’ szép egen keresztiil
Mint gyoles nydja eldit @’ juhpdsztor.‘
Ls panaszt tesz a’ nap istenénék:

»Mit csindljak isten 2’ lednnyal 7¢¢

A’ 'tiindokls napnak szollt az Isten :
5»Tiindokls nap, drdga szép cselédexﬂ,
Légy viddm te, valljon mért ncheztelsz !
Konnyen végziink a’ gonosz leinnyal;
Tiindokoljél *s egéssedmeg arczdt

En red majd rosz sorsot bocsdtok,
Szamos aprd testvérét urdnak,

Rosz napat fog ’s rosz ipat talilni,
Hogy kivel mert szembe szdllni — tudja.

2.

Sdrok bérczen, eggyen, ketién, hirmon is,
A’ midén még eggyet érek fenyvesel,
Im > bérczen zold fenyé 41l viruld,
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Es alatta szép nyoszolya jé puha,

A’ nyoszoly4n édes mdtkam szunnyadott.
Bdnatomban étet fel nem kelthetém,
Vigsigomban ajkam’ rd nem nyomhatam,
Buzgén kértem & magasban Istenem :
»»Kiildj forgdszéll a’ tengerrsl Istenem.
Hadd verjen-le a’ fenyérél egy levélt,

A’ levél hadd essen mdthdm’ képire.¢
Kiild forgészélt a’ tengerrél Istenem,

’S ez levert a’ z6ld fenyorol egy levélt,
A’ levél lehullott matkam’ képire.
Ebredt mdtkém, drdga méatkam, édesem,
Csékolédtunk, pajzinkodtunk hajnalig.
Meg nem tudta sem sziil8je, sem sziilém,
Csak felettiink tiszta kék ég tudta azt,
Es alattunk, ¢’ puha dgy tudta azt.

3.

Szunnyadt a’ hés ut mellett a’ flivon,
Dolmdnydval f8ig bétakarva,

Keskeny jdras visz felé csavargva.
Rajta sétdl hajadonlednyka,

Megbotlott és rd esett a’ hésre.

A’ his véli hogy galamb repiilt rd

’S a’ mint ¢ébred, latja hogy lednyka.
Csékot nyom rd kettSt ’s hirmat a’ hés
’S maga mellé donti jobb kezére,
Szunnyadt a’ hdsjut mellett a’ fivon
Dolménydval foig bétakarva

Keskeny jirds visz felé csavargva.
Rajta sélal egy szép ozvegy aszszony
Megbotlott és ra esett a’ hsre.

A’ hés véli firj széllott redja

A’ minl ¢ébred, litja ozvegy aszsz ny.



Csékot nyom r4 kettSt hirmat > hds
’S maga mellé donti jobb kezére,

Szunnyadt a’ hds (it mellett a’ fiivon
Dolmdny4val {6ig bétakarva,
Keskeny jdrds visz felé csavargva.

Es a* keskeny tton vén any6 jdr
Megbotlott és rdesett a’ hdsre.

A’ hés véli hogy tuské zuhant ra

’S vén anyot lit @’ mint ébred a’ hés.

4.

Felfutott o’ sz818veszszd zdldeld

Fényes Buda, fejér Budavér koriil.

O nem volt az sz6l6veszszd zoldeld,

K¢ét szerelmes voll az egymdst kedveld,,
Oszvejbttek ifjusdgok’ reggelén,

Most egyméstél elszakadtak rosz idén.}
Es az egyik lelvaldskor igy beszél:
»sMenj el8re, édes lelkem és szivem,
Békeritett z6ld kertet fogsz lelni majd,
A’ z5ld kertben r¢zsa-bokrot piruldt.
Szedj magadnak a’ bokorb¢l egy esomét
Tiizzd szivednek tdjékara a” csomot ;
Mint a’rézsa szép bokréta hervadoz,
Kincsem érted”e’ sziv szmtugy hervadoz, %
Es o mésik elvdldskor igy beszél :

»Menj el viszsza édes lelkem és szivem
Egy erdst fogsz majd taldlni z81delbt,
Az erd8ben egy kutat lelsz hiis viziil.
Mirvény-ké van a’ hiis kutban, kedyesem,
A’ mirvédnyon szép eziistbél szép pohdr,
A" pohdrban egy darab hé melly fagyos.
Vedd belsle a” havat ki, melly fagyos,
Tedd szivednek tdjékdra a’ haval 3



Mint szivednek tdjdn a’ hé olvadoz
Erted kincsem €’ sziv szintugy olvadoz,‘¢

5.

Iuhnydj hiigol Buda virnak aljdn,

Es a2’ virfal r4 dil @ jubnyijra;
Elpusztitja a’ selyem juhnydjat,
‘Oszvezuzza ifju két juhdszat,

Czukor Marezi pdsztort ’s Arany Bandit.
Czuhkor Marczit atyja ’s annya szédnja.
Bandit atyja ’s anyja nem siratja,

Egy falusi liny siratja Gtet,

Es siratvdn, igy beszél magdban :

ssJaj énnékem, Bandim, tissta aranyom !
Hogyha rélad dalban énehelnék,
Szdjbol szdjba menne énnekem majd ,
’S tisztdlalan szdjha jutna végre.
Hogyha téged tingujjomba kéotlek
Ungom’ ujja kéanyen elszakadna

’S én 6rokre elvesznék neveddel,

’S hogyha fényes neved konyvbe irndm,
Egyik kézb6l mdsba jirna a’ konyyv;

*8 tiszidtalan szdjba jutna végre.

6¢
A’ liny viszsza-adja a’ legény’ gyiiriijéL:
Itt gyirid hés, téged ndilunk nem szereinek,
Sem atydm sem anydm, sem bdlyim sem néném.
De kérlek, j6 legény, engem’ el ne hirlelj,
Mert szegény ledny én szerencsétlen vagyok,
Bazsalit tiltetek ’s urom kél ki nékem,
Urom iirom! O te keserii virdgom !
Naszvendégim® éke te fogsz egykor lenni,
Ha engem szomorut sirba fognak vinni,



7.
Hej sotét ¢éj, aotétes vagy,
Szép menyecske halaviny vagy ! e=
Halavanynak is kell lennem
Mert nagyivé az én férjem,
E”el jon-meg, ¢jjel mén-el,
’S velem nem szol hltvesével
Hanem beszél buzgdnydval
Imigy beszél buzgdnydval :
yHatszogletes buzoginy te !
Edes anydm vacsordlt e2¢¢
’S én szomori megszolitom,
Vacsordzott anyad aszszony.
Ismét beszél buzgdnydval,
Ekként beszél buzgdnydvalc
»Hatszogletes buzoginy te'!
Anyimnak 4gy van e’ vetve 2
S én szomort ezt felelem:
Anyddnak dgyat veteltem.

8.

A’ magdt unta ledny.
Oh kerités bér csak oszvediilnél
O bunyhé bér tiz 4ltal leégnél ,
Ea titeket rég meguntalak mir;
Maganyosan jdrvdn a’ kunyhdban,
8 magdnyosan hdlvdn a’ terit6n.
Sziinet nélkil jobbrol balra forgok,
Jobb felél nines senki, balfelsl sincs,
Jeg dunndmmal csak magam’ fedem be,-
’§ jég dunnimba sok bajom Litom-be,
De hogy tobbé drva nem leszek midr,
Azt fogadom istenem’ nevére.
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Ha bér tingom’ kéne is eladnom ,
Még is szerzek solymot ’s mént magamuak ,
Es ménemre a* mi ménre illik.
Sztambul-varba elfogok utazni,
Kilencz évig udvarolni a" czdrt,
Hogy szolgéljak kilencz agasigot
Hogy basdvd tégyen Szarajevban.
Akkor furcsa egy szohast hozok-be :
Legény garast, Q lany aranyt érjen,
Ozvegy aszszony pipadohdnyt érjen;,
Ozvegy férjfi tort fazekat érjen,

9.
Meghal Konda, anyja’ egy sziililtje,
Szinja anyja Konddt eltemetni
Eltemetni meszsze udvardtol;
Zo6ld kertjében sarga szép narancsfa’
Arnyékaban dsott sirt fijénak.
Minden reggel 6t’ megldtogatta :
»verem Konddm a’ foldhant nehéz e?
Nehéz e? a’ javordeszha rajtad 2
Felnyog Konda a’ sirbél felelve:
»»J0 anydm te, nem nehéz a’ foldhant,
Jdvordeszha nem nehéz fijadnak,
De nehéz a' ldnyok’ dtka néki,
Ha sohajtoh, égig szdll fohdszoms
Ha kdromlok, megrendiil a’ {61d-is;
Hogyha sirok , még az Isten is szdn.

Sz. J.
Karlowi¢zon.
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1.
K¢ék utadon holyongva méssz
O hold!

De nydjasan szcmembe nézsz
Te hold —?

Felmenjek én? lejdsz magad ?
O hold.

De: csendesen tovibb halad
A’ holdo

Mi vagy nekem ? — mit érsz nekem

Te hold?
Haladj! borimnak édesem
Szebb hold.

2.

Két gerle ropiil,

Zold 4gra nem il,

Viégygerle nevok, ha betérnek,
Hiv linyra, bardtra, reméllnek.

Vad szitnek 6lén

Roptettem-el én,

Megj6tdhk e végre ti ketten —?
Szivem ver utdinok epedten.

Uj rosa lehull,

Léng hamvba vonul, —

Ah, vissza ti mdr! mig ez éme,
Hervadt kebel tijra nem élne,

157
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A’ nap délponton 411,
Hiis szél nem szdlldogdl 5
A’ nap piritva siit
Fat, foldet mindeniitt.
Az ember izzadoz ,
Tikkadva bigyadoz,
Jutalmat nem taldl,
Remeénye fiistbe szall.
Szememet felvetem,
Orémem® ott lesem,
Fen=csillagok’ sorén ,
Ott-ott virul taldn.
Azért én hantomat
Kedvelem, siromat..
Hora sir” kebele
Oroklét reggele!

B, PALOCSAY TIVADOR.

BARG ORCZI LORINCZ, BARCSAI
ABRAHAMNAK.

Kérded, mit mivelek Orsi kerteeshémben ,

Hol vagyok, ’s mit f6zok zavarodt elmémben j
Hol jérok ? melly partott keresek evez6mmel.

Tiszdne? Vagy Bédrogon, hdlok tekenydmel 3
Kivanéde elvessem, most sisakomat , ’

_Enekre gerjesszem , szlinyadé musdmat ;

Béheség olében, nyugévo hidzambél ,

Néked italt nytijtsak nimfal’ forrdedbol ;
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Tudd-meg hdt, hogy mista, elvdldnk egymdstil,
Enis buitsit vettem, a’ Széke Dunitél s
Repiilvén Hassdnak romlolt bdstydjihoz,
Szomort szépeknek gydzos hajlékdhoz ’
Ott lattam, kb’ny;'ek kozt, olvado sziveket, |
Kinos zokogdsban hervadd szemeket ; '
Nem gydztem hallgatni silirli panaszokat.
Mds ellen menyekben bocsdtott dlkokat
Egy @’ tobbi kézott holdnak vildgdndl
Sétdlvin meg 4llott, Sz. Gyorgy’ oltdrdndl ;
Illy konyorgést kezde, szive’ gyokerébél,
Kényveit hillatvén, hodité szeméhél,
Sz. Vitéz, ki voltdl lovasok’ vezérje, l
Artatlan erkoltsnek , nagy védelmezdje 3
Légy hadi népeknek mostis f6 mentdje,
Harcznak melegébe, istipja 6rzéje,
A’ vitéz ki minap, Szamosnak folytdban,
Bokrétdt kotozott ’s kiilde Kolosvdrbans
Tartsd meg, jojjon viszsza, csatazé mezdkrdl,
Diadalmat hozzon ellenség 15ldérdl;
Sisakjdt korondzd meg, borostydn dgakkal,
Derek4t keritsdbe, habos pantlikdkkal s
Keresztet fiiggessz¢él; eggyik oldalira,
Arany galandokat, varrott dolmdnyara,
Tgy j6jjon nyertesen, Szeben vidékére,
Ezerét vezessey szckelyek’ fOldére ;
Seb nélkil akadjon, volt tisztelGjére,
Nézhessen orommel, égszin kék szemébe.

=S S

e
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OHAIJTAS.
Kis maddr kinlodik, @’ lép
Fogya tar{ja nem mchet,
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Jaj szegényke! a’ szahadba

Mir ropilnéd nem lehet.

Fogva én is merre vagyok

Mennék mennék, nem szabad.

A’ szerelem’ 14ncza rélam

Bar vergddom, nem szakad.

Kis madar nagy becsbe, szép lydny
Apoldja, csokjait

Reggel este kapja béven,

Mint szerelme zalogit.

- En veszteglek vetve biira

Nincs reményem jora mar
Csak panasz sir ajkamon-ki:
Bir lehetnék kis maddr:

F<=N;:

OHAIJTAS:

Felhgtlen=éggel-nyild képzeletbe ;
Simiiljon ha majd én rdm gondol Us

Ragadja lelkét illy szent tliktozetbe
Gyakorta héjerd.

A’ tisztes hiiség felderiilt aldkkal
Ajénljon engem gybzteseén neki ;

’S az 4llandosdg kéjelgd szavakhal
Magat fejezze-his

Vig dlomarczal lengjen ligy keblére;
Hogy O sorsomnak istennéje mér

’S hogy nincs szivemnek pdrtossdgi vére;

’8 hitemben nincs hatdr, i
MAKARY:
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G4 haog.

Hérded : milly nevelést javasolnék adni fiadnak;
Hozd honnodba elébb; kérdj azutin ,— s felelek.

Tl ES. OT T

Pilmit délszaki ég nydjashb leveg6je nevel csak,
. A’ f61d sarka felé elfagy a’ gyenge novény.
’S a’ melly itt termékenyen égbe emelte fejét, — ott
A’ hon-l1l jege kozlt torpe, — gyumolcse veszett.

H 0. N

Biiszke valék egykor fiaimnak harezi diicsében s
Mondod ; — biiszke lehetsz még mais, dl-diicse él,

A E O L Y: A M.

Ki zeng olly bdjolén a’ szép folyam koriil,
Ama tulso parti viranyon

Az est szép kellemél heven ki érezi
Egyedil kéjelgve homélydn ?

A” taj mély csendbe halt; lebel sziszeg csak &
Magasabb bokrokba szeliden,

A’ bus fiiz gallyait megingalé Jebel
Dalokat hord szép szavu lénytol.

Folyam némuljon el morajt veré habod,
A’ tinelgé hangokat kéméld,

Ne tiltsd 4lt lengni; és a’ liszta kellemiit
Ne zavard meg tompa zugdssal. —

Koszoru 1831, 11
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De 6 nem hall; lecsorgva parti medre koztt
Morajdval herdja az ének

Szivet bdjlé komolydad édes hangjait ;
’S kebélemben némul az érzés.

De folzajul viszont! lecsillapitni a’
Hideg ész nem képes a’ zajlot. —
Nyugalmamat lehunyt dalodnak bdj-hangzata
Rabold el, lénye az estnek!

Miért olly szélesek fi-ndlte partjaid!
Vizeid feny 4rja miért nagy

Folyam! mért gdtolod kivetni daljaim’
A’ magdnos lényt, a’ nyugalmat.

Miért zugnak fenyitve barna habjaid.
Halavdnyan mért rezeg a’ hold —

Sotétlén és a’ vészek éjekint vadul
Rohané hulldmaid aljdn! —

Az édes hangu dal viszont emelkedik
Komolyat, bist — zengve az ¢jben;

Nyugalmam visszatér, az est maginy szuze
Kebelemnek vissza adandja. —

Kizelg a’ ldny. Az ifju ébren dlmodoz’
Ezer dlmok tinnek agydbas

Mereng a’ folhevilt, — reménysugdra int
A’ vidék tul-parti egérdl.

Mosolygon 1itja &, ’s deriilten hajnalit
Hipirulni a’ hajdani éjbol 5

'S a2’ dalt zengd leany szivén ohajtja csak
Nyugodalmét tjra taldlni. —
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Szokell a’ képzetekbe siilyedett fid,
A’ folyam hulldmai zugnak.

Veszély zag néki fol a” hab sotétibdl ;
De veszélyt nem félve szokell az.

Szokelt a’ képzetekbe siilyedett fiu;
’S le szokelt a’ barna habokba.

Szivének ldngja elfagyott ; fohdszait
A’ folyam vad zajja nyelé el. —

A’ tul-part bokra hozt figyelte 8t a’ lény ,
Kebelében vész, — ajakdn csend.

Kozelgett ; ’s a’ fiat halalosan kiizdve
Remegé ldtd a’ folyamban.

MULT, JELEN, JOVEND O

Néma bdnatédban folzajul a’ sziv,
Ha az agg iddkre szdlnak dlmai,
’S romjaikon még nemzeti létink
Egyhori fényét
Litja a szem.

Lassu szérnyakon vonul borongva alt
A’ vészt rejtve — titkon érlels vikar ;
’S gyenge korunknak fényt tapods
Eve. — Kordnyunk
Ejben ogyelg.

Egy sugir ; — mikint est szeride csillaga
A’ tévol sbtetén , = bdgyadon rezeg ;
Messze - homalyrol bus - epedé mosolyg ;
’8 szdnakodd fényt
Kiild le felénk.
s
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FOLDIMHE Z,

Mért vagyok a’ kil - nyelv makacs ellensége ? kivinod
Tudni ; — miért vagy Te— halljam — a’ honnodié?

EGY-KIHEZ

Honfi , Magyar, hiv vagy, jobb’s hivebb szdmtalanoknil,
Allitod ; — tavasz és nydrban a’ fecske is az.

SOR ES KEVES KONNY.

Egy rokon elhunytdn konnyeknek alig sziinik drja,
Em! kihal egy Nemzel, — ’ssenki se konnyezi meg.

Tl T O
(Romanecz.)

Joldn! vész ogyelg a’ bérczek
Mohfedte ormain,

Homily, siri ¢j homilya
Borul le szdrnyain.

Villdim kiizd a’ fellegekben

Vihar viharra gytlt,

~ A’ vész-dulta rengetegben
Nap éjbe szendertilt.

Gunyom tul a’ hegy setétin
A’ vilgyi kis folyam

Szomorfiiz - 6lelte szélén
Magdnyban zajtalan.
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Laked sok mulatni termett
Vitéznek 4d helyet

Gyakran ; ldny fogadj be , — est van.,
Ne iizz el engemet.

Veszély int a’ boszus égnek
Sugdrtalan korén,

Csak a’ messze nyugton éguek
A’ tiszla lég olén

Szelid csillagok mosolygva.
De itt halal sivit;
Fogadj bé Jolan! bolyogva
Sir és haldl fenyit,

Szegény ifju! nem tanydzik
Erény a’ lak hérul;
Szives részitvevd hibdzik, —

Joldn, szegényt keriil.

Lakhelyét a> gazdagoknak
Ragyogva szédité

Orom - kéje esmeri csak, -
Szegénynek — szirt - tetd.

’$ a’ bolygé haldsz ujitva
Hijdban esdekel,

Minden néma, — és szavdra
A’ bus vihar felel.

Tivozik , de athokat mond,
Keserve dthait

A’ megvettetett , — nehéz gond
Uzi el dlmait.
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Egy felh8kbe nyult biik drnya
Es moh fogadta el; —

~ Ezen, végre édes ilma

Nagy ¢jben nyomja el.

De mig csendeset pihenve
Nyilgosznak képzeti ,

A’ zdpor omlik, és vele
Bomolnak érzeti —

Villim snjt ald a’ his ég
Rémes setétibél

A’ bik zuzva, ’s az ifju még
Szendergve — sirba dél.

A’ hajnal deriilt sugéra
Elhalva lelte 6t ,

A’ nap szédnakodva litta
Az esti téveddt.

»S8zegény ifju” szél a’ jovo
Vaddsz ,,ki szenvedél
A" szornyli csapds kordn eért
s Hordn — korin esél,”

Es sirt dsa bis kebellel
A? volgy viragai

Kozott, s kozte vérzd szivvel
Szaltak fohiszai.

Lecsorgtak a’ holt tetemre
Utolsé konnyei; —

Al4 hultak a’ sirveremre
A’ harmat gyongyei, = =
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Joldn lakhelyében ébredt
Orom deril , zajong ,
Ezer vigalmaknak éledt
Dagilya szall ’s csapong. —

Jon éjfél; de vad morajjal
Kozelg, — boszija mir

A’ vész fellegek robajja
Kozott gyulongva jir.

’S lecsap rendilén zajulva
A’ légi thz- olem

Joldn elhal lingbaj fulva, —
De hamva konytelen.

3 08 LT

Az est kellem alkonydban
Szived miért borzad?
Ledny ! rozsa ajkaidon

A’ hang miért bdgyad ?

Ha dlomba szendertiive
A’ volgy lapélyait
Homadly rejti, ’s tényt kerulve
Nyujtja ki szarnyait,

Ledny ! hebledet fohaszok
Miért emelgelik

Szived nyugtil néma vigyak
E} miérl tintelik ?
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Midon barpa halmainkrol
A’ hold magasra szill

’S rednk — tiszta fényt mosolygé —
Reményt sugirz ald: —

Ha mds karjain, enyelgé,
Ot boldogitva jérsz 3
Miért némul el tinelgs
Hangod , és merre vigysz?

Midén rajtam ¢j - szemednek
Bus fénye elcsapong,
Ledny ! mondsza h6 kebledben

Akkor mt vész zajong?

Mi rezg bdajoldé szemednek
Fénylo6 setétiben,

Mi hull arczod hajnaldra
Olly tiszta fényien ?

Szivem jdsolon sugalja
Nem est homilya bant,
*8 szived borzaddsa vallja
Azt szent titok gyanint.

Szivem jésolén sugalja:
Fohészid . suttogoh

Felém lengtenek, le toled
Vigasztaldst hozok.

Szivem j6solon sugalja,
Bar boldogitva mast,
De harjén nem boldugulva
Egy hiv kebelre vigysz.



De még mit sugal szivemnek
Egy titkos érzemény ?

Mid6n némulo ajakkal
Busongva lengsz felém,

Mit akkoren, ha bdjolé
Szemednek éjjelén

A’ hold gyengiilé sugdra
Dicsdn ragyogva kel ?

Mid6n arczod édenére?
Mint hajnal gyongyei

Orom ’s néma bédnatodnalt
Lecsorgnak konnyeis

Keblem édes kin - hevének
A’ biiszke josolo

Csak azt suga, hogy bdnatom
Szivedre elhato, —

Ledny! jésolém ha megcsalt
Ha teged nyugtalant

Egy mads boldogabb’ szerelme
Epesztne untalan, —

Ne mondd, hogyj csalodva , képzelt
Vildghan éldelem

Jatszva csalva boldogitd
Szerelmi életem’.

Ne duld szét komor szavaddal

F Remény - vildgomal ;

Ne tiltsd édesen csalodva
Olelni siromat.

160

BUSTAVI ZOLTAN.
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A,

SZENVED O.

Jérok vad éjjelen,
Busongva képtelen,

De hajnal nem virul,
Keblem szép dlmibyl.
Csendes lakdsomat
Orok bort fedi,
Feldssa siromat ,
Udvem betemeti.
Uznek szdz kinaim

Vad fergeteg gyandnt,
Nem gyujtjdk lingjaim
A’ vigyott égi lydnt,

’S busan mint csalogdny,
Szerelme gyé4sz dalan,
Lantomnak hangjain
Zeng fijdalom ’s a" kin.

Mély a’ gydsz szivemen,
Enyhitni nagy hevem,
Nem szallnak hiis szelek,
’S§ ah, kinom olly meleg!
Haldoklo létemet
Fajdalmam élteti ;

'S a’ bu, melly eltemet,
Még tuil is vérezi.

Ha még remény virul,
Es bar veszélyben él,
Ha még rézsdirul

Nem hullott a’ levél ,
Vezér vész éjjelén,

A’ gyenge gyenge fény ,
De még is parthoz int,
Enyhitni tdn a’ kint,
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Nékem mdr éjszaka
Reményem hajnala,
Feldulta fergeteg,
Fényénél veész lebeg ,
Rozsdja hervadott
Harmatlan éjiben ,
’S uj bédja majd tdl ott,
Taldn csak ott leszen.
Fedj hét el gydszlepel,
Nagy dlmom fétyola,
Fedj, fedj! hogy szalljak el,
Thl int 2’ szép haza.
Ha sirban nyugszom én,
’S haldlom ¢jjelén,
Tdn kinom dlmoddm,
Zengj 6h zengj csalogdny.
GAAL.

AZ ARVA NO.

»Dalt zengve tért meg a’ sereg,
Buszkén mutatja tettei jelét;
Gybzelmi dalt vigan zeng,
Felejtve harcza terhes éjjelét.
A’ hélgy nyugoszté. karjain
Taldlja fel jutalmdt , mindenét,
Elszdll a’ sors viharjain
’S kéjelgve éli foldi édenét,

De elmaradt szerelmemet
Szivébe hordva h8s Etém a’ ver
Mezén ; szegényke szivemet
Bu sehzi, és fohdszt fohdsza ér, == —
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Mind hasztalan ! az esti szél
Nem hozza zajdt fegyverének, én
Ot gondolom ha larma kél
’S csalodva tapsolok vélt énekén,:

0 elmarad, ’s taldn 6rokre el!
Vad, messze f61d takarja hamvait

Egy érva sziv, egy hii kebel.
Utdna vdgyva tolti ndpjait.

’S mig csendel alszik hiis pora
Mély rejtekébe, puszta térein, -

A’ n6 eped ’s knyzdpora
Lecsorg olébe ébren éjjein.

Ti barna fellegek ! taldn
Ldttatok &t szdguldni gydztesen

Hozzdm? taldn az éjszakdn
Lakomba békészon, majd szivesen

- Szorit magdhoz , szép szemét
Ream leszegzi, csolkokat tetéz

Ajkamra, nyer viszont, — szivét
Eltolti ldngja, — ’s érzetébe vész.

De merre vakmeré remény !

Hov4 ragadsz csaldrd, bizonytalan == |
Magaddal ! a’ sziv vélemény

Hiln tun et, bar biztat untalan, — —
Konyharmatot esepegve tiin ,

Es nem felel le barna fellegem s
O halva mér, veszélye sziint

De sullya rdm hajolt és ellenem.

Te déli szél 41t lengted-e
A’ puszta tért, a’ hdsnek nyughelyét 2



A’ sirt koriil lebegted-¢?
Melly megnyitotla néki gydsz keblét

Hogy elfogadja mennyemet,
'f)r_bk homalyba rejtse csillagait

Az grva nonek, ’s szivemet
Oromtelent a’ binak hagyja alt. —

De nemn felelsz, fohdsz vonul
El lassu enyhe szdrnyadon felém ;
’S az téle jon, — mert itt borul
Le, ’s sirl hiise borzat 6nt belém,
Etém, — mint hunyta bts jelét , —
Kuldé; taldn ez vég lehelete,
Ez sziintcté meg lételét,
’S hozzam répult hogy elhalt élete.

Ej gyeng lednya! tiszta hold!
Nyujts fényt az est setét alkonydhoz
Rémitti bdr a’ néma bolt
Valémat, elmegyek hés porihoz
Etémnek 5 ott sirom ki vég
Kényet szememnek , ott lelem
Csak enyhemet, mig a’ nagy ég
Megszdn , — @ bu eloly — ’s kihal velem.”

Szivébe torve zuzva mir
Igy széll, ’s busongva ejti 1épteit

Az drva n6. — A’ lathatdr
Setétiil, 8 kovelve képzetit

Andalgva jér, — ’s egy sir verem
Folott pihen, — A’ messze halmokon

Fegyver csorog, ’s a’ téreken
Tompulva zugja alt a’ nagy vadon,
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Kizelg o’ zaj. Fiilébe hat
A’ konnyezének, kit keservei
Epesztenek ; de nem vigad
De nem reményl, nem sziinnek konnyei.
Etét nem sejti bus szive,
Panaszba onti keble nagy bajdt,
’S csak akkor sziin, midén hive
Karolja, ’s cs6lk némitja el szavit.

EPIGRAMMAK.
Gr. SZECHENYI ISTVANRA,

A’ bagoly a’ naptol riad éjeli zordon tirébe,
H&6 sugarén lekonyul a’ meleg dgyi novény.
A’ deli sas keltén serkenve repiil magas égneks
A’ csira téle dagad, ’s né szaporitni magot.

BARATOMR A,

Szived echds hajlék , érzékeny hangra de nem szol;
Szegleti mind némak: egy felel, és neve ,sHon.”

A’ POLGARI REMETE.

Jdtszani tnt @’ vildg, szinpadjét elhagyom immir
Amde nem a’ Nézok kozt veszem enyhelyemet,

Liémpa mogé vonulok , ’s részvétlen nézem egyenlém
A’ buta nézbket, ’s rém-teli gyava szinésats
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Latni az arczoknak festékét, a’ ruha’ piszkit,
Hallani a’ stugbt, ’s kdrpit-alatti vitat,

Oh te szegény Sginhdz, kontdr bitorolta dics§ hely!
O te szegény Kozség! tapsaidat nevetem.

A’ TESTVERI SZERETET.

Mondd meg okdt batydm, Osztdlyunk ota hidegszel ;
A’ javak osztatnak, oszlatik a’ szeretet.

TUKROSDINERE.

A’ tiikor dldott szer, ha hiven mdsolja valddat;
Nézd siiriien piperéd; majd kitiin @ mi hidny.

GY—FYI

AZ EN BUM.

Merre, merre boldog felhdk!
Merre tsztok olly halkkal,
Merre szélltok gyenge szellSk!
Csokdosva szdrnyitokkal.
Boldogok tij arra;l5tom ,
Merre sohajt e’ kebel,
Hol a’ lydnyka’ rég hiilt szive
Misért eped , mést olel.

Varjatok még egy kevéssé,
Hogy kisirva ¢’ szemet ,

Ha szunnyadna aggodalmam,
Kinydgném keservemet.
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» Elzug a’ szél, szdll a’felhd,

Itt felednek engemet ,
Alluunék bar aggodalmam ,
Nem hali)ak keservemet.

Volna szdrnyam, hajh! ropilnék
Ligy fuvalmak véleten,
'S fiji hiisén elzengeném
Bis dalomat ’s felettek
Volnék felhd , mint gondolat
Csendes esle’ alkonyan,
Harmatcseppkénl ott pihennck
Bdjos keble’ gyongy halmau,

Biiba siillyedten nybgellném
Kinom’ a’ mil szenvedek ,

Megszdnna tdin, ha van szive,
Latva miként esengek s,

Ha nem , eldtte tenném le
Kinzavarta éltemet,

ljgy is a’ bi eré6m’ multdn
gElébb késobb eltemet.

lgy az érz6 lydnyka szive
Elligytlva sorsomon ,

Hajdan boldog korunk’ kony)ét
Hallatnd tdn siromon :

Vagy egy Békén nyugodj! szava
Szenderitné hamvamat,

’S ha éltemet nem, aldand
Siri csendes nyugtomat.

KUN DANIEL.
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EGGYNEK KAR , MASNAK HASZON,
vagy az
EMBERI CSELEKEDETER’ KUTFEJE,
Elbeszélés Majovskytol 1831,

[ NS N

Két 1itazé ugyanégy titon halada: mindenik kényén
eresztetle lovdt. Az utésénak mar szemébélis kitetszett
az inas, ha ruhdja nem bizonyitotta volna is; mert
¢épen olly kevélyen tekintett minden emberre, mint al4-
zatosan urara, ki b6 kiponyegébe burkolva az egész
vildgrél el latszott feledkezni, annyira hogy a’ kizeli
vendégfogadit sem velte észre, noha legénye mir har-
madszor mutatia beszsllo kedvét, 's ugyanezert lovaval
ligy éreztette sarkantynjit, hogy egy negyed ora el-
folyta el8tt mar a’ kopunal 4llt,

i+ 5 Nagysigos Ur! reggel ota egy hardpist sem
ettiinh , valamint szegény lovaink sem, taldm csak jé
lenne mdr tires gyomrainknak is valamivel kedvezni.”’’
Ezt mondvén leszdllott annélkiil, hogy ura’ feleletét
megvdrta volna, ez példajit néman kovette.

Egész inas hangban osztogatta mdr most Péter pas
rantsolatjait a’ vastag vendég - fogadosnak, ki héna ald
tekerve 2old bdrsony saphajdt, mély aldzatossaggal, és
harmintz egymast kovetd fejhajtdsokkal kérdezte, mi
legyen a’ Nagysigos Urnak szolgdlatjdra? A’ mi leg-
jobb van egész hézatokban vélaszolt hegykén Péter, mi
mindent megfizetiink. Ezen szavak az egész hdzat zendii-
1ésbe hoztdh , a’ kelnerek azounnal az asztal teritéshez
fogtak , és legaldbb harmintzszor eggymds utdn igérték
a’ levest az asztalra hozni, midén a’ fogadosné driasi
hanggal larmézott az udvarban szaladoz6 szakdcsnénak,
hogy hamar hognd mdr a’ betsindltra valo tsirkét, A’
szolgdld a’ mezén 1évén, a’ koosisnak kellett az olbol
els jonni, hogy a’ kappanbdl hirteleniben csinalt fa-
czint forgatnd,” A’ homoly tr azalatt az ablak mellett
1év3 asztal mellé dlt, fejét tenyerére botsajtd , és a’ Ki-
Koszori: 1831. 12
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’s be szaladozo fogadésnénak édes pillantatait sem vette
észre, valamint kohogését nem hallotta, agy hogy ez
megharagudvan , gorombénak és az illendéséget nem ér-
tonek itélte, és tsak fosvénységének koszonhette tita-
zonk , hogy valahdra eggy portio fiistos levest maga
elgtt latott , ezt kovette eggy darabka hideg hus, melly
utdn érkezett a’ félig nyers tsirke, mindent befejezeit
a’ fatzan, mellynek valésiga fell a’ nyakin 1évé tol-
lak minden Kétséget kizdartak. A’ Szegeden termett Tar-
1zali bor voll az egesznek horonaja. Békételeniil nézétt
az idegen, vallyon jon é mér valami kelner a’ krétd-
val ? a’ mi tsak ugyan meg is tortént, az egész pompds
ebédnek igen mérsékelt dra 8 forint és 45 xr. volt s
.tsak hogy minél hamarébb elindilhasson, hallgatva zse-
bébe nyult a’ melancholicus, ’s 6hIstenem! iires kezét
hizta ki onnan, "a’ mdsodik, harmadik. és negyedik
zseb, szintigy ires volt, mint az els8, megijedve hivja
az Ur szolgajit, de ezt, valamint a’ lovakat sehol ta-
lalni nem lehet. '

Nchéz volna a’ szegény iitasnak zavaroddsdt és a’
fogados’ goromba szavait leirni ; utébbinak minden vé-
re orczdjaba itott, — egy alatsony érzésii teremtésnek
minden diihe homlokin volt festve. lgen hamar észre-
vette &, hogy az idegen még keves tapasztaldsu és fé-
Ténk, azért valodi vendégfogadoskeént akkor szandéko-
zott aratui , mikor alkalom van. ,Ne gondolja” tigy
ordita, hogy én mind ezekhel megelégszem. Jol értjuk
mi az efféle mesterségeket, tudom én, hogy eggyet
ért azon gazemberrel, a’ ki elszokott, és’ hogy azzal
eggyltt engem megtsalni szindékozott, de a' beldog-
sigos Sziizre eshiiszom, hogy semmi sem lessz a’ do-
loghdl, innen elébb ki nem jon, mig tsak az utosé
krajtzarig ki nem fizetett. Ezen szavak k®zt megragad-
ta az ttas bérsony galléru képdnyegét, mellyet ez az
ehéd hozhen eggy mellette dllo székre letett.; )

Hova legyek, hogy térjek vissza Pestre pénz, és 16
nélkill? igy morgott az ifju ember magaban. ,,A’ mi
legtobb , még ezen nyomoriiltnak is meg hell magamat
aliznom. Jaj melly terhes titazds! Laura! Laura!mibe
ejtett hozzdd valo . szerelmem,” 'Ezzel az asztalra tette
kezével fedett fejét, hogy konnyeit eltitholnd.

Mit jelent mind ezen lirma, monda eggy tjonnan
beérkezelt személy: ,,Tehdt igy kell bdnni emberrel,
és igy vissza élni zavaroddsival, mellybe egy gazember
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ejtette ? Uram 8’ mi ndlam van, az szolgdlatjira lehet
parantsoljon vele mint tulajdondval ; 4mbdr, nlats szc-
rentsém az urlol ismértetni , mindazoniltal remény-
lem, hogy ojdnlisomat elfogadja. Bizonyosan remény-
lem, ha én volnék 4llapotjiban, szinte ezt tcnné ve-
lem. Azért kérem ne késsék.

Az fitas ezen szavakra hezeit ortzdjirdl levelte, és
megtekinté az ismergtlent, ki vele szollott. Ez mintegy
60 éves, talam 4 ldbnyi magossigi ember volt, feje
Kiilonossen volt a’ természettol helyheztelve , mert majd
hogy egésszen a’ vdllain nem fekiidt, a’ természeti ha-
jal’ fogyatkozdsdt kipotoltik a> mesterségesek. Tiizes
szeme , rendes, és kelletes artzvonasai, elmét, éseleven
képzelddést jelentettek , hanem mosolygdsa valami ide-
gent mutatott. ¥

Az ifjanak ortzdjin eleven szinekkel volt festve,
menuyibe heriilt 1égyen néki, hogy egy esmeretlen er-
szényet kelleteh elfogadnia, Ez konnyen atldthatta
nyughatatlansdga® okit, és azért azon hanggal, melly a’
jo nevelésnek lilajdona, igy folytatta beszédét. ,.l:jn
Gy6rtél nem messze lahom egy falusi jészdgomon,
jojjon velem ; ott megvirhatja, mig a’ térvények azon
gazembert, a’ ki meglopta, felkeresik. Az alatt valakit
szolgiim kozziil Pestre kiildhet , ha jonak talilja, hogy
onnan a” sziikséges pénzeket meghaphassa. Az ifju meg-
szoritd a’ magy szivi ismeretlen kezét, és minekutdnna
egy szolga a’ készen dllo hintét Gréf Keledynek meg-
jelentette volna, a’ két uj bardt egymas mellett helyet
foglalt, és villimként eltint. :

A’ fogadés , saphdjdval kezében, soha kisérte szemé-
vel a’ fényes kotsit , és szimos tselédjét. Es eltiinvén
szemei eldtt belsdé megelégedéssel tekinlé a’ tsoportot,
melly olly ritkdn szokolt fogaddja elott megsllani. —
,,Bz 1s kiilonos szeul” mormogd magaban.

As tUtazds kevés véltozdst okozott az ifjuban, ki-
vévén, hogy Keledyoek nyoltzadik kérdéséretsak ugyan
utéljara nmevét kimondotta. Kiilomben a’ kotsinak ‘egy
szegeletébe vonédva akaratja ellen is egy dlombgl a’
mdsikba mertlt. Az preg minthogy semmit sem 1sele-
kedni az emberi Léleknek lehetetlen, a’ mezst, melly
mar zold ruhdjit az 6sz sdrgdjdval tserélte fel, ésa’le-
veletlen fakat tekintette. :

Ezt elunvdn, 6 is 2’ szegletbe hizta magit , pro-
bilta, ha el tudna aludoi, kozbe kozbe némelly ismére~
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tes notdkat fiityolt, szdval mind azt tette, a’ mit a%
utazok szoktak tenni, hogy az unalmat magoktdl eltd-
Yo_ztass:ik. Végtére mindent elunvin, és mivel tsendes
liti tirsa még mind nem akart széllani, ezt figyelme-
tesebben. kezdé vi'sgilni, ezen mupkdjit az egész hi-
rom mérifold , melly még hétra volt, alatt folytatla.
Mit nem tesz az ember, hogy az idét roviditse.

. Egy fekete kioponyeg vorés gallérral fedezte Nyd-
rinak testét nyakig, haja fiirtokben vdllaira esell, és
egy selyem nyakcavald -egész a’ felsd ajakig ért. Nagy
fekete ‘szemei teli tﬁzzef nem emelkedlek az ég felé,
hanem sziintelen egy az tjjan 1évé arany gyiiriin nyii-
godtak , a’ mirdl Keledy méltdn ’s konnyen itélheite,
hogy Péter’ lopdsa szomorusizdnak nem eggyetlen oka.
A’ ki valamikor tapasztalla, hogy esik azoknak
jelenléte, kik vagy korok vagy rangjok, vogy akarmi
ok mialt elSttiink tisztesek. az értheti Nydri dllapotjat.
Az ember ezek elbtt elpiril, a’ 1élek nem mérészel sza-
badon gondolkodni, a' szdj beszélni, tsak liir ésszenved.
Ez volt Nydri sorsa, midén Keledy kastélydba érke-
zett, kit neveletlen maga viselete dltal meghbdntotinak
gondolt. Hibdjdt megjobbitani kivinydn. figyelmele-
sen hallgatta gazddjénak beszédeit, s6t ha mar elball-

atolt, uj kérdéseket is tett. De a’ keserti emlékek min-
gen akaratja ellen is hatalmat vettek rajla, tgy hogy
Keledynek minden beszédeibsl alig hallott egy kit
sz6t. Mire nézve nem kevés 6rémmel hallolta, midén
- Keledy eltdvozni engedelmet kért tdle, hogy az u’
14radsigaitél kipihenhetne.

ost mdr elég ideje volt magdnvos szobdjdn si-
hajtozni, és szerentsétlenségérdl gondolkodni. Fajdalma
uioljdra kénnyek 4ltal valamennyire enyhiilt. Keledy
a’ mellék szobaban hallotta minden sohajtdsdt, és mi-
ként jdrt ald és fel nehéz 1épésekkel. Azért félvén. né
talim valamelly hirtelen tselekedeire birna kétseghen-
ésése, ismét hozzd ment, és mellé lilvén monda: Ba-
rdtom! fijdalminak kitfeje isméretlen ugyan eléttem .
de 2’ maga kordban igen elevenen szokott az ember
érezni, a’ miért is sokszor képzel8dése nagyobbd teszi
szenvedéseit, mint killomben volndnak. En mdc oreg,
és taldm valamelly befolydsti vagyok, ha azért tekin- -
tetem valamibé. — Uram! felele Nydri oz én bajom
orvosolhatatlan, Ha méltéztatik meghallgatni;, elfo=
gom beszélleni. Velem éreztetelt josagdt nem hdlalha<
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tom meg jobban , mint ezen hizodalommal ; kiléomben
15 Lijdalmun’ enyhilésére log szolgilui, ha azokat egy
olly nemes hebelbe onthelem, mert végtére tsak ugyan
ezen eggyellen vigasztalis engedodoll a’ szerentsétlen
Nyiriuak.

En egy gazdag pesti Ovvosnak [ia vagyok. Nevelé-
semel egy ¢pen olly gyengéd , mint szeretelt anyaitol
vellem. Bollsomtél fogva o’ legédesebb ésnyajasabb ve-
lem valo bindshoz szoklalva soha sem éreztem azon
kinokat, mellychkel & gyermehek legnagyobb része
megszohla o’ nevelés joltéleményét fizetni. — Atydm
maga 13 ludos ember lanitdisomat magira vallalta, és
keves ismercteim sohi egy honylsepbe nem keriiltek,
23dik esztenddmbe a’ Doklort Roszorul megnyertem ,
és hoszonet szorgalmatos Atydmnak, osvényen a’ sze-
rentse nem nézell komoly szemmels

Azért egy lsendes, nydjas, €5 egyforma kovetke-
zéshépen szerenlseés életel ellem. De ennek hatdra nem
messze terjedetl. Hdinyan mentek mir tsendes és nyu-
gott elmevel valamelly estvéli mul tsdgra, a’ honnan
egésszen clviltoava jottek vissza. Ugy volt velem is.
Viddmon mint mdskoy szoktam , estyve a’ jalékszint meg-
litogattamm , nem gondolvin, hogy olt volna nyugodal-
mam’ végsé ordja. Mir az elso felyondsnak vége volt,
és én még mind a’ régi maradtam, A’ mdsodik az el-
sonél sokkal rosszabb és unalmasabb volt. Oh mit nem
tghet eggy rossz drdma! Kimennem bir melly nagy
volt is vigydsom ; nem lehetelt hogy a’ mellettem le-
voket ne akaddlyozzam, és hogy a” j6 hang ellen ne
vélsek , mert o’ i ho-8nségessen tetsszik , aunak jonak
kell lenni, ha bdr a’ legrosszabb volna is. Hogy tehdt
unalmamat valahogy elizzem, a’ pdholyokra vetettem
szememet, mellyekbe a’ leghulonossebb szinek’ és for-
mdhat . lehetett litni. Ezek koszt egy volt, a’ mellyet
legtovabb, néztem , sol tadtom ellen is oda fordultak
szemeim , hivdlt minekuldnna onnan ig némelly pillanta-,
tok redm estek. A’ legfinomabb pdrizsi rouge , melly a*
szomszéd paholyokbol szz ledny tejjel vegyitve hisu-
garlott, semmi sem voll az 6 lermészetes sz¢pségéhes
képest, a’ gralzidh feslették rézsdjokat az alabdstrom-
fejérségre, levéven a’ szem-iiveget , a’ mennyek ajtaja
kinyilt, egy pdr viligos kék szemben, meliynek tiize
2’ hdznak munden limpdit felyulmulta. e i g
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Mell{l kilonosen titnek 8szve némelykor a’ kornyiil-
dlldsok ! Ha tovdbb semmi sem tortént volna, -hihets-
‘képpen a’ jdtékszinb6l kimenvén, legelsd bardtomnak
mondottam volna. ,,A’ nyolizadik paholyban ezen estve
egy Angyal - ilt, és azzal vége lett volna mindennek.
De mdskép volt a’ sorst6l rendelve. A’ mint szemeim
onnan el nem mozdiltak, i1gen kinnyen ldthattam a’
leghkissebb viltozdst, melly artz4jan tortént, Azért tsak
igen hamar észre vettem, hogy nem jol érzi magit, és
valoban nem sokéra elis ajult. Hirom lépéssel a’ hdzbol
ki, és szintannyival a’ piholyban voltam, szorgalmam
dltal nem sokd volt szerentsém ismét felnyilt szemeibe
tekinteni, a’ kotsija megjelent, karjaimon vittem oda,
¢s mind a’ hdrman rovid id8 mulva a’ Romai Tsdszdr-

" nal leszdltunk.

Az els6 ijedésnek vége 1évén, megtudtam, hogy
a’ leanynak Attya Iszapy Generdlis volna, ki némelly
slirgetos dolgai miatt Pestre érkezett, erdntam valé ha-
ladatossaga vég nélkiil volt. Laura lassanként magahoz
jott és volt alkalmam bédjolo szépséget tokéletesen litni.
Nem, semmi sem hasonlit ketsethez! Nints olly szikla
sziv, mellyet mennyei tekintete el nem ragadna.

Ezen modon rajzolta Nydry a’ szerelmesek’ szokdsa
szerént hedvesét Midén torténetb8l megpillantvdn az
Oreget, uitta, hogy ez tsak legnagyobb firadsdiggal tud-
nd mosolygdsdt, vagy taldm nevetéset is titholni. Né-
melly szempillantatok utdin, mellyeket a’ séhajtdsnak
szanl, ismét folytatta beszédét : .

Vissza jovén hazdmba, semmit sem titkoltam el az
Atydmnak ezen torténet fel6l; és nem sok tdradsdgom-
ba kerult, 6t hivdnsigaim erdnt hajlandévd tenni. —
Iszapy megengedte, hogy itt mulatasa’ idejében né-
mellykor ‘meglitogassam ; Laurdtél olly valldst vet-
iem , melly kimondhatatlan 6rommel t81té meg szive-
met, Atyam ible méghérte nevemben leinya kezét,
midéu a’ Tisztnek legnagyobb hirtelenséggel elkellett
Pestet hagyni.

En nem késtem 8t Pétsen feltaldlni. De joj melly
rettentd sorsal! Sem az én sem a’ lednya kionyiorgése
el nem nyerhette engedelmét , forré konnyeink sikeret-
leniil folytak, az én kétséghe esésem, valamint Laura’
haldlos betegsége Gszve kelésiinket kinem eszkozolhette,
»Lanra nékem 6regségemre sziikséges” tigymond Iszapy,
»en gondviselése nélkul el nem lehetek ! * Allitdsomra,
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hogy bizonyosan meghalna Laura, ha feleségem nem
Ichetne , lakoniai médon vélaszelt : ,,Nem olly kénnyen
hal meg az ember, alios ego vidi ventos, — A’ m1 a’
gondviselését illeti, atlol meg nem lessz fosztva, ha
Lednya feleségem lessz is, én gazdag vagyok, jojjon
Pestre lakni, és mellettiink legboldogabb napjait élheti.
Mitsoda? Tehst lemondjak azon szolgilatrol, mellyel
a’ Kirdly olly kegyelmesen megjutalmazta hiv szolgd-
latimat, és eggy vonek hegyelmébol élni! Ho! Ho!
Iszapy nem szokta meg sz eftéléket. Tsak térjen vissza
Doktor Ur Pestre, taldl ott elgendd leianyokat, kik-
nek karjaiban azt kénnyen elfogja felejteni, kivel 6szve
kottetni orokké lehetetlen marad, Jové reggel meg-
akartam még egyszer probdlni, ha valamire mehetnéck
vele; de @’ kemény szivii még tsak ldtni sem akart, a’
miert is szerentsétlen szerelmemet siratvdn , vissza 1ér-
tem., midén utamban olly nemes sziviien kihizottama
gavarodashol, mellybe egy gaz szolga ejtett.”

»Nydri Ur” ugymond @’ Grof; ,,én nem vagyok
mint az oregeknek legnagyobb része, Rik a’ szerelem’
fajdalmival tsufot szoktak tzni, mivel mdr nem korok-
hoz valé. Tudom én jol, hogy ezek nagyok, ha bir
nem mindenkor valodiak is. Maga szerentséilen, de az
id8 szenvedéseit enyhiteni fogja, és ha nem félnék,
hogy kdromlénak fog itélni, magam is iparkodnim va-
lahogy rajla segiteni. :

Mindazéllal igazsédgtalannd ne tetesse magit féjdal-
ma altal. A’ mint beszédeib6l észre veheltem, on sze-
retetr8l védolja Iszapit; vallyon kissebh a’ maga on-
szeretete mint az 6vé? hogy kivdnhatja, hogy egy dreg
tulajdon szerentséje vesztével adja dlt szerelett lednyit
egy isméretlennek, kinek szerentséje voll szivében olly
indulatokat gerjeszteni, mellyeket 6 helyben nem hagy?
Nem élt e maga vissza a’ vendégi jussal? és az oreg
bizodalmét nem jdtszotta e meg ? De ezen letzke meg
ne hdboritsa, Az onszeretet minden szivbe a’ természet~
t6l van éntve. Tsak egyediil az emberért vagyon te-
remtve és nem mdsért, hogy az eggyikben jo, a’ md-
sikban pedig rossz gyimélisoket hoz, egyediil a’ neve-
165161, és a’ lelki-esmérettdl fiigg Azomba vi'sgdlja dlt
a" vilagnak minden térténeteit, a’legnagyobb erkdl-
tsoket , valamint a’ legundorabb gonoszsdgohat, és igen
kinnyen fogja taldlni, hogy elsb kitlejok az on-sze-
retet volt, ;
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A’ kivdnsdg’, Reledy) erdnt hilidalosnuk lenni, yagy
legaldbbj ‘findmabb nevelést mutatni , nem voltak elég
hathatosak Nydrit dlmaibél felébreszteni, de alig értel-
te, ‘hogy Keledynek 1éz6 pontya nem eggyez meg az
- bvevel, midén semmi nagyobb munkija tobbé nem
volt az elébbeait gondolatjai’ szembe Lind tévedése
fell meggydzni, Eunyierovel bir az ellenkezés’ szelleme.
v, Taldam® tigymond Nydri ,,még senmi épen minden
inddlatok erednek az Onszereletbol, ezek sokszor olly
ellenkezok, hogy lehetetlenné teszik a’ Grof Ur dllita-
s4t.' Mert hogyan tilajdonitsak az 6n szeretetnek ba-
rdtsigot, vagy szerelmet, azon inddlatokat, mellyek a’
legnagyobb &ldozatokra is hajlandévi teszik az embert ?
A’ jététeményt , ‘melly magilol’ elhizza' o’ szikségest,
¢letet sokszor hotzkdra teszi, hogy a* szerentsétlennek
segitséget ‘nyujthasson? A’ ditsdscget, mellynek nyu-
godalom, gazdagsdg,'szerenlse, 54t maga'a’ létel is 4l-
doztatik ? = * Fhest . ‘

A’ szerelem ,,vdlaszola Keledy hevesen”, ezen tébo-
lyodds «* legnagyohib énszeretd ! Nem kivdnoyuk-e a’
szeretett tdrgylol, hogy minden egyébrol lemondjon?
Nem futtya-e dlt 2’ hideglelés borzaddsa minden tagja-
inkat, ha mds tsak egy tekintetet vet is arra, kit sze-
vetiink ? ‘A’ bardtsdg, kit keres ez mdst, mint 6n imagat,
bardtunk dltal' azon tiregeket toltjik, mellyek’bennink
vannak ," @’ természettl igy vagyunk alkotva, hogy a’
magdoyos életet nem szeretjuk , és azérl kénszerilve
¢gy mast* keresinK, hinek Karjin a’ vildgon keresztiil
tantoroghassunk. Ha valakivel jol Lesziink ," azért torté-
nik, mivel lelki oromunkre szolgdl, hogy ember tdr-
sunkon segitettiink. Végtére vetkezlessiih tsak ‘I¢ a’ di-
tséséget fenyes sugdritol, majd meglitjuk , hinyan fog-
nak az tires dlomkép utdn Kapni! — = - :

-Melly zendits elv ! (principiam) monda Nydri, kiszi-
rilja, elhervaszija @’ lelket, és lealatsonyitja az embernek
méltosagat. Oh szivem ellenkezik vele, sokkal uldlato-
sabb, minthogy igaz lehetne. ‘ e

»lllyenek az emberek” folytatta Keledy a’ beszé-
det , ha huzatik ‘szemokrél o’ hdrtya, panaszolkodnak,
mivel a’ nagy vildgossdg megsértette az igen gyenge len-
csét, és mivel ama képzelt kecsességeket nem taldljak,
mellyeket mint vakok dlmodtak. Nydri Ur! tigy vélem,
hogy az id6 magdn ‘sem Léveszli el sokszor tapasztalt
erejét , képzel6dései nem sokd eltugnaLj . saemel
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el6Lt tioni, a’ vildg ismét kellemetesnek ldtszani, mint
ezen mezd a’ hold ‘ezustétol megvildgosilya.” Kzen sza-
vak alatt az ablak felé hiizta Nydrit. Tavaszkorrastrii
levelek fedik ezen szomoru tiregeket, ¢s tar szikldkat,
a’ filemulének panaszlo éneke hetsegteli a’ figyelmezd
tilt, és pdsztorok tdnezolnak &’ viraggal hintett me-
z6n @’ furuglya hellemes hangja és drlatlan falusi énekek
mellett. Most tél van: a’ mezok pusztik, a’ madarak
némak , de nem lessz mindég igy. Most a’ mezitelen fak
nem Kivdnatosok a’ szemnek , de rovid idé malva ismét
bennok gyonyoriiségunket talgljuk. Ifju és tapasztalis
nélkil 1évén ,-nem tetszenek ezen igazsigok. De én na-
gyobb részét életemrek mdr eltoltvén , mind ezeket Lu-
lsidon tapasztalasombdl tudom , mellyeket mondok. —
En is el akarom beszéllni torténeteimet, és ludom, hogy
azokat hallvin, velem' eggyiitt fogja mondani: minden
tsclekedeteink az §n szeretetbdl szarmaznak. :

Ezen szavak utdn elbotsdtotta Nyirit, a’ ki a’men-
nyire tudom, ezen parantsolat dltal meg nem sértidoti,
mert ezen az uton legjobban keriilhetie el a’ Grofoak
ama haragjat, = melly bizonyossan’ mar uton 'volt,
és tsak némelly ellenveléseket vért tokélletes kiiitésére.
Mair pedig embert, kinek annyival tartozunk, miat
Nydri Keledynek, tsak a’legnagyobb balidatlansdg séri-
hetné¢ meg, ha nem volna i1s Grof. — ' i

A’ szerelmesek, {0kép a’ szerentsétlen szerelme-
sek kozonségesen heveset, és békételeniil szoktak aludhi,
De, nylla regula sine ‘excéptione, Nyari talin az eléb-
bi napuak fdradsdgai miatt, vagy hogy mar ezelStL két
¢jjel nem aludt, olly erés dlomtol nyomatolt el,
hogy felébredéschor mdr magossan dllott'a’ map. Vil-
ldmként dtlottek fejébe minden szerentsétlen torténeléi,
mellyeket eleven képzelédése ‘mind nugyité tvegeken
nézelt, hogy a’ sohajtisok és konnyek sera maradiak
légyen-el, valamint' a° mostoha sorsnak szidalmazdsa,
magdhol értetik, mihelyt tudjuk, hogy 'szerelmesrdl
van a’ beszéd. Sehol sem 6tsébbuk a’ konnyek , mint
ezeknek szemeikben. Mivel még is sziintelen sirni, ‘¢s
sohojtozni nem lehet, a’ mi vilgziink is okosabb gou-
dolatokra fakadt, tudniillik felkelt feloliozotl , és Ke=
ledyhez ment. Ez mdr két Ur’ térsasdgdban voli, kik
elsé tekintetre azon gondolatot gerjesziették Nydriban,
hogy valamit kérnek a’ Gréftol, merl ez egy szot sem
szollhatott , mellyet azoh hat fejhdjtassal helybe nem
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hagytak volna. Ugy litszott, mintha egész életeket az
udvarnal 161t61ték volua, ollyan jol tudtdk paldstjohat
a’ szél utdn igazgatni. ,,Ezen Urban litja hedves Ven-
dégem Bilints Urat, ebben pedig Tsat Urat mind ketten
hozzdm elég tivolyi atyaﬁal?." eledynek ezen szavait
egy el nem ismérheté savanyi mosolygds kéovette,
mellynek kifejtése Nydrinak még keseriibbnek litszott.
Nem kevés tsuddlkozas lepte meg, middén a® kdvé alatt
észre velte, hogy a’ Grof attyafiai erént nem tsak nem
megel6z3, hanem hogy vélogatott szurkdlisban hedvét
talilta. Ezek mindazdltal elébbeni szelidségokben ma-
radtak, és elbutsuzdsokkor a’ ldtogatds szabadsigitald-
zatossan mdshorra is kikértéh. ‘

Ez clmenetek utdn redjok fiiggesztette 4thatd , és
mérges tekintetét, és némelly szempillantatig mintegy
dlomba meriilve maradt. Ezutan hirtelen Nydri felé
fordilt, és mintha nem szeretné, hogy ezen allisiban
valaki litla légyen ,,Azt igértem tegnap , hogy térténe-
teimet el fogom beszéllni, eleget akarok azért igéretem-
nek tenni. Reménylem, hogy egy kis vigasztaldsira fog
beszédem szolgdlni, mert az ember annyira om szereld ,
hogy fijdalmit nem érzi olly keményen,- ha tudja ho
mas még nagyobbakat szenved. Nydri igen szivesen el-
engedte volna o’ Gréfnak ezen firadsigdt, de ki nem
figyelmezne , midon egy Grof annyira megalizza magit,
hogy torténeteit elbeszélje.

Az anydm (Leonora) egy régi nemes: de szintolly
szegény haznak eggyetlen leanya volt, szépségenem ku-
1omben azegész térjii nemben bdmuldst, mint az asz-
szonyiban irigységet okozolt, Nem tsuda tehdt ha az A-
tydm Keledy Miklos elsé litdsdra megszerette, mivel
pedig ennek Attya Keledy 8dndor a’ Grofi vért egy ko-
gionséges nemesével, és a’° mi legtobb szegény Nemesé-
vel fertdztetni nem engedte, nem volt mds méd , mint
a' lednyt elszoktetni, és a” legelso Plébinidn feloldoz-
hatatlamil magdhoz kotni. Ezen tithos hdzassdgnak én
vagyok gyiimbltse.

A’ kedvetlen kiilsé, mellyel a’ viligra jottem, &
mellynek oka az anyam’ flizokéje volt, melly éltal ter-
hességét elakarta titholni, olly itdlatossd tett Atydim
eltt, hogy ez soha szemei elejébe nem akart botsdta-
ni, “es utkos hdzassagit azon egy okbél nem akar-
ta nyilvdnossd tenni, mivel Anyam olly rit orokdst
sziilt neki. Ez szegény Anyamat annyira megkeseritette,
hogy sziletésemet tsak kevés hanapokkal élte tal.
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Atydm nem sokdra 1j hazassigra lépett, én pedig
paranisolatjera Agoston név alalt egy tdvol lévd Klas-
tromba kiildettem, “és gy hervadiam a’ legtsiifosabb
feledékenységben , az alatt, mig mostoha 6tsém azon
fényes nevelést kapta, mellyet Kiviot amaz dllapot,
mellyre én méltatlannak itéltettem! — — kgy jészivit
Barit gyenge és beteges 1fjisdgomat apolgatta, a’ dedk
nyelvre tanitolt, és elérvén 16dik évemet, tandlsdra fel-
vetlem volna mdr a’ tsuklit, middn térlénetesen meg-
tudtam, inelly nagy embernek fija volnék, és hogy
Atydm mogihoz vissza hivna. Forré konnyek hozt hagy-
tam el az oreg Bardtot, ki egyedil szeretett igazan.
Ob dréga joltévém! soha el nem felejtiek.

Atydmnak minden fiai meghaltak. Senkire sem
hagyhatta temérdek kintseit, és titulussait, mint azon
szegény pupos hélira, ki gyermeksége ota el volt ha-
gyatva. Kordnt sem az AlyJsi gyengédség volt vissza-
hivatlatdsom’ oka, hanem azon megronté, gondolat,
hogy mis haszndlnd , a’ mit 6 olly szorgalmalosan ma-
ga és jobbdgyai sz4jabol elhiizolt. Anuyira terjedt ho-
ragja, hogy midén egy esztendvel késdbben karjaim
kozt kiadta lelkét, minden sirdsom és Keseriiségemnek
annyi hatalma nem volt, hogy tsak egyszer fianak ne-
vezell volna. Atyai keze soha nem érte homlokomat,

Igy tehdt 18dik évemet elérvén, Atyam’ minden va-
gyonjainak 6rokdse, és egyszer’smind tulajdonossa lettem.
Sziiletésem 6ta minden tdrsasagtél megfosztva, tsak ha-
mar kezdettem a’ szeretetnek édes sziikségét érezni. Nem
sokdra egy ifjival megismerkedtem , kinek sorsa igen ha-
sonlé volt az enyimbez. Kuli Ferentz, szintigy mint én
drva, és az egész vildgon magdnyosan dllott, azon feliil
joszdga is kissebb volt, sem hogy magos sziilelésé-
héz hépest élhetett volna. A’ hasonlé sors, €5 egyforma
hajlandésdgunk nem sokdra a’ legerdssebb bilintseket ver-
te sziviinkre, elvdlhatatlanok voltunk ,, az én akavatom
az Oyé, ez viszont az enyim volt. Az Ifjiisdgnak winden
tiizével éreztem ezen szivetségiink édességét, midon keb-
lem tudtom ellen egy uj érzésnek helyt adott.

Sokat mondhatnék Jilia’ ritka szépségérdl, bijold
kellemeirdl , széval, azt mondhatndm, hogy Julidban
probalni akarta a’ természet minden tebetségét. De eze~
ket mind elbagyvin, valamint is firadhatatlan igyekeze-
teimet, mellyek dltal iparkodlam szivét megnyerni, vég-
tére, hogy gybztink 1égyen meg minden akaddlyokat, mig
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lani, —

Azomban nem ezt pdilydzom, sit arra akarom vi-
gyaziva tenni, hogy ezen forréd 'szerelemhbél rovid idéd
mulva meg ' gylgyultan légyen, dmbar tsak 20 esz-
tends voltam. it : '

' Mair minden elkésziilt a’ hdzassdgra , az eskiivésnapja
kizel ‘yolt, midon egy estve valamelly rovid ulazisombél
vissza téryvén, kedvesemet megakartam. litogatni. Gon-
dolja bdmuldsomat » mid0n illy szokatlan éraban ajtajat
nyitva taldltam! Kozelitettem, és hallgattam, hangos
rolidgés sértette fiillemet., Bdmuldsra, utinozta Kedvesem
azon (suda dllatot, melly bolondsigiban véli, valaki
Gundu magdért szerethetné. A’ szegénység kénszerit, hogy
kgzemet neki adgyam, de a’ te szcrelmed .... — Nem
eéngedtem annyi idGt, hogy Leszédét elvégezhetné, Torrel
kezemben reijok rohantam, hogy a’ hivtelent dtszirjam,
ez azomban szaladdssal mentette meg életét. Annélkil,
hogy éscre vettem volna, egy nagy tikor elott dllottam,
¢s ki hinné’, hogy ez orvosolta légyen betegségemet, pe-
dig valéban 1gy van. A’ tikor 6szintén megmutatta egész
ter metemet minden hibdival , mintegy villamtél megiitve
me gillottam eldtte, és minekuténna hosszii &llds utdn
vérem letsendesiilt volna, magamat kiginyoltam, hogy
annyira eszlelen lehettem, gondolni, logy egy lgény egy
olly nyomoriilt, rit, és'a’ természettél annyira elhagya-
tott lényt szerezhetne. Vissza tértemn Hazimba, szerel-
mem kabasagdtdl' gybkeresen kigyOgyulva. Mds bizonyo-
san szerentsétlennek gondolta volna magit , és sorsit si-
ratta volna, hogy édes dlmabol felébresztetve légyen, de
én vigsigomnak hatdct nem szabhattam. Megutdltam az
emberekel, és legkevesebbé sem igyekeztem ezt elditok
eltitkolni, f6kép mivel mindennapi tapasztalisom lelki-
esméretemet ez idrnt letsendesitette. Sot 5y6ny0i"ki_)dteull
henne, ha nwgkissebb:’thgtlém azt, a’ mit Ok nagynak,
szépnek, e.rkiil‘uiisnek’nevezuqk, levouvin réla azon fa-
tyolt, mellyel ez Unszeretet fedezi, szdval azon ipaz-
kodtam, hogy az emberek azon szinben ldssik magokat ,
melly tulajdonok. Mindazondltal soha sem mulasztottam
el nekik hasznos lenni, ha tehetségemben dllott, de mi
ennek is indité oka? Az ou szerelet. Mert miért tselek-
szem igy? Nem azért-é, hogy belsd dromem legyen ?

"~ Keledy még Isten tudja, meddig beszélt volna, ha
egy irvenyszolga béjovelele ugm akadilyozza. Ez Nyd-

végtére az egész vildg' szine elbLt szerelmiinket megyal-
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rit tudésitotta, hogy hiv szolgdja Pesten megfogatott,
a’ hol is mar 'mas efféle betsiiletes emberek’ tarsasagdban
il. Nydri most azt gondolta, hogy lovit, és egyéb el.
veszett jOszdgdt vissza kapja, de ezekre a’ torvénynek,
‘mint bizonysdg jelekre mostanra sziiksége 1évén , azonnal
ki nem adathattak, kés6bben pedig soha sem hallott tob-
bé feldle beszéllni. — Két napypal késGbben elérkezett
Pestr6l egy szolga, ki minden sziikségest meghozott Nya-
rinak, gy . hogy ez harmadik nap utazdsdt folytathatta,
annélkiil, hogy Keledy” kérése, ki még egy ideig maga
mellett szerette volna, szdndékdt megakadilyozta,

Az id5 a’ legbizonyosabb orvesa szokott kozbnsége-
sen a’ szerelemnek lenni. Ez Nydrindl nem valésodott,
mert noha mar két asztendd folyt légyen el, szerelmének
tiize mindaziltal elsd erejével ldngolt keblében, soha szi-
‘raz szemmel nem olvasta azon leveleket, mellyeket egy
Greg Asszony, kit pénze fijdalmi erant érzékennyé tett,
T.anralol hozott. gt

- Eggykor hdza elGtt megillott a’ Grof Keledy tzime-
rével kevélykedd hinté; gondolvan, hogy az, Kkinek
annyira le volt kdlelezve, néhiny napot ndla akarna
tolteni, a' halddatossignak minden gyorsasigival lesza-
Tadt Nydri. hogy tulajdon ‘kezével nyissa meg régen
Ghajtott véndégének az ajtot. De melly nagy volt tsudil-
kozdsa, midén nem a’ Gréf, hanem annak két Atyafijai
feketébe Oltezve és tettetett kinnyekkel dztatva szdllottak
Te 2’ kotsibol. nii

Sirva jelentették ‘ezek szeretett Bdt!yoknak remény-
telen haldldt, és hogy & volna, kit utélsé akaratja telje-
sitbjének vdlasztott, a’ miért is kinydrignek , azonnal
velek utazna, hogy az elhiilt szdndékdt megtudhatnik.

_ Nydri ezen eranta vald bizodalomtél megilletddve,
mindgyart rendeléseket tett utazdsa erint. Fijdalna épen -
olly valédi volt, mint a’ két atyafié tettetelt, ezeknek
belsd Bromok olly nagy volt, hogy minden igyekezetok
azt eltitkolni sikeretlen volt; és minden igyekezelok el-
Ten is minden szempillantatban kitetszett. Mdr azon ta-
natskoztak, miféle vidltozdsokat akarndnak a’ megholt jo-
szagaiban tenni, és lelkikben mdr a’ nagy kintseket §lel-
ték, mellyekkel Herczegi médon fognak ezentiil P#rls-
ban, Londonban, Rémaban, és Nipolyban élni; azon
fogadéban 4llott meg a’ tdrsasdg, mellybe ezeldtt két
évvel Nyiri megesmerkedett a’ Groffal. A’ két gydszos
olly pompdsan taldltatott, és olly nagy lelkiicsen fize=
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tett, bogy a’ fogadds nem kételkedett benne, ezck len-
nének - e Keledynek rtkdssei, és legforrébb imddsiga
volt. hogy a’ Boldogsdgos Sziiz, és a’ Szent Antal az 6
Patrénusa tsak egyszer minden héten illyen vendégekkel
aldand meg.

Eléckezésokkor mar jelen volt a’ tirvény, nec non
Notarius doctissimus. A’ gydszos id8 vesztés nélkiil a’
nagy palotiba vezeti az egész tdrsasigot, hegy ott a’
Testamentomot megnyitndk. A’ Notarius az egész gyii-
lekezetnek mutatta, hogy a’ petsét még egész, és min-
den sérelem nélkul volna. Minekutdnna mindeggyik meg-
gydz6ditt rola, feltdrte, éshangos, ’s érthetd szévalko-
vetkezendit olvasta: :

s»»En Keledy Ferencz , Telegdnek és Bdrdnynak Ura,
a’ Vitéz Rendnek etc. etc. ezennel tuddésitom mindeggyi-
ket, hogy Kedves Atyamfiai Bilincs és Csat, egész éle-
tem alatt erdntam mutatott szeretetOket egész végsh
6ramig olly szivre hatéan bébizonyitettik , hogy:

Ezen szavakndl szdraz szeme elébe tartotta a' két
Atyafi a’. zseb-kend(t, mmaga a Notarius is az olvasisha
akaddlyoztatott, de szavadl ismét megnyervén folytatta:

Olly szivre batbéan bizonyitottdk, hogy tsak mély
belatisomnak koszonhetemn, hogy tettetéstk altal meg
nem tsalodhattam, Azért rendelem, hogy a’ két gazem-

arnek joszdgomhozlegkissebb jussok sintsen, kintseimbol
pedig egy krajtzirt se kapjanak, Minden Vagyouom’bir-
tokosanak rendelem Iszapy Generilist, azon feltétellel,
hogy Ezredét elbagyvdn, Pesten lakjék, és Lednya ke-
zével Nydrit megajandékozza.” ‘

Ki Testené a’ gydszosok’ bosszijokat, és Nydri Ori-
mét. Azok kirowoltdk a’ pliposhdtit, ez pedig dldotta
emlékét. Nem akarvan hinni fiilének, maga szemével kez-
di az irdst altfutni , hogy pirult el, midén a’ Grof tu-
lajdon kezétOl ezen rendeket taldlta:

»Elhiszed-e mdr most, hogy minden ember 8nszere-
t6 , hogy te magad is az vagy? Sokkal jobban esmerem
az emberi szivet , mint hogy ne tudnau,l 5 hogy
ezen szempillantatban minden gondolatid tsak'hazasségod-
dal foglalatoskodnak. De majd elérkezik ndlad is azon
idd , mellyben megfogod, ha m:isokn.'ak nem, leg_,:,xlabb
magadnak vallani, hogy Gréf Keled): igazat mond.’

Nyari késedelem nélkiil postara ilt, negyedik napon
mir Pétsen volt. Egy hénap milva Iszapy minden Hazz:
népével Pesti lakos lett, és ismét egy hénap milva a
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Szentegyhaz azon kitést dldotta, mellyet a* tirténet,
k«”)rnyu]allasok dszve folydsa, és az dllanddsig két nemes
sziv koztt alapitott.

M A D A R

Oszi madir, hova vdgysz villim szirnyakkal elbre,
A’ kék ég mélyén? hova tdrnek szdrnyaid, és a’
Messzehaté éles pillantat, melly haza foldjét
Kémleli a’ magason ’s melly erddk Oszi virdnyat?

Messze zugd tenger hullamin til, neked édes
Bdjkikelet kel fol , ha mindlunk forgeteg ordit,
Kellemes ott a’ vilgy, a’ fak mindegyre viraldk ,
Es a’ nap rdjok meg nem sziinik egyre moselygni.

Boldog 1étii maddr! lengj villimszdrnyal elGre
A’ kék ég mélyén egy édesb honnba; vigadjad
A’ kikeletnek szép vigsdgait ottan; azonban
Forgeteg orditand, ’s zivatar kiizd egyre mi ndlunk.

Es nekem a’ zivatart nem 1ész kikeriilni erdmben 2
Nincs nekem olly honnom, hol 6rdk nap kiildene fenyt le;
Nincs, hol szép kikelet mosologva deritene 5 — 21z, jég
Lepte be lételemet , ’s ereimben csikorog a’ vér.

Boldog 1étii maddr ! lengj villimszdrnyal ellre
A’ kék g mélyén egy édesb honba, vigadjad
A’ kikeletnek szép vigsigait ottan, azonban
Fargeteg ordit és zivatar kiizd egyre szivemben !
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VISEGRAD.

Melly romok itten ezek, csicsan a’ biiszke tetének ,
- Hajdani fényoknek nyomait hordék ? — de busulva
Néznek ald most a’ hulldm rendekre , azontil

Bis pillantattal befuték a’ messze vildgot.

Kdrol lakja ez itt, a’ hajdan fényes; éz ormon
Litta dicsdségét honnunk hajdanta Lajosnak 3
Es a’ houni magas fény innét szélla szelekkel
Minden irdnyzatban, dél, tél, kelet és lenyugotnak.

Es elhunyt Lajosunk kora ; rommé vila Vi’segrdd
Es az id6 kormos kezei neheziiltek az ékes
Virra ;.= bagoly lakozik falainak néma magdnydn
Es busul vele a’ Magyaroknak biiszke valéja.

Gydszromok itten ezek csdcsdn a’ biiszke tetdnek ,
Hajdani _fényoknek nyomait hordék: Beh szomorgva
Néznek ald a’ kék hullim rendekre , azontil

Bis pillantattal befuték a’ messze viligot.
UZDI GYULA,
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